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There are three things highly pernicious to the endear- 
ments of beauty—gaming, ſcandal, and politics. 
5 | | MuRnyuy. 


"We muſt be monſters, not to love thoſe who have culti- 
_ vated our minds. | | VOLTAIRE. 


6% 


PREFACE. 


Tais is the book which has been fo cruelly tra- 
duced by perſons who were wholly unacquainted 
with it — who had never read a ſingle line of its 
contents — and who condemned it on its bare title: 
for the name of © emigrant” induced certain emi- 


bitter and ſevere ſatire, But to reſpect misfortune 
is to reſpect᷑ one's ſelf, whatever may be the ſitua- 
tion in which one is placed, That maxim, held 
facred by all thoſe whoſe ſouls are endued with: 
ſenſibility and generoſity, has invariably. been the 
rule of my conduct; nor will TI ever deviate 
from it. I defy my cenſors to produce from my 


nality: I have leveled my criticiſms againſt writ-- 
ings alone; I have conſtantly reſpected perſons, 
and often ſuch perſons as had the ſlendereſt claims 
| *to reſpectability. Nor have Teven criticiſed in my 
works any ching but what appeared to me con- 


have never in my life indulged myſelf in any cri. 


diculed any thing except what I conceived to be 


eſſentially vicious or dangerous. It is ennobling 8 


a 2- 


4 


- grants to ſuppoſe that it could be no other than a 


numerous publications a ſingle inſtance of perſo- 


trary to religion and morality. Beyond that, 1 


ticiſm of a purely literary nature; I have never i. 


r 
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1 PRE FACE. 


and ſanctifying the powerful weapon of ridicule, 


to brandiſh it againſt vice alone. — But, to pro- 
 ceed —I have in theſe letters expreſſed only what 


J thought, what I felt. The malignity of a very 
ſmall number of individuals cannot render-me un- 


juſt to an entire claſs of ſufferers whoſe misfor- 


tunes I participate: and even if they all were void 
of equity toward me, they would yet be no leſs 

intereſting in other reſpects, and I would Rill 
ſpeak of them with equal impartiality. Though 
envious perſons, calumniators, libelers, may write, 
cabal, intrigue, for the purpoſe of doing .injury — 
vain are their efforts: the public, even, during 


the ſtormy ſeaſons of contending factions, will 


never pronounce judgement on authors from any. 
other evidence than that of their works. Malevo- 
lence, ever active and ingenious, may eaſily diſturb 


their repoſe ; but it will never poſſeſs the dreadful 


power to deſtroy their reputation. The ſoul of an 


author ſtands pourtrayed in his writings : in them 


it is ſought, and found, and judged. Greatneſs 
of ſoul is eſſentially requiſite to ſpeak ſuitably of 
virtue: but never have bombaſtic pomp and af- 
fectation inſpired a reliſh for it: deep and genuine 
ſenſibility muſt be poſſeſſed by the author who 
would call forth tears from the eyes of his reader. 


It is a thouſand times caſier to act the hypocrite 


PREFACE. * 


ſucceſsfully i in one's actions chan in one! 8 writings. 
An artful conduct may ſurreptitiouſly obtain the 
eſteem of- the world, at leaſt for a certain period: 2 
but nobody is the dupe of ſuch impoſition from a 
book: if it be truly moral and affecting, the pub- 
lic, are convinced that the author has felt every 
thing he has deſcribed, every thing he has de- 
picted: and even if the life of ſuch a writer fur- 
niſhed ſome traits of an unqueſtionably excep- 
tionable complexion, they would be conſidered 
only as tranſient errors, incapable of affecting the 

baſis of his character or corrupting his heart. A 
ſtriking proof of this truth appears in the inſtance 
of Jean Jaques Rouſſeau. Not by his enemies 
was his reputation blackened : by himſelf he is 
accuſed of the moſt baſe and inhuman actions: by 
himſelf he is accuſed of having changed his reli- 
gion through intereſted motives, of having robbed 
and calumniated the innocent, and of having ſent 
all his children to the work-houſe in ſpite of the 
entreaties and tears of his wife . . . No doubt 
exiſts reſpeCting thoſe crimes and that barbarity: 
his warmeſt admirers cannot . deny them; yet 
unanimous encomiums are beſtowed on his pro- 
found ſenſibility:” and indeed who could without 
injuſtice refuſe to him that homage? The moſt 
unequivocal proof of his ſenſibility is found in his 


vi PREFACE. 


writings 3 nor can his teſtimony either overthrow 
or weaken it. How then can hatred, whoſe words 
are ever received with ſuch ſuſpicious caution, dare 
to entertain the hope that accuſations of vague 
import and deſtitute of all proof ſhall be able to 


blacken the character of a writer whoſe works 


ſpeak to the heart and are calculated to inſpire the 
love of virtue? Ah! let us be juſt! — to be ſo, is, 
under every circumſtance of life, the ſafeſt as well 
as the nobleſt mode of proceeding :. and let us 
bear in mind a firm perſuaſion that acts of injuſtice 
reflect diſhonour on thoſe alone who commit them, 
and that libels tarniſn the reputation of none but 


their authors. 


— — pi 
— 
_ . 


— —_ — 


N. B. The notes which have no mark after them are 
from the pen of Madame de Genlis : the few added by 
the tranſlator are followed by the letter 7. 


EPISTLE DEDICATORY r 
ah a 
MY GRAND-CHILDREN. 
„ 
My dear children! 
THrouGH feparatel from you by the dif- 


penſations of heaven, at leaſt that circumſtance. 
cannot prevent me from making you the objects 
of my care and attention. This work, however, 
which I offer to you, is not calculated for the 


age of childhood: yet I think I have written it in 
a ſtyle ſufficiently ſimple and clear for your com- 
prehenſion; and in a few years hence you may 
read it anew With {till greater advantage. _ - 


In this novel I have preſented ſome rificalous 
portraits: but in tracing them I had no living 
characters in view -I have not drawn the picture 
of any particular individual. At the ſame time 


I have collected a multitude of real events and 


generous aCtions, of which it was much more 
pleaſing to me to be the hiſtorian than the inyen- 
treſs. I have copied from nature all the portraity 
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viii "EPISTLE DEDICATORY. 


of my virtuous characters. The pious and grate- 
ful Adelaide is midemoifelle d'Orleaus: the mo- 


deſt, refined, and prudent Olympia is lady Edward 


Fitzgerald. Her angelic ſoul I had already de- 
picted in other of my works: all that I aimed at 


deſcribing in this, was the turn of her mind, and 


that ſuperior good- ſenſe which is ſo ſeldom found 
combined with early youth. To that premature 
diſcretion ſhe is indebted for her happy exemption 
from the folly — ſo ridiculous at her years — of 


_ publiſhing or even forming opinions on political 
ſubjecks. I hope, my children, that you will one 
day imitate that laudable modeſty, and that, when 
7 have attained the age of eighteen or twenty, 


ever wholly devoted to your country, and obe- 
dient to its Jaws —you will have ſufficient ſenſe 


to refrain from deſcanting on the different forms 
of government, and fetting yourſelves up as legiſ- 


lators. Be it your ftudy, my dear children, to 
derive advantage from thoſe tender cares of which 
ybu are the objects: let your conduct bear the ſtamp 


of truth, reaſon, alid virtue; and, whatever may 
be the fate which perſonally awaits myſelf, 1 
ſhall never be tempted to make it the ſubject of a 


ſingle complaiut, 


THE YOUTHFUL EXILES, 
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EDWARD D'ARMILLY # his Coun AU. 
' GUSTUS DE PALMENE. 


Kuſſnacht, May 15, 1791. | 
5 1 TAKE advantage of a perfectly ſafe : 
conveyance to give you minute and cir- } 
cumſtantial intelligence reſpecting us. 
Not having for a conſiderable time heard 
from you, I preſume that my letters mult” ; 7 - 
have miſcarried, and that you remain ig- 
norant of the place of our reſidence. N. 


am well acquainted with your friendſhip, 


. 
— — 
— — — — — — wo. 4 
* — pe . 
* n OY o 


my dear Auguſtus, and fully convinced 
that your ideas are preciſely the ſame- as 


mine would be in your ſituation. This 


preſent day, the fifteenth of May, has | 


2 
completed my twellth year :. at nine 
o'clock in the morning Adelaide and I 
together came into the world. Poor 
Adelaide! 1 am ſure, that, on riſing this 
morning, ſhe bas beſtowed a thought 
on her twin brother. Ah! with what 


impatience do I expect a letter from her! 


How aftlitive, my friend, to be thus ſe- 


parated from each other, after having 
been accuſtomed from the very cradle to 
live together ! Do you remember our 
parties of blindman's buff the penances 
we uſed to impoſe on Pierrot—and how 
heartily Adriana and Adelaide uſed to 
laugh at our games of hot-cockles and 
hide and-ſeek *? Happy time! how di- 
ſtant it now appears! Y 

Es Hot cockles,” and © hide-and-ſeck,” as being 
better known to the readers of this trantlation, are 


ſubſtituted for other diverſions mentioned in the 


original. 7. 


8 


> >. 
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3 
ou certainly muſt know that we are 
in Switzerland. At firſt it was my fa- 
ther's intention to ſettle at Schafhauſen : 
but after a while he found that part of 
the country diſagreeable, although the 
cataract of Lauffen is nevertheleſs the 
fineſt object in the world. Figure to 
yourſelf three falls of the Rhine, of 
which the moſt elevated is from a height 
of eighty feet. It is a magnificent 
ſight: for the volume of water exceeds 
in bulk the dimenſions of a large houſe ;_ 
and it produces a hub-bub * that has a 
moſt impreſſive effect. Notwithſtand- 
ing this, my father has given the pre- 
ference to the environs of Zurich, which 
are delightful, and where Geſſner com- 
poſed all his Idyllia. When I refled on 


this circumſtance in my walks, it inſpires: 


* See page 36. 
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| me with a Rill ſtronger defire than I ever 
before felt to Stew.) the compoſition of 
verſes. 


We reſide at the. diſtance of a league 
from Zurich, in a pleaſant village called 
Kuſſnacht. My father has hired a ſmall 
houſe, where we ſhall be all tolerably well 


- accommodated. Ah! if it did but con- 


tain Adelaide, we might yet be happy in 


it. We live here Incognito, in order to 

avoid perſecution ; and as we are all per- 
t fectly acquainted with the Engliſh lan- 
guage, we pals for an Iriſh family. 


— 


My father is now at Schathauſen, where 
my mother is ſoon expected to arrive 


| with my two younger ſiſters and my. 


little brother Pierrot. How delighted I 


ſhall be to ſee them once more I can 


-- 


hardly hold correc ſation with any of the 


young ones, except Juliette, who is now 
ten-years old—and at that age one may 
be expected to poſſeſs ſome ſhare of rea- 
ſon: As to Pierrot and Gogo, they are 
mere children: but, in ſuch times as we | 


now live in, that circumſtance is an ad- 


dition to their happineſs. My father has 


informed me that he would commiſſion 


me to give leſſons in ſpelling and writing 


to Pierrot, who ſhows great aptneſs of 


- diſpoſition, and can already write aſto- 


niſhingly well for a child not more than 
ſeven years and three months old! His 
writing is indeed very wide and: ſtrag- 
gling; but in ſpelling he nearly equals 
Juliette. I am alſo to inſtruct them both 
in arithmetic and drawing: : thus you ſee 


I ſhall have no idle time to hang bes. 


on my a | „* 
13 


in. my name: 


— 
„ 
. 


that I ſend two, 


1 


5 By the preſent conveyance I fend you 
ſome ſmall chamois” horns, which may 

be converted into heads for ſupple-jacks, 
and will have a pretty effect. I alſo ſend, 
for my coulin, ſix plants of the growth 


of - Switzerland, which I have myſelf 
culled and dried :—preſent them to her 


kind : they are what we call in France 


pearl-plant : : its name in German is Ver- 


i- mein: nicht „ and it is for this reaſon 
Adriana will be kind 
enough to giye one of them to Adelaide, 


and will keep the other for berſelf.— Tou 


will explain to her the German name. 


| 1 requeſt of you, my friend, to ſend me 
ſome vellum, a few pencils, and a bilbo- 


quet. 


Forget me not. 


there are two of the ſame | 


— 


7 


* 


Adieu, my dear couſin! I affe ction- 


ately embrace you; and I now quit you, 
vo write to Adelaide. | 


The truſty Le Blanc has been unwilh 
ing to quit us: he is at this moment with 


me: my father has left him here, that I 


might not be quite alone during by ab- 
ſence. 3 4 * 
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LETTER 11. 


EDWARD DVARMILLY „ the COUNT | 
| 8 ** his Father. 


Kufſoache, May. 20. 
My dear Papa, 


1 HAVE committed an error: but .I do 
not chooſe to add to that misfortune z 
ſtill greater fault by attempting to con- 
ceal it from your knowled ge. The whole 
tranlaction was as follows: . 


A8 you gave me leave to read the 1351. 
na of Geſſner, that reading inſpired me 
with the greateſt curlokty” to ſee his 
tomb. My dear papa had prohibited 


me to appear in the public walks of the 


— 


"0M * 
'9 

ety, becauſe I might thers meet with | 
_ emigrants of our former acquaintanee: 
but, on the other hand, our landlord' 8 
eldeſt ſon Feddy aſſured me that the emi- 
grants in their walks reſorted only to the 
great bridge of Zurich, and the fine pro- 
menade ſituate at the upper end of the 
town. In conſequence of this informa- | 
tion 1 accompanied Feddy to the penin- 
ſula where ſtands the monument: of Gefſ- 
ner. I had taken the” precaution not to 
venture to tlie ſpot till the cloſe of the 
evening: I had my hat ſlouched over my 
face ; and beſides, my converſation with 
Feddy was entirely in German: thus 1 
had certainly no reaſon to apprehend that — 
I ſhould be diſcovered, = 1 
- Unfortunately; however, I had Walked 
very quick: the weather was warm: L 


S5 


$A | e 
10 


was in a profuſe perſpiration; and on 
my arrival at Geſſner's tomb, ſeeing there 
was nobody near, I took off my hat 
which incommoded me very much, and 
began to examine the baſſo- rilievos on 


© . the monument. My thoughts were ſo 
deeply engaged in the examination that 
I took ng notice of what was paſſing 


near me; when ſuddenly I felt myſelf 


ſeiſed by the arm, and heard my name 


pronounced. —l turned round, and recog- 
niſed the chevalier D' Ermont. 


My obedience to my frſt wall Lin- - 


tant embraced him with the greateſt 


cordiality: for, after an abſence of above 


5+ twelvemonth, one is naturally rejoiced 


to ſee one's countryman : and, although 


8 he be older than I by two years, I for- 
merly conſidered him in the light of a 


We. 
fiend. He did not uſe to value himſelf 2 
on his ſuperior age; and 1 can venture 
to ſhy that he never treated me as a 
child. did not feel for him ſo great 
friendſhip as I felt for Auguſtus, whoſe 
age exactly correſponds with my ow 
who is much better educated than he 
And who moreover” is my Toukin-ger- 
man: but, in ſhort, the chevalier D'Er- 
mont bas ever pet tor me an amiable 
He was delighted to ſee me once 
more, and thought me 'talfer by the” 
whole head than when he had formerly 
known me. Only think, papa! I am 
quite as tall as he! The poor lad is 
much altered for the worſe: the fatighes | 
of an emigrant life have quite worn Hun 
down: he has been reared - with” too 
B60 


5 much delicacy —His father, his mother, 
and his ſiſter, are at Bern: they have 
ſent him, under the guidance of an old 
ſervant, to conſult a celebrated phyſician 
who. reſides at Richterweil, five leagues 
diſtant from this place. 5 


1 requeſted young D Ermont not to 


; tell any mortal breathing that he had 
met with me; ; and he pledged me his 
word of honour that he would faithfully, 
keep the ſecret. To eſcape the obſer- 
vation of his old Tervant who was in the 
garden, 1 remained but a ſhort time in 
Dis company. He entreated me to write 
to him at Richterweil; and I, without 


, reflefing on the conſequences, promiſed. . 


to comply: nevertheleſs I will not take. 
ſuch a ſtep without my dear papa's per- 
miſſion.— On the day after our interview, 


* 


he departed” hence: I have already re- 


ceived: from bim a ſhort” note, which has 
very much ſurpriſed me; for ters is | 


hardly a word in it properly ſpelled: but 
it-ſhows him poſſeſſed « of ph excellent 
ſentiment sz 25 


/ 


- 


Rs L conjure you, my dear father, to par- 
don my diſobedience and my want of 


prudence: I ſincerely repent of my con- 
dudt on this occaſion, not withſtanding the 
pleaſure I felt in-thus again RY mar 
this young man. | 


— : * J . * * 13 


— 


1 have gone hrorgh the 10 _ of 
Geſſner, and Perefixe's Life of Henry IV. 
Is it poſſible that the ſtatue of ſuch a 


m_— 


prince can have been thrown down! 2 
The deed is the more ſhocking, as the 
people had not forgotten that truly great 


N . * . 
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monarch, but were well acquainted wil 
all his good actions. It would have been 
better that they had been ignorant of 
them; for ingratitude is much worſe 
than ignorance. I believe, my dear papa, 
the populace are naturally ungrateful : 
'tis an afflifting thought !—I have read 
in the Ancient Hiſtory,“ that, when 
| . Timoleon had overthrown the regal pow- 
er at Syracuſe, he formally inſtituted a 
Judicial proceſs againſt the ſtatues of the | 
ſeveral kings, and preſerved that of Geto. 
The ſtatue of Henry the-Great was cer 
tainly entitled to a ſimilar exception !— 
When I reflect on the atrocities which 
are every day committed in France, I am -- 

quite diſguſted with life; and if I had 
not relatives who are ſo dear to my heart, 
I ſhould regret that Lever was born. 


* 


25 | 


„ een to your Geese — | 
e an hour to the ſtudy of the Ele- 
ments of Geometry :” I have learned 
by heart Greſſet's © Chartreuſe,” and 
am now. engaged in committing to me- 


mory J. B. Rouſſeaus © Ode to Prince 
Eugene: I have alſo read through 


the © Vicar'of Wakefield. Every morn- 


ing and evening I work in the garden, 


and am very regular in my attention to- 
drawing. My dry herbal gradually in- 


"creaſes : but I have taken from it ſix 


plants, which I have fent to my coufin, | 
for herſelf and Adelaide, by the man to 
whom you intruſted your letters at the | 


time of your departure. 


Adieu, my dear papa! Now that 1 
daily expect you, I count each minute 
that paſſes: I awake before day - light, con 


[1 
| 
| 


* 
1. 
17 
I! 
4 
45 
i 
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# P 
— 


tant iy gneying 11 1 bear the ſound of ydur 
carriage Wheels, and I now wholly con- 
fine my walks to the road by which you 
are to arrive.—To this letter I join two 


others the one for mama, the other for 
Juliette. Adieu, my deareſt father your 
ſon loves you with fondeſt affection, and | 
embraces you with all his ſoul.. | 


f 6 N ' 4 | 
_ \ 


Menjew D'ARMILLY t bis fon 
EDWARD. 


: Schafhauſen, May 25. 


ON all occaſions, my Edward, act with 
equal ſincerity toward your beſt, your 
moſt affeCtionate friend, and you ſhall 
always experience equal indulgence from 
him. The only thing which can deeplyx 
wound the ſenſibility of a rational pa- 
rent is a want of confidence on the Part 
of his child, becauſe unbounded conft 
dence is the only ſure proof of real and 
ſubſtantial friendſhip: g 


— 


During many years to come, my dear 
child, you will ſtand-in need of a guide; 
and where can you find a more atten- 


* 


tive or more zealous one than a father? 
But how were it poſſible to guide the 
| ſteps of him who ſtudiouſly endeayour- 
eld to keep all his motions ſecret? Ah! 
my ſon, never deprive me of the abili- 
ty to render you a fervice. Pleafing and 
facred as I feel that duty, it is only in 
concert with you that I can fulfil it: my 
will is not alone ſufficient to enable me 


# perfectly to acquit myſelf of it, unleſs, 


in addition, you be ſufficiently reaſona- 
ble to fecond: it with yours, that we 
may thus act in uniſon. But I am well 
acquainted with your heart, my dear 
Edward : your heart, ſo like to that of 
Adelaide, will never deceive me. 


Hitherto you have happily proceeded 
under the guidance of ſentiment alone; 


and now reaſon begins to light you on 


19 

your way. Tou are already capable of 
comparing and reflecting; ; and it is from 
the moment "of our acquiring that ca- 
pacity that we may date our real en- 
trance into the liſts of our mortal career! 
You ought therefore to endeavour to- 
diſcover the goal to which your ſteps 
are to be directed, that you may ad- 
vance toward and reach it. Open your 
eyes, my ſon, and you will clearly per- 
ceive that goal... Fortune has diſſi- 
pated all the deluſive phantoms, all the 
vain objects, which might have conceal- 
ed it from your view. Would you live 
for the ſake of acquiring dignities and 
| riches ?—recolle® thoſe we lately enjoy- 
ed, and ſee what flender remains of 
them we fil poſſeſs. Do fuch fleet- 
ing poſſeſſions deſerve that a man ſhould 

devote himſelf to the ambition of acs 
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cumulating them ?—Would you live for 
the ſake of acquiring a great reputation; 
and the love of your fellow citizens? | 
reflect on the fickleneſs of the multitude, 

turn your eyes toward Paris, behold the 
inconſiſtency and abſurdity of its wretch- 
ed inhabitants; and you will learn duly 
to appreciate the wreaths with which 
they bind the brows of their tempora- 
ry favourites. Let. the example of ſome 
of your compatriots teach you likewiſe 
how fatal may prove even that celebri- 
ty which is acquired with glory. In the 
hour. of proſcription. a celebrated name 
is an. additional misfortune; and even 
in peaceable times it excites envy and 
hatred, and points out. the man wha 
bears it, as a butt for the ſhafts of ca- 
lamny. Great men. have ever been. 
doomed to ſuffer under the maſt odious 
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 injuftice : their-contemporaries have.ne« 
ver beſtowed due praiſe on them except 


in their funeral orations. Let your mind, 
my friend, derive a ſalutary leſſon from 
the frightful events which every day 
happen before your eyes. Tt is not the 
voice of Hiſtory—perhaps faithleſs or 
misinformed—that now addreſſes you: 
it is the ſtriking picture of all the hu- 
man paſſions chat diſplays itſelf to your 
view: in a few years you may now ac- 
quire the experience of ages. . 8 


Be juſt and good: that is the main 
object of life, and the only road to real 
bappineſs. The juſt man is religious, 
becauſe he conſiders ingratitude as the 
blackeſt act of injuſtice: and what 
boundleſs gratitude do we not owe to 


the creator of the univerſe! The juſt 


- 1 
man reveres, in his parents and inſtruo- 
Tors, bis firſt benefactors on earth: he 
As faithfully obſervant” of the laws; ; he 
is a friend to- order and | peace; he 
ſerves bis country with zeal ; and his 
word is inviolable. If to this charac- 
er be unite goodneſs, from ſuch happy 
union ariſes true heroiſm, which conſiſts 
In performing the moſt affecting and 
moſt virtuous actions, not for the ſake 
=” gaining applauſe, but to gratify his 
- own feelings by rendering himſelf uſeful 


£ 


» 
* 

@ 

N 
r 
— 1 
. 

14 
n 
. = 
'S 

= - | 
7 * 
. 

r £ 
_—_ .. 

l i 
N 
5 
1 24% 

YT | 
1 
3 

1 

19 
4 1 

7 N „ ; 
CL 

> 8 

4 

* 

Os d i 
4 1 
* 
_ 
[7 « 
| | 
1 © 
<4 
Fs 

T 1 . — 

1 

. T 

T7: $5 
1 . 
1 

1 4 
o _ — 

. 4 
= ” 

+ 28 

LY 
3 © 
. 

l -t& 

i \ f 
_— 

= 
\ 'L 

ul 4 

F | 
A i 4 

E 0 - 

. 


* pd 


to others. 
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1 0 
Never commit any action which can 
be liable to juſt condemnation : but at the 
ſame time never ſuffer unmerited blame 
to render you unhappy. When you. it 
are about to act, let not your thoughts | 
be occupied in anticipating the judges 3 
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ment which mankind may form of your 
conduct: let your conſideration be con- 
ſined to the action itſelf; and if it in- 
volve no violation of the laws, of pro- 
priety, or of juſtice—if it be in itſelf 
reaſonable, uſeful, and virtuousheſi- 
tate not to perform it, however great the 
peril or the inconveniences that may 


attend the performance. In a word, be 
it your care to foſter that laudable ſen- 
timent which teaches us to ſet a value 
on the eſteem of our fellow- citizens: 
but ſtudy to keep your heart forever 
inacceſſible to that inſenſate pride which 
makes us court their admiration. 


There are an infinite number of acs- 
| tions which are in their own nature ins» 
|: different, and reſ pecting which the laws 
| of. morality eee, contain no 


| 3 — ET wi 24 
ll. precepts. In ſuch caſes, having no prin- 
'ciples to recur to, we muſt ſuffer our- 
= - ſelves to be ſwayed by the opinion of 
ethers : it is on ſuch occaſions that it 


W _ becomes proper and prudent to reflect 
4 on the opinion which the public may 
5 | form; and it is chen the part of wiſdom 
3 I 2 | to dread miſinterpretations, and-to guard 
| 5 3 againſt cenſures, | however groundleſs. 
 B In every. thing which requires that we 
W— —  fliould conſult our conſcience, the voice 
i of conſcience alone i is to be attended to: 8 
X in all other particulars, the world has 2 
night to direct us. 
You aſk me whether the multitude be 
ungrateful: no, my ſon, they are not: 


Al and the ſtudy of hiſtory will convince 
4 2 you. of the truth of my aſfertion. From 
F 2 thouſand zraits which I could quote 
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9 the purpoſe, I will relate to you one 
with which you are not en 5 | 
and n to me * Sec 
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dered conſiderable ſervices to the" city 
of Rhodes, whoſe inhabitants, to ex- 

. preſs their gratitude, erected ſeveral ſam. 
tues in honour of him. In the ſequel, 
Antigonus having quarreled with tile 

; Rhodians, ordered Demetrius to beſiege 
their city. While he was engaged in 
| the ſiege; thoſe who held-the chief com- 
mand within the walls propoſed to pull 
down all- the ſtatues of Demetrius: but | 
the people formally oppoſed the mea» 
"ry declaring that the ſervices for which 2 
thoſe ſtatues had been erected were not 1" 
canceled by the war. They were theres 705 | 
fore ſuffered to continue on their po 2 
VOL, I. 0 | 


deſtals, although at the ſame time the 
citizens felt no inclination to ſurrender 


. the town, but ſo valiantly perſevered i in 
its defence, that, after a tedious ſiege, 


Demetrius was at length obliged to con- | 
dl with them a wu of —— | 


F 


hats is the laſt t tep in the ; 


a of depravity: accordingly that vice 


IS unknown among ſavages ; it is ſel- 


dom found among the peaſantry, and 
B equally rare among all thoſe. claſſes 


in general who are not ' corrupted by 
luxury. The multitude are naturally 
grateful. even to enthuſiaſm ; but they 


are extremely ignorant; and their want 


of information neceſſarily renders them 
fickle : for, in order to fix a permanent 
choice, one muſt be able to make the 
choice with judgement in the firſt in- | 


\ 


dance; and, to preſerve a, rational af. 
fection, one muſt be duly qualified to 
appreciate its objeR: If you attentive- 


ly examine thoſe perſons who are re- 
markable for their fickleneſs, you will ; 
invariably diſcover in them a want of | 
reflection, and a want of principles | 
_ defeQs which are wholly inexcuſable 


in perſons who have received a good 


; education defects, however, * which 5 
it Is- impoſlible that the populace ſhould 
be free. Let your admiration therefore 
1 beſtowed on the affecting ſentiment 
by which the multitude are impelled to 
praiſe | with tranſport whatever tlie 

' think good, and to idoliſe the object 
of their affection. Their virtues are the 
ggpuine offspring of the heart : their _ 
vices are but errors, which, as ſoon as 

- they diſcover, they er and abjure. 
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With reſpe& te to your correſpondence 


. with - the chevalier D Ermont, ſince you 


have promiſed to write to him, you muſt 


education bas been to the laſt degree 
veglected; 3 or, to ſpeak more. properly, 


he has received no education at all: 1 


but he is of noble birth, and his parents 


are diſtinguiſhed for bbnder and pro- 


bity. I am not ſurpriſed that he i is ig- 
norant of orthography : ; that little miſ- 


2 fortune i is hereditary in his family, both 
on the father's and. the mother's Aide. 
EN have ſometimes. ſeen notes written by 


madame D'Ermont to madame DAr- 


| milly, which were downright curioſi- 


ties. ** ** Her ignorance however 


© 


Keep your” word. That young man's 75 


on ig > 
in that particular did not n her | | 
being extremely amiable, as well as her | 
Huſband, who, to all the ſocial quali- 9 
fications which can render a man agree 
able to thoſe around him, united a great 
fund of natural good ſenſe and an 
excellent heart. He is ſaid to have 
- had his temper much ſoured' by misfors 
tune, and to be exceſſively intolerant - 
toward thoſe who do, not preciſely co- : 
| incide with him in opinion if this re- 
port be true, I pity him on a double 
core. * | 


1 cm to you never to ſhock 
of politics in your letters to young _ 
D'Ermont ; you are not capable of ar- 
guing on the ſubjeQ with propriety : 
vou could only repeat what you have 
heard me ſay; and the only principles 1 
| - .o$2 
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— wiſh you implicitly to adopt dum me are 
. th6ſe which are connected with mora- 


lity, becauſe I derive them from religion 


and nature, and conſequently they are 


true and immutable. As to my poli- 


185 tical opinions, I have no certainty that 
they are the beſt which can poſſibly be 


entertained: : with regard to thoſe points, 


I choſe ſuch ideas as to me appeared 
the moſt reaſonable: but as I am very 
far from knowing all that has been N 
- thought, all that has been written, on 

this ſubjest—it i is not unlikely that if 1 


poſſeſſed further information which has 


not fallen to my lot, my ideas might be 


cally? oppoſite” to, thoſe which I have 
9 ag T8 


Since the creation of the world, no 


4 


man has ever yet been able to frame a 
political fyſtem of government which | 
was not liable to well-founded objec. 
tions. Nevertheleſs, from the days of _ 
Solon to thoſe - in which we now live, 
numerous individuals, endowed with 
rare merit and profound knowledge, | 
have excluſively devoted themſelves to . 
that ſtudy : yet, notwithſtanding their 
genius, their labours, and the expe- 


rience of ſucceſſive ages, the ſcience | 
has ſtill remained ſtationary. We have 
not progreſſed in politics a ſingle ſtep 
beyond the point which had already 
been reached in the time of the firſt le- 
giſlators of antiquity. Certain it is that 
this ſcience is of fo complex à nature, 
and requires ſo intimate a Knowledge 
of aneient and modern hiſtory, of Jaws, 


and of the human heart, together: with. 
25 


e 
ſo enlarged à mind, that, | although A 


man ſhould devote to it every moment 
„ the longeſt life, he would ſtill de un- 
able to fathom its profundity. Judge 


© | then, my. ſon, whether I am ſufficiently 


-_ 


- own political opinions are the only good 
5 | 


| a able to beſtow on them Was but ſuper- 8 


lo abſurd) to think myſelf a conſummate 
legiſlator: and yet ſuch muſt be the 
idea entertained of himſelf by the man 


who can indulge the perſuaſion that his 


1 


+ , Kt is only within theſe fee years that 


1 have meditated on thoſe momentous 
ſubjeRs, and the attention 1 have been 


ficial: accordingly I do myſelf juſtice : I 
do not ſet - myſelf up ſuperior to Lycur - 


Aus or Charlemagne: I reaſon, becauſe 
I chink; but 1 forbear to decide, becauſe , 


PR 


1 1 EN SER remain in my la · 
tion, and, without clients, am ever calm, 
ever tolerant. u Lacs 


* - W 


Vou muſt farther * informed, that, 


in the queſtion of government, ſyſtems 
the moſt repugnant to each other have 
every one been defended with all- the 


powers of eloquence, and ſupported, 
if not with good reaſoning, at leaſt by 


very ſpecious and feductive arguments: 25 
a circumſtance which proves that the 
ſcience is eſſentially deſtitute of a baſis 
and of fundamental principles. A ce- 
lebrated author (the count De Boulain- 


— 


villiers) has afferted i in his writings that ” 


«© the feudal government is the maſter- 


I am not of 


piece of human genius.” 


bis opinion: but when I ſee a man, 
ſo far ſurpaſſing me in genius and eru- 


5 


| "3 2 n ; 
2 . 2 be fret a Hite | 


Fam thereby taught not to deſpiſe any 
perſon for his political opinions; and TI 
fay to myſelf that in reality nothing i is 
** Crab vice * pride. a 


- Such, my friend, are the in 
-which I wiſh you to entertain: it is my 

duty to ſeiſe the earlieſt opportunity to 
inſpire you with them, in order to pre- 
ſerve you from that blind animoſity 
which diſgraces all parties. And though 
his letter be very ſerious for a youth of 


your age, I am nevertheleſs convinced 
that it does not contain a ſingle ſen- 


tence which you are incapable of un- 
derſtanding. Preſerve it: we ſhall ſome- 
times read it over together ; and it will 
- furniſh us with the "own of many a 
b 


— * 1 "2 


s . ; 8 ' af 
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tus: it will be well that you ſhould | 


letters, as all my criticiſms are writ-' 
ten on the margins. I have made ſe- 
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*I ſhall carry back to You: | ihe Hp 
you ſent me of your letter to Auguſ. 


carefully preſerve copies of all your 


veral on that in queſtion : vou ſhall ſee 
them in due time: but in the interim 


1 cannot forbear ſending you ſome re- 
marks on your deſcription. of the cata- 


ract of Lauffen, which is rather childiſh 


m \ for; a youth of your underſtanding, or 
even of your age. You require of Au- 


guſtus a thing which is extremely dif- 
ficult, when you deſire him to figure to 
himſelf three falls of the Rhine.“ 


Hitherto his knowledge of rivers is con- 


fined to the Seine alone: but even if he 
were acquainted with the; Rhine,, gill- 


would he. find great. difficulty in repre- 


00 > xd 


wat * 1 


bi | ſenting to himſelf the water of the Rhine 
in preference to that of any other river. 
Tou evidently perceive, therefore, that 
vou ought to have ſimply ſaid“ figure 
to yourſelf three falls of water,” G. Af. 


of the terriſie noiſe excited by the ea - 
taract, you ſay—. it produces a bub-bub 
that has a moſt impreffive effect. 1 
wonder you did not feel that the low 


term © bub-bub” was wholly unfit to 


- convey'/any idea of an object which has 
«an impreſſive effect. In writing we 
outzht ever to be natural and unaffected: 

but we vught to know bow to chooſe 

ſuch language as ſhall ſuit the concep- 
tions which we wiſh to expreſs. A far- 
fought word in a familiar phraſe is ridi- 
eulous: nor is a mean expreſſion leſs ſo 


1 im a majeſtic deſcription, This paſſage 


ter this, in order to convey a grand idea 
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of your letter recalls to my mind an anec- _ 
dote which 1 have heard related of a 
y French lady, who has not the reputation 
of writing with the elegance of madame 
De Sévigné. Tis ſaid, that , being at Schaf 
hauſen, ſhe wrote to a lady of her ac- 
quaintance—*® I have been at Lauffen, 
that there place nnn 
br dee | 57 JS -'v 


"ſou, my dear Edward! I each mo- 
ment expebt your mama; and I hope that 
within a few days we atom more 
= all united, 


& : 
. ey r SE.” 
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LETTER IV. 


The Chevalier GUSTAVUS DERMO Nr te 
EDWARD: 


. 


Richterweil, May 26. 


1 I am at trite, my deer 
Edword : my time hangs verry hevvy on | 
my hands : but doktur Hoze is a verry 
good kynd of man, and verry  ſkilfull. - 
© My frend, we muſt be extreemly caw- 
| tious with reſpekt to our correſpondens, 
leſt your father ſhoud diſcovver it: for, 
noeing that I am a royalliſt, he woud to a 


ſertanty prohibbit your riting to me. 


I noe. verry wel too, my deer Edword, 

that you likewiſe hav the ſame pullittical 
ſentements : but I overlook that fircum- 
ſtans in conſidderration of our former 


R 


= 
U 


frendſhip. Nervertheles I doo not ine, 


tend to conſeel from you my oppinnions: 
they ar as follow— 


* IF 


In the furſt plate, a repubblic cannot 


long ſupport itſelf in a great country like 
France, which contains twentee thou- 
| fend inhabbitants. Such a govvernment 


is only fit for a littel kingdum, ſuch as 


Switzurland, for inſtance.—Secondly, the 


monarkikal govvernment is the moſt gen- 
tle, the moſt peeſable, and the beſt of 
all.—Thirdly, a countur-revvollution - is 

| ſertan, and will take place in les than 


three munths. 2 


I equeſt you, my deer Edword, to anſur 
me RO ankle by. artikle: K am curious 
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to noe how you wil oppoſe my argu- 


I had forgot to mention to you yung 
Eugeen de Vilmore who is at Bern; he 
is a charming lad, and thinks the rite 
way. He emmigrated with his unkel 
and his littel cuzzen at the begining 
of the reyvollution : he was then ate 
yeers old, and is now neer twely, His 
unkel dyd in a cottige : but Eugeen has 
contrivd to ſhift for himſelf verry wel. 
His adventurs ar almoſt increddible : he 
now livs with a rich bankur at Bern, and 
his cuzzen has been addopted by a lady 
who has an immence fortun. Fugeen 4 
remmemburs you, and ſpecks of you 
Vith a deel of frendſhip, notwithſtanding 
dle differrence of your pullittical oppin- 
nions. He was but ate yeers old when 


% - — 
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he quitted you; aevvertheles he has not - 


| forgotten you. 


; Addew, my deer Edword ! Rite to me 


at great length and verry partikelurly, 


and tel me the hole hiſtory of your flite 
: from France, 


- 


I I doo not fine my name, becaus think 
that! is the moſt prudent way. 


% 


9 


* 
au 
*.* 
; 
8 

2 * 

,8J 
gd 

N * 
17 
BY 

* 
15 
2 *. 
1 
1 
*Y 

- 3. 

þ + | 
* 
A 

1 
Iz 

be 

2 

„ 


1 


# ©. 


LETTER V. 


ww EDWARD: GUSTAVUS. 


weten, May 1. 


| 83 is nothing, my dear Griftavus, 

| which I conceal from my father ; and he 
has permitted me to write to you. My 

father is as kind and indulgent as he is 
virtugus: in ſaying that, I have ſaid every 
thing ; for there is not a human being 
under heaven who can poſſibly entertain 

juſter notions in every reſpect and on 

every point, than he. 


I ſhall not anſwer your arguments,” 
my friend, becauſe I underſtand nothing 
of politics; and I requeſt of you as a fa- 


| | | a 


8 
Jour, that in your future letters you will 
forbeaf to ſpeak to me on the ſubject. 
One hint only let me give you, my dear 
Guſtavus— that, inſtead of twenty tbou- 


ſand, France contains twenty millions of 
inhabitants: which renders your © argu- * 
ment” ſtill more forcible. I return you a 
thanks for the information you have given | b 
me reſpecting Eugene. I, on my part, i 
have often thought of him. You know L 
my father's eſtate was contiguous to that f 
of Eugene's uncle: thus we ſpent eight 4 
or nine months together every year, and 8 9 


I loved him almoſt as dearly as I did 1 
Auguſtus. He poſſeſſed a charming | J 
ſprightlineſs of difpoſition, and at the "8 
ſame time was extremely gentle: my 
little brother Pierrot often recalls him 
to my remembrance. —My father and 
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| mama are not yet arrived ; and I am 


quite out of * at thei . 


1. am Oh to _ at your time 
hangs ſo heavy on your hands. But, my 
friend, if you were to read—if you were 


| to employ your attention— 1 am ſure you | 


would find amuſement in it. Have you 


a a garden? Ours is a very fine one; and 
we ſhall have this year a prodigious quan- 


tity of flowers, vegetables, and fruits: 


We keep no gardener, and our garden 
is entirely cultivated by my father, Le 


Blanc, and me. We have alſo a number 
of poultry, of which mama and my ſiſter 
J uliette are to take care. In mort, we 


ſhould be quite happy if we had * liter 
5 Adelaide with us. IP 


You deſire a fever the hiſtory of our 


Aight from Faance.” I proceed to give it, | 
—In the ſummer of 1792, my father, 
who had long been diſguſted with every 
meaſure that was adopted, was at length 
| denounced. As he was of noble birth, 
and poſſeſſed of great property, the per- 
ſecution againſt him was extremely vio- 
lent. One evening a friend came to ap- 
priſe him that he was to be arreſted on the 
following day, and ſhowed him a variety 
of papers which convinced him that his 
enemies were determined on his deſtruc- 
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tion. N otwithſtanding this information, 
de would not have departed, had it not - | 
* been for my mother, who threw herſelf _ 
0 ber knees before him, and conjured 
im . ſet out that very night. ä 


® My aner Adelaide was not -with us. 
You muſt recollect that my grand- mama 


ibs 


| has a very great affection for her, and 
that ſhe uſed to take her every year to 
her ſeat in N Jormandy, where the, kept 
her for two months. Adelaide, now a 
fortnight gone from us, was at the diſtance 
of eight-and-forty leagues. My father 

and mother were in the greateſt affliQtion 


at the idea of not being able to take her 


with them: but they reflected, that, even 


for Adelaide's own intereſt, it was bet- 
ter ſhe ſhould not emigrate ; - becauſe 
my grand-mama, having ſo great a for- 


tune, might eaſily find means to ſecure HY 


her the inheritance of at leaſt a part of 
it; and in ſhort, they thought i it impoſſible 
© that any harſh treatment could be given 
to a child at the age of twelve, or ie 
woman of ſixty-two who poſſeſſes ſo 
much good-ſenſe and diſcretion, and who 


has never been concerned in any political 


. * 


4 


intrigues, or at all meddled with public | 


affairs. 


My mother intruſted the ſecret of our 


departure to my aunt De Palmene, in 


order to recommend Adelaide to her | 


care. That night we ſupped at my 


_ aunt's : the party were very melancholy ; 


and I knew not why. On riſing from 


table, my father took me out of the room, 


and acquainted me with the whole affair, 
which aſtoniſhed. and affected me very 
powerfully. At our return to the ſa- 
loon, ſuch conſternation appeared, in my 
countenance that Auguſtus and Adriana 
imagined my father had been ſcold- 
ing me. I could not look at thoſe two 
little ones without feeling a diſpoſition 
to ſhed tears: for I love my couſin 


Adriana as dearly as if ſhe were my own 
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| ſiſter. She was at this time only. ten 
years old but fo ſenſible, ſo affection : 
ate! I ſhall never forget her. 


— 


| At three quarters paſt ten my father 
ſaid, « Come! we mult away !"—Theſe 
| words made me ſtart My aunt, in em- 
- bracing me, had the tears. in her eyes, 
I did not bid adieu to Auguſtus i in the 
ſaloon, becauſe I knew he would con- 
duct us to our carriage: but Lapproached 
Adriana, and embraced ber —a thing | 
which I uſually. did only on the firſt day 
of the new year, and on her birthday . 
| She was ſo ſurpriſed at this unuſual ſa- 
lute, that ſhe turned pale, and exclaimed, 


* The original has „on her feſtival.”—The French, 
leſs attentive than we to birthdays, celebrated, in pre- 
ference, the feſtival of the faint whoſe name they bore; 
and that day they called * their feſtival,” 7. 


49 | 
« Good God! couſin?” 


K * 
93 


and ſhe pronounced them in ſo affecting 
a tone. . I felt that I could no 


longer reſtrain my tears, and 1 haſtily 


Theſe . 


were the laſt words I heard from her lips: 


ruſhed out of the room. Auguſtus fol- 


Jowed me: 


while, and unable to ſpeak: nor could 
I utter a ſingle word. 


ſtaircaſe, I eagerly Shrew my arms.round 


his neck, then tore myſelf from his em- 


brace, and ſprang to the carriage. 


On our arrival at home, the fight of 
the houſe gave me great pain, when I 
reflected that we were. on the point of 
quitting it, perhaps for ever, and that in 
a few days it ſhould be given up to pil- 
lage. - I went up to my chamber, took a 
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he ſeiſed my hand, which 
he forcibly graſped, trembling all. the 


At the foot of the 
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- morocco writing-caſe which had been 


2 


given me by Adelaide, put into it ſome 


preſents from my aunt and Auguſtus, 
and then wrapped up in ſtiff paper a 
large and charming goblet that I had 
received from Adriana—it is marked with 
her cipher, an ornamented A.—This, 


- - ſecurely packed, I put into my pocket: 


I took from their frames two heads, in 
red chalk, drawn by Adriana—placed 
them between my ſhirt and my waift- 
coat—carried away my writing- caſe 
and left every thing elſe behind requeſt- 
ing madame Maillet, who was in the ſe- 


cret and was to remain in the houſe after 


our departure, to take an infinife number 
of little articles to Auguſtus and Adriana 


on the following day, and to preſent 


them in my name. I have fince learned 


that ſhe has been punctual in complying: 


31 
* 


* 


with my requeſt; and Auguſtus has in- 
formed me in a letter that he and his 

ſiſter wept very bitterly on receiving the 

preſents I had ſent to them. 0 


My father took all the neceffary m 
cautions to inſure our ſafety in our flight: 
our journey was proſperous, and we ar- 
rived at Mons without having experi- 
enced any accident. We had taken 
none of our domeſtics with us except 
mademoiſelle Benoit, Dupuy, and Le 
Blanc. We ſettled at Mons; and when 
Belgium was incorporated with France, 
my father thought proper to continue in 
the place three or four months longer, 
to conclude ſome buſineſs he had in 
hand. But we changed our lodgings, 

aſſumed fictitious names, and, in order to 
avoid diſcovery, ſeparated from my mo- 

| 2 


1 
* 

* 

5 
. 

* 

: 

IJ 

* 

2. 

; 

% * 
» Sl 
Lf 
, 

=_ 

— 
4 
* 
- 
17.5 7 
9 
= 
1 
ax 
4 I 
* 


2 
* 


- » 4 * 4 
$7 Vu * 


— vo l 1a Sx ot + _ F " ME. £ 1 » by * * £ - 
n 1 r 
F ˙ N ern inte rr ATE 


. "we ther, who procured board and lodging 
j for herſelf, Pierrot, and Gogo, in the 
houſe of a cure at two leagues from 
Mons. She there paſſed for the widow. 
of a Genevan merchant : but the care— 
one of the beſt men breathing—was en- 
_ © truſted with the ſecret, and has inviolably 
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Fept it. 

Aly father and I remained at Mons: 

"Jas there. came to that city a commiſ- 

| | ſioner, who is a terrible man, and more- 
F over a perſonal enemy to my father: our 

8 hoſt betrayed us: but we fortunately re- 


1 ceiyed timely information of our danger, 
= and were obliged to flee without delay. 
It was ten o'clock at night : we repair- 
_ ed. firſt to the houſe of a friend, whence 
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my father wrote to my mother a ſetter * 


"I 


"us 


containing every neceffary inſtruction, to- 


gether with directions to ſet out ina few 


days, and proceed to Schafhauſen. He 


fent back Le Blanc to her, in order that 
ſhe might have two truſty men to eſcort 


her: he alſo. conveyed to her hands- ak 
moſt all the money he had. After theſe 
Pre paratory ſteps, my father and I diſ- 


guiſed ourſelves in carters” frocks. Not- 


withſtanding the grief I felt at this ſepa- 
ration from my mother, I was nevertheleſs 
well pleaſed on aſſuming the diſguiſe : 
for 1- had long withed that we might 
meet with ſome adventure which ſhould 
eompeb us to it: and my father made ſo 
comical a figure in the character of a 
carter, that I could not look at him with- 
out laughing; and 4 was the more ſtrong- 
ly tempted to laugh becauſe he wore 
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o quite as ſerious a countenance as if he 
Were clad in his uſual dreſs.—We were 
Furniſhed with a cart loaded with hay, 
and drawn by two wretched horſes: my 
father acted as driver: he placed me in 
the cart; and thus we ſet out at mid- 
night. 
It was the firſt of March, and the 
weather was very cold: but I neſtled 
myſelf in the ſtraw, and ſoon fell into a 
profound ſleep. I did not awake till 
broad day-light, when I immediately 
' burſt into a loud fit of laughter the mo- 
ment my eyes again beheld the ſtrange 
appearance of mv father, who was by 
this time ſo perfectly reconciled to his diſ- 
guiſe that he could not conceive what 
was the cauſe of my mirth.—At noon 


we reſted in a cottage, becauſe our horſes 


335 


were fatigued. and unable to proceed. 
| Afﬀter a reſpite of three hours, we pur- 
ſued our journey, and thus traveled day 


and night by the moſt private roads till 
we. reached Liege. There we put on 
dreſſes leſs ridiculous, but ſtill coarſe and 
vulgar, and traverſed a great part of 
Germany, fometimes on hack horſes or 
An the public ſtages, at other times on 
foot. 50 
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We never put up but at deteſtable 
inns, where we conſtantly ſlept upon 
ſtraw. We often traveled on foot ſeven 
or eight leagues a day: yet, notwith- 
ſtanding the coldneſs and dampneſs of 
the weather, the badneſs of our food, 
and ſo many fatigues, I arrived at Schaf- 
hauſen in perfect health. This circum- 
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ſtance taught me how great à debt of 
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manner in which they have brought me 
up: for if I had not from my earlieſt 
vears been accuſtomed to ſleep on a hard 
bed, to take a prodigious deal of exer- 
ciſe, and make long excurſions on foot 
and on horſeback at all ſcaſons of che 
year, I never ſhould have been able to 
ö perform ſo long and ſo laborious a jour- 
ney, but ſhould have fallen fick in ſome of 
thoſe wretched inns. | 


*® ww 


after our arrival at Schathauſen, Le 
Blanc came to us, alone. My mother 
had ſent him to rejoin us, as ſhe found 
that mademoiſelle Benoit and Dupuy 
were ſufficient for her. Le Blanc brought 
mz father ſome money which had been 
returned by my mother, together with a 
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gratitude I owe to my parents for the 


At the expiration of five or ſix days 
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letter in which ſhe informed him that he 


was in perfect ſafety i in the houſe of her 


good cure, where ſhe intended to- remain . 


ſome time longer in order to conclude the 
bulineſs which my father had not been able 
to terminate. On receiving that informa- 
tion we came to this place, where my 
father hired a neat little houſe; after 
which he returned to Schaf hauſen, there 
to await my mother's arrival. 1778 | 


Theſe, my friend, are all my adventures: 


I ſhould be glad to learn yours in turn — 


Adieu, my dear Guſtavus! Do not fail 
to acknowledge the receipt of this letter. 
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LETTER VI. 
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cCusravus „D WARO,. 


71 | Nesse, May 30. | 
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I THIS day reſeeved your letter, my deer 
frend; and it gave me great plezur. As 
to my adventurs, they verry much re- 

=  zemble yours, exſept that I did not dif- 

3 _  'gyze myfelf. Neither indeed did we 


perform ſo fateeging a jurny : but it was 
too much fo for me; for it has ruind 
my helth: and ſinſe our departur from 
Bruflles I hav been conſtantly fik. I 
woud rellate to you all the partikelurs : 
but, to tel you the truth, my frend, I 
hav not the ſame faſſillity at riting that 
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you have. It takes me abuy an our and 
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a haf to rite a ſingle page; and if I did 
not beſtoe that time on it, ther woud be 
neither ſpelling nor comun ſence in my 
letter. My helth has allways been verry 
dellicat: and for that reeſun they wer 
affrade to make me ſtuddy, becaus aplica- 
tion was verry injewrious to me. 
Doktur Hoze is u ſtrange kynd of 
$zzition : he has not givven me a ſingle 
medſin, but orderd me to play at ſhut- 
telcok and ninepins, and to walk, and 
run, and danſe. I fuſpekt he noes no» 
thing at all about my cumplaint: for yef. 
terday I began to play at ninepins ; and 
today I am all over ſo ful of pains and 
ſtifnes that I cannot ſturs So I ſhal ſer- 
tanly not continnew to uſe ſuch a rem- 
midy, which is much too violent for me. 
It is with good reeſun they ſay that Jer- 
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man medſin is too ruf for Frenchmen. | 


It is tru, indeed, that I hav nevver been 
verry aktiv: during the winter I ſpent 
all my time in vizzetting, or goeing to 

opperas and bawls: and as danſing puts 


me all in a flutter, you noe I uſually 
choze rather to ſtay at the ſide · board 
than in the danſing room, and that I did 


nothing but play triks and eat tarts and 


cuſterds all the while the bawl laſted. I 
can tel you that thoſe bawls gave me 
manny an indijeſtion to ſay nothing of 

all the apples and, orranjes I uſed to 
cram into my pokets. During the ſum- 
mer I ſeldum went out exſept in a car- 


rige with mamma and my ſiſter: and of 
all the exerſizes, uſial in the country, I 
was fond of nun but fiſhing : and that 
does not giv a yooth much' ſtrength. 


-w 


1 
© Sofiety heer is verry teedius, partike- 
lurly when one does not- underſtand the 
Jerman. 'You are verry lukky in hav- | 


ving lernd ſo manny languiges : I am 
verry ſorry now that I underſtand nun 
but my own. But who coud hav forſeen 
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this curſed revvollution, and that we 
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 ſhoud be diſperſt in this manner amung 
| ſtraingers ? Beſides 1 do not at all like 
Switzurland, where one finds no kind of 
amuzment: for in the hole country there : 
is not a 1 playhous. | 
I hav herd that' monſieu Fabbe Da 
Bourg is at Zewrik, and in the greateſt _ 
povyurty : I beg you wil inquire into that 
afair. He was my tutur onely. won yeer, 
and I hav forgotten the littel L had lernd 
from him: but that is not his fault': and 
if he is diſtreſt, I'm 'rezolyd to ſhare 
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with him all that I hay: it is a duty which 
I wil perform with all my hart. 


1 You advize me to reed: but, my deer 
frend, beſides my bavving noe books, I 
muſt tel you that reeding nevver fales to 
ſtewpify me; and even in abbe Du 
Bourg's time it was impoſſible for me to 
reed without getting a hed-ake : you may 
judge then whether I coud ventur to do 
it at preſent. _ 


When you rite to Auguſtus, preſent 
him my complements: for, as J hav al- 
reddy told you, a differenſe in pullittical 
oppinnions does not prevent me from 
loving my old frends. I allſo ſtil con- 
tinnew to feel a great intreſt in miſs Adria- 


na's welfare: ſhe is verry aimiable, tho 
| [\ ſumtimes a littel inclind to divert herſelf 


at other peeples expenſe. To tel you the 


_ truth, I love your eldeſt ſiſter ſtil bet- 

: ſhe is an acompliſht yung lady in 
evry reſpekt, and has as great jentleneſs 
of diſpoſition, as ſhe has underſtanding” 
and tallents. Whoever marrys her wil be 
the nen of men! I hav ofen talked 
with my ſiſter about her. 


Addew, my deer Edword! I imbrace 


you, and now quit you to go take an airing - 
in a bote; for that is my onely amuzment 


| heer. 
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longer. You may well conceive the Joy 
we felt on ſeeing papa once more: but 


| ſhould have arrived twelve days ſooner, 


EC LETTER _ 


®. 


JULIETTE D'ARMILLY ter 1. 
- EDWARD. 


Schafhauſen, May 30= 


Ar length, my * brother, we arrived 
yeſterday; and I write to you becauſe the 
- poſt ſets. out to night, and the TAE | 
ments made reſpecting the carriage and 
horſes oblige us to remain here two days 


we thought he was grown very thin. We 


had not my brother, my little ſiſter, and 
I, fallen ſick of the meaſles on our way, 
We were all three taken ill in a village : 


05 


mama alone was our phyſician, and per- 


fectly recovered us. I find ſhe is right in 
ſaying that a woman ought to know how 
to treat little ſores and little ſickneſſes, in 


order to be capable of attending her 


children in cafes of neceſſity. What 
ſhould have become of us, if we had had 


no one elſe to look to us than mademoi- 


ſelle Benoit and Dupuy? for they main- 
tained that we ought to be blooded and 


to take emetics; and mama declares that 


ſuch treatment would have killed us. 


We are now in good health, though 
ſomewhat altered from what we were — 


We had hopes that papa would give us 


ſome new intelligence concerning Ade- 


laide : but he has not lately received any; 


and that gives him great uneaſineſs. The 
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letters he has written muſt unn have 
miſcarried. 


Adieu, my dear brother! I am very 
impatient to fee you again, and to em- 
brace you. Mama has corrected the ſpell- 
ing of this letter; but there were only five 
errors, in the whole, 
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LETTER VIII. 
PIERROT 73 his brother EDWARD. 


Schafhauſen, May 30. 


Mana and my ſiſter are now writing 
to you, and I intend to do the ſame. 
You ſee my writizg is more wide and 
ſtraggling than ever: but the meaſles are 
the cauſe of it: for it is near a month 
ſince I have written a line. I long very 
much to ſee you, my dear brother—and 
the garden too; for papa ſays it is a 
charming one, and that he will give me 
an entire plat to cultivate for myſelf 
alone. I will plant it with ſtrawberries, 

ſalad, and violets. Gogo is a little croſs 


- — —— 
' 
* 


I muſt conclude my letter: for you ſee: 


. 2 ——ͤ —„—¾ — 3 
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_ fince ſhe has had the meaſles : but ſhe 


ſays nevertheleſs that ſhe loves you very 
well: ſhe begs you will ſend her a ſtar- 


ling or a bulfmch, if there be any in Switz- 
erland— and alſo a cage. I bring you a 


fet of German jonchets * they are much 


prettier than the French ones: there are 


among them little pikes, little arrows, 


little ladders; and many other things: 
tis quite a complete little ſet of furni- 
| ture. : ; 


; \ ; 


my fourth page is nearly full. It is true 
my writing takes up a great deal of 
room. | | | N 2 


Adieu, my good Edward Juliette 


. Small wooden toys, with which children play a fort 
of game. 18 - 
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will make you a preſent of a handſome 
waiſtcoat that ſhe has embroidered for 
| you —Tell Le Blanc that I will give him 
a muſlin cravat.—Mademoiſelle Benoit 
and Dupuy will be _— 3 to ſee 
you again, 
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LETTER IX. 


EDWARD # AUGUSTUS. 


Kuſſnacht, Auguſt 15. 


3 1 receive no intelligence 
from you, my dear Auguſtus, I take ad- 
vantage of every ſafe private conveyance 
to write to you, as I dare not truſt my 
letters to the poſt. At length we are 
again united with my mother, my two 
younger ſiſters, and my little brother. 
The young ones have all had the meaſles; 
but they are now perfectly recovered. 
Pierrot is more ſprightly and amiable 
than ever: 1 greatly envy his age. We 
ſpend our time very agreeably: my fa- 


N 
| DR. 1 
ther has a friend at Zurich who lends 
us books of hiſtory and morality, and col- 
lections of dramatic pieces. Juliette now 
reads tragedy and-comedy almoſt as well 
as Adelaide; and as ſhe exactly reſem- 
bles her in the ſound of her voice, I can- 
not hear her read without feeling my 
boſom affected. My thoughts are im- 
mediately recalled to C*** where Ade- 
laide has read us ſo many pieces of 
poetry; and I fancy myſelf again in that 
little blue parlour where every object that 
was dear to my heart was aſſembled 
around me; where, placed by your ſide, 
I ſaw my aunt and grand-mama ſeated 
between my father and mother—and, 
near the window, Adriana and my elder 
ſiſters on the ſmall ſettee, while, at their 
feet, Pierrot and Gogo, planted on their 
little ſtools, amuſed themſelves with play- 
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ing at purgue ti. Hippy time! * | 
quickly it has paſſed away 


The other day mama obſerved that [ 

was melancholy ; and ſhe rendered me 

more ſo by endeavouring to divert me. 
. She propoſed a game of ſbadows : I re- 

1 Collected all the droll diſguiſes that you 

and Adriana uſed to invent at this play. 

+ + + But conceive what I felt, on 
ſuddenly ſeeing behind the curtain Ju- 


| 2 | 7 

An amuſement which conſiſts in the diverſified 

arrangement of ſmall pieces of wood of different co- 
ours, in imitation of inlaid work, or moſaic, 


+ Colin-maillard d Pombro—a. diverſion (ſomewhat 
reſembling the embres Chinoiſes ſo well known in Lon- 
don) in which one of the parties, placed before the 

curtain, is obliged to gueſs from their ſhadows the dif- 
ferent perſons who ſucceſſively appear behind it; ; while 
they, to baffle his 3 are metamorphoſed i in vas 


Tious whimſical diſguiſes. T. 


| Vette, who is of the exact ſize of your 
ſiſter, and who had equipped herſelf with 
a huge hump on her back and a pair f 

| horns on her head! I immediately fancied © 
I beheld Adriana; for it was preciſely in 

that manner ſhe had diſguiſed herſelf the 
laſt time that we played together at this 
game: it was at Auteuil, at monſieur 1 
du Pleſſis': you cannot but recolle& it. 
How I was affected at the fight! I af- 


ſure you I found it very dünn to o refrain 
from tears. 


But, notwithſtanding theſe moments of 
chagrin, I do not feel my time burden- 
ſome ; and I greatly admire Switzerland, 
which is a very pictureſque country. I 


have drawn ſome landſcapes from nature, 

with which my father is pleaſed. By 
the next opportunity I ſhall ſend you ſe- 

vor. © 6 EK 


— 


— 


? Total of em; thoſe which I bre finiſh- 
ed being fo large that I cannot trouble 
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with. them the n who is now going 
10 France. | 


' Young. Guſtavus d'Ermont is within 


fix leagues of this place, and we | ſome- 


| times write to each other. The poor lad 
_ - writes very ill for one of his age: but he 


| _ has an excellent heart. He has per- 


formed delightful actions in favour of the 
abbe du Bourg, who had been his tutor 
only ten months: he ſold his watch in 
order to. furniſh him with an immediate 
ſupply of money: after this, he obtained 
his father's permiſſion to take him to live 
with him; and, when the abbe was fick, 
Guſtavus attended him with the greateſt | 
affection imaginable. All theſe things 
attach 1 me very much to the young man, 


py = 

If, in return, the abbe were to teach him | 
orthography, he would 'render him a 
great ſervice: but at leaſt he might cor · 
rect his letters. | 3754+ 2 5 


At Zurich live alſo the whole family of 
the de Boſſières; that is to ſay, the fa- 
ther, mademoiſelle de Boſſiere his ſiſter, 
Silveſter, and Melania. Silveſter, who is 
| only ſixteen years old, has all the ap- 

pearance of eighteen he is ſo tall, and 
ſo ſtout. Melania is alſo very tall for 
a girl of ſixteen: ſhe is very hand- 
ſome, ſhows great capacity, and is of a 
charming diſpoſition : but ſhe boaſts too 
much of being a democrat ; which my, 
mother thinks, ridiculous in a woman, 
particularly a young lady. Silveſter is 
guilty of the ſame fault, and tires me very 1 
much with his politics. As monſieur de | 

| E 2 


„ 

Boſſière is an old friend of my father, we - 
ſometimes ſee the family. Mademoiſelle 
de Bofſiere, Melania's aunt, is ſtill as good- 
natured and amiable as ever; and mama 


was very glad to ſee her again. They had 
faved but a ſmall part of their property, 
and have now none of it remaining: but- 
the father teaches French and geometry ; 
the aunt, who draws inimitably well 

in crayons, takes likeneſſes; Silveſter has 
let up as a teacher of the Italian; Melania 
ſells handſome camaieus of her own pre- 
duction: and thus they contrive to live. 
My father highly commends their induſtry 
and reſignation: and in fact it is an intereſt- 
ing ſpectacle to behold a family who were 
once poſſeſſed of a hundred thouſand 
livres a year, now bearing with ſo much 
courage. the total ruin of their fortune, 
and living in credit on the fruits of their 
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on labour, without incurring any obli- 
gations to their friends, and without con- 


trafting debts. In two or three months 
they intend to go ſettle at Lauſanne. 


When you write to me, I requeſt you 


may inform me whether you have re- 
_ ceived all my letters, and put a fimilar 
| queſtion, in my name, to my grand-mama, 
my aunt, and my ſiſter. AY 


I have written twice to the good madame 


Maillet. Tell her I ſhall never forget the 
care ſhe beſtowed on me in my child- 
hood, and that I often think on her.— 
Adieu, my dear couſin! I love and em- 
brace you with all my heart. 


; % 
E 3 * - 
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LETTER X. 


VIRGINIA D'ERMONT to her Brother 
__ GUSTAVUS. 


19. b 2122 
| I AM verry glad, my deer brother, that 
monſieu I'abbe du Bourg is with you. 
He wil be able to compleet your eddu- 
cation: for he is a verry lernd man, and 
my father is hily pleezd with your at- 
tachment to him. We ſtil leed a verry 
mellancoly life. When one has livd at 
Paris, and in the sfeer that we wer in, 
one cannot acuſtom ones ſelf to a littel 
country town like Bern. We ſumtimes ſee 


Eugeen. Alltho he is content and at his 
eeſe, it greevs me nevertheles to think that 


* 


79 
a yung man who has ſo fine a name ſhoud 
be obli ged to drudge as clark: to 2 p 
bankur. It is true that the bankur, who 


— 


has no children, conſidders Eugeen as his 


ſun: but Eugeen's littel cuzzen is ſtil 


more fortunat ; for the lady who has ad- 
dopted her is of verry high birth. Lo- 
lotte calls her © mama; and ther 18 
nothing ſhocking in that: ſince Lolotte - 
is of a verry good ſammely; and the 
barroneſs Peeflemminghenn is one of 
the greateſt ladys of Vienna. Lolotte 
lors her to diſtraxion : and that is per- 
fectly rite; for ſhe reſeevs a thouſand 
Prezzents from her, and is delitefully 
dreſt. The barroneſs Peeflemminghenn . 
has a deel of good ſence : but ſhe is ne- 
vertheles too ful of the hi-flone moddern 
notions, and wil ſertanly kil the poor gerl 
by dint of ſtuddy and walking. Lolotte 
E 4 
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fumtimes goes too Hole leegs on foot: 
that is quite too much for a child onely 
ait yeers ol. 


My father givs you leev, my deer bro- 
ther, to ſpend the intire wintur at Rik- 
terwile: but he is ſurprizd you ar not 
quite tired of your life there. He ſays 
monſieu Vabbe- du Bourg is a wunderful 
man. | 8 


Addew, my deer Guſtavus ! I am verry | 
| forry that you are not to cum to us this 
awtum: but, acording to evry appeerance, 
we ſhal all go to Paris next ſpring : for 
ther can be no dout of a countur- revvol- 
lution.—I afteCtionatly imbrace YOu.— 
A thouſand complements to monſieu ' 
rTabbée. | 
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LETTER XI. 


| CUSTAVUS't VIRGINIA: 
Richterweil, e 20. 

Vas, my dear ſiſter, 1 wiſh to ſpend | 
- ſix or ſeven months longer here, to pro- 


fit by monſieur Vabb&s inſtructions with- 
out interruption. A great alteration has 


taken place in me, I aſſure you. Mon- 
fleur habbẽ fays that at my age one can 
eaſily make amends for loſt time; and 
this is what I am moſt heartily endea- 

vouring to do. Study, as monſieur Pabbe 
| ſays, cannot be more irkſome than idle- 
neſs : and from ſtudy I ſhall at leaſt gain 


ſomething: for my pains. It is now aboye Fe: 1 


hve weeks ſince [ have begun to pn 
* a 575 021 | 


Half without reſting : hence I believe that 


and 1 find my health much better. This 
is very extraordinary: for ſtudy uſed to 
do me a prodigious deal of hurt, when 
oy attended very little to it: and now 
that my whole thoughts are bent upon 


it, it intereſts me, it amuſes me, and does 


me good: As I can now no longer have 


any idea of going to operas or. balls, I 


take my leſſons with pleaſure ; I liſten to 


monſieur Pabbe with the greateſt atten- 
tion; and he encourages me very much 
by his mildneſs and his kindneſs. He 


alſo makes me take long walks: on the 
* firſt days I was very much fatigued : but 


now I can eafily walk a league and a 


doctor Hoze was. right in his opinion, 


* and-I intend: punctually to obſerve the 
= regimen he has preſcribed for me. t 


'\ 
” -—_— 


— My ſtudies are as follow—In the firſt 


$s 
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| place, religion : we "7 day fend an 
- hour in reading the bible: —in the ſe⸗ 
cond place, hiſtory, which takes up an | 
hour and a half:—then follow geogra- 
phy, writing, orthography, and arithme- ; 
tic. Monſieur l'abbẽ corrects all the let- 
ters I write, and I afterwards copy them 
with a flow and ſteady hand. Beſides | 
| he has taught me a charming way of 
learning orthography without the afſiſt- 
| ance of a teacher: it is very lmple : it is 
this: I give a book to Robert, who reads 
me aloud half a page; which T write as 
be dictates. I then take the book, com- 
pare my writing with the print, and of 
myſelf corręct all the miſtakes I had made. 
The book which ſerves me for this pur- ; 
poſe is very amuſing : it is entitled © The 
Travels of 3 | 
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"ea my 


1 am going to learn drawing : there 
is here a young French emigrant, who 
draws landſcapes moſt charmingly: as he 
intends to go to Spain, monſieur l'abbẽ 

will teach him Spaniſh, and he will give 

me leſſons in drawing. But this is not 
all: for monſieur rabbé and I are alſo 
ſtudying German. It appears to me very 
odd to ſee him taking leſſons. He ſays 
that I ſhall outdo him, becauſe at my age 
one learns languages with greater facility. 
Indeed I find this to be the caſe; for we . 
every day challenge each other to try 
which ſhall get by heart the greater num- 
ber of words in half an hour; and 1 | 
generally have the advantage. To con- 
clude, my dear fiſter, I adviſe you to em- 
ploy yourſelf, and to acquire information : 


that is the true way to preyent your time 
from being irkſome. 


85 

The name of the German baroneſs 
mentioned in your letter, appeared ſo 
ſtrange to monfieur rabbẽ, that he ſu- . 
ſpected you muſt have mis-ſpelled it. Our 
German teacher, who knows the lady, 
ſays it ſhould be written Pffemmingen. 
You ſee you have added ſeveral un- £ 
neceflary letters. | | 


Adieu, my dear ſiſter! Let me often 
hear from you: and be ſure you every 
day embrace my father and mama in my 
name. Monſieur Vabbe feels himſelf 
much obliged by. your kind pemembratice 
of him, 
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LETTER Xu. 


The Marchion D'ERMONT ts the Ali DU 
W RA G. 


Bern, Oftober 1 io 


% 


& 10 OWN, monſieu Fabbe, that I am quite 


fritend at the ennormous ſtuddys with 
which you overlode my ſun. I think, 


. with Jon Jawk Rooſſo, that children 


aut to be left to natur. This is the onely 
prinſiple of moddern filloſofy that I have 
addopted. Recullect beſides, that Guſ- 


tavus, with the name he bears, and with 


a yeerly incum of ſeventy-five thouſand 
hvers inſurd to him, is under no neſſeſſity 
of toiling like an artiſt or an artizan. You 
will ſay perhaps that our Iands are con- 


* 5 a. 


* | 9 


fiſkated : but you have too much good 
ſence and information not to perſeeve that 


the prezent order of things cannot laſt, 
and that a countur-reyyollution is, I may 


Jays alreddy acompliſhed. 


ME ea of you then not to make my 
han either a lerned man or a wit: for his 
father and I deteſt pedantry ; ; and thoſe 
overfine edducations are not at all to our 
taſte. For this reeſon, painting and the 
ſtuddy of languiges appeer to me verry 
uſeleſs. When one is a nativ of France, 
one ought to content himſelf with well 
underſtanding his mother tung. My fo 
is intended for the dipplomatic carreer : 
but French is ſpoken in all the coarts of 
Europ ; and therefore of what uſe coud i 
the Jerman ever be to him? That kind | | 
of nolige is only fit for imbaſſadurs ſecrits © | | 


- 5: i 
tarys : : but the imbaſſadurs themſelves 
have no ocaſion for it. 
© With reſpe& to boddily exurſizes, I do 
not at all approove of thoſe that are vio» 
lent. Guſtavus has a very dellicat con- 
- ſtitution, and his neryous hiſtem is ex- 


r irrittable. 1 * $0335 ge 

I requeſt of you as a favour that you 
will ſeriouſly medditate on the contents 
of this letter: it is hily important to the 
fizzical and morral exiſtenſe of my fun, 
that you ſhoud attend to them. Addew, 
monſieu FabbE: rite to me ocafionally : 


your letters are extreemly: agreeable to 


me on more than one account, 


LETTER XII. 


The 4344 DU BOURG to Madame D'ERMONT. - 
| | Richterweil, October 6. 
Madam, 


1 HAVE meditated on your obſerva- 
tions with all the attention to which 
they are entitled:-and, without troubling 
you with long details, I think-I can an- 
ſwer them by a ſingle remark, which 1s, 
that the young chevalier's health was 
very bad when I arrived here, but that 
it is now very good, and his conſtitution 
is each moment viſibly improving. Total 
folitude, without any occupation to en- 
gage the mind, is inſupportable : and for 
this reaſon 1 have ever been of opinion 
| that it is impoſlible to educate a youth 


We 90 
properly in the midſt of the faſhionable 
world : for while he i is there ſurrounded 
by a variety-of amuſements, the tempta- 
tion to ſacrifice his ſtudies to a courſe of 
diffpation is very powerful ; whereas, 
when he lives in deep retirement, it. is no 
teſs natural that he ſhould-prefer ſtudy to 
idleneſs, as the only mean of eſcaping 
from ennur. .. 


% 
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Your ladyſhip is alarmed at the num- 
ber of different things that 1 teach the 
chevalier. But if he were to beſtow the 
ſame portion of time and attention on a 
ſingle objett, then in reality would he be 
8 fatigued ; the bare change of employ- 


ment is a relaxation. Beſides, I only 
give him very ſhort leſſons, with the 
view of rendering them agreeable to him; 
and I take care to have them ſucceeded 


- % 


at proper intervals by walks, or by ſuck 
ſports as, being attended with bodily ex- 
erciſe, may contribute to give him agility, 


dexterity, and ſtrength. 


As to drawing, it is certain that the 
ſtudy of that art is by no means neceſ- 
ary. There are no doubt many accom- 
pliſhments which may * readily be diſ- 
penſed with: but are there any which 
can be ſaid to be wholly uſeleſs? If it 
is not uſeleſs to pleaſe thoſe around us, 
can it be ſo to poſſeſs an additional 
ability to give pleaſure, and with this 
advantage to unite that of having it in 
one's power to amuſe himſelf with an 
innocent and agreeable employnient ? 
How valuable are fuch reſources againſt 
ennut, ſince they are at the ſame time pre- 
ſervatives againſt vice! Meanwhile, ma- 


92 


dam, let me obſerve that it was the che- 
valier himſelf who decidedly declared his 
wiſh to learn drawing: he has an en- 


| * % 


thuſiaſtic taſte for the art, and has made 
in it a Proficiency * is truly ſur- 
priſing. | 


— 


— 


70 my lord marquis, to whom [ like- 
Vile do myſelf the honour of writing by 
this poſt, I incloſe a note written by doc- 
tor Hoze, which contains ſuch ſatisfactory 
details concerning the chevalier's health, 
that I think it perfectly ſufficient to calm 
your maternal ſolicitude: 

Jam with due reſpect, : 

| . 0 PIT 
Your obedient, * 
the Abbe du Bourg. 


LETTER XIV. 


GUSTAVUS 70 EDWARD. 


Richterweil, Oktober 18. 


I THANK you, my dear friend, for the 
pencils you ſent me: they are excellent, 


and afford me great pleaſure. I acknow- 
ledge myſelf under many obligations to 
you, my dear Edward; for your letters 
have greatly contributed to rouſe me from 


my former liſtleſſneſs. I bluſhed on com- 2 


paring myſelf with you who are younger 


than I by two years, and I have endea- 


voured to follow your wholeſome coun- 


ſels. How deeply alſo ſhall I be indebted. 


to monſieur Yabbe, who takes ſuch pains 
to inſtrutt me! He is ſatisfied with my 


— 
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proficiency : and indeed I aſſure you that 

I apply with my whole attention : our 
days paſs very rapidly: we frequently 
take long walks; and when we go on 
ba the water, the abbe and I amuſe ourſelves 
by turns in managing the boat. We have 
a man who teaches us to row and that 

is quite delightful. At firſt, I own, the 
rowing uſed to cauſe a very painful numb- 
neſs in my arms: but now it is only ſport 

to me. My health grows every day bet- 

ter, and I never before had ſo good an 
* it's . 
8 often the ſubject of my con- 
verſation with monſieur Vabbe : he will 
never forget what your father did for him, 
when, in.conſequence of my letter, you 


inquired into his ſituation. Thus you 
need not fear any indiſeretion on his part: 
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and moreover, when ſpeaking of you, 


even In private, we have accuſtomed our- 
ſelves to deſignate you by no other than 


your fiftitious name: we always call you 
* monſieur Kembley,” in order to prevent 


the poſſibility of our happening through 
inadvertence to pronounce your real name 
in company. 


K i 


Adieu, my dear friend! It is now the 
hour for my German leſſon. Monſieur 
Vabbe aſſures me, that, if I continue to 
apply to the ſtudy of that language, I ſhall 
within a month be capable of writing you 
little notes in it: which would greatly en- 


hance the pleaſure of our correſpon- 5 


dence. 


Adieu, dear Edward, whom I love with 


all my heart ! 


4 


7 
pd 
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LETTER XV. 1x 
*- _ - EDWARD GUSTAVUS. 
| | Kuſſnacht, OKober I Y | 


Tu day bete 8 we received ; 
great pleaſure. Monſieur D“, that 
friend of my father's at Bern, has ſeen 
a merchant who was juſt returned from 
Paris, and who, on the day preceding his 
departure (the third of September laſt), 
dined in company with my aunt and her 
children, all in charming health. He 

ſaid they expected my grand- mother, 
and that, during the whole time of the 
dinner, the ſubject of their converſation 
was Adelaide, to whom my grand-mama 
has made a preſent of an eſtate in Nor- 
mandy which ſhe had at her own diſpoſal. 


— 


. 

This intelligence filled us with joy. — 
The merchant added that our friends 
thought us in Holland ; which. proves 5 
that none of our letters had reached 
them. Tis a cruel circumſtance :” and 
we. cannot think of writing by poſt, as 
all the letters are opened at the office. 
At length, however, we are relieved trom 
all uneaſineſs concerning the peace and 
health of perſons ſo dear to us: and with 


that conſolation we can endure —_ 
oe elſe. 


' Within theſe few "LE r 
pleaſing adventure. As I was preparing 
to go out with Feddy to take a walk at 
eight in the morning, my little ſiſter Gogo 
earneſtly begged that I would take her 
with me. Mama having given her con- 
ſent, Pierrot alſo wiſhed to be of the 

VOL, 1. we 5 


4 F 


%. 3 
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party; and accordingly we all three ſet 
aut together, accompanied only by Feddy, 
who is not much older than I. Our 
walk Was: pretty long ; and, on our re- 

turn, Gogo being fatigued, I took her 
into my arms, and carried her; while 
Pierrot walked by my ſide, holding the 
ſkirt of my coat. Thus I had quite the 
appearance of a father of a family. I 
Was chatting in German with Feddy, 
when, at the turn of a narrow walk; 
we met a handſome young man very 


; P genteelly dreſt, who * to let us 
| yo. | 


Tattempted to take off my hat to him : 
but, as Gogo encumbered my arm, I per- 
C formed that a& of politeneſs ſo auk- 
= wardly, that my hat dropped from my 
= ' hand, and falling on the head of Gogo, 


who puſhed it from her and toſſed it into 


the air, it fell directly againſi theybreaſt 
of the ſtranger, who was quite near to 
us. This accident threw Gogo, Pierrot, 
and Feddy into a fit of immoderate 
laughter. For my part, I was far from 


laughing; and I ſcolded Gogo: but the 
ſtranger alſo began to laugh very heartily, 


and took Gogo's hand and kiſſed it. 


We then entered into diſcourſe with 
him: by his accent I perceived he was 
an Engliſhman, and I ſpoke to him in his 
own language at which he appeared 
ſurpriſed. I told him that my family 
were of Iriſh birth, and that I had been 


educated in France. Our converſation ' 


ſeemed to amuſe him; for he continued to 


follow us, and, after accompanying us 


during a quarter of an hour, poſitively 


P 2 


5 _— 


_ mliſted on carrying Gogo. I am ſure he 
has a moſt excellent heart; for he is very 
fond of children, 3*- 
We were now only about a hundred 
| yards from our houſe, when Gogo, ſeeing 
at a diſtance my father, who was walking 
and at the ſame time reading a book, be- - 
gan to cry out with all her might, calling 
him © papa The ſtranger was haſtening 
his pace; but I got before him in order to 
inform my father of the particulars of our 
meeting; which I did in few words. My 
father advanced toward him, returned 
him many thanks, and invited him to reſt 
| himſelf in the houſe. ht BEES 


On entering the parlour, we there 
found mama giving Juliette a leſſon on 
the harp. The ſtranger, as ſoon as he 


*® 
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perceived mama, requeſted me to intro- 
duce him, and then announced his name, 


which is lord Arthur Selby. My papa 


had been well acquainted with his father, 


who is now twelve years dead, and had 


ſeveral times viſited France. After hav- 


ing taken a cup of tea, lord Selby ex- 


preſſed a wiſh to hear my ſiſter play on : 
the harp, and ſeemed delighted with her 


performance. What would he ſay, then, 


if he were to hear my ſiſter Adelaide? But 


indeed it muſt be owned that Juliette 
makes a great proficiency, and that ſhe 
will certainly excel. 2 


— 


Lord Selby has ſince come to pay us a 
ſecond viſit. Having here ſome excellent 


horſes of his own, he has offered to lend 
me one, and to take me out frequently 


to ride with him: which offer gave great 


"3 
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| pleafuresto my father. | Lord Selby! is to 

come for me to-morrow morning at nine 
| o'dlock. He is very obliging and amiable 3 
and my father thinks him very ſenſible 
and well informed. He will ſpend a 
great part of the winter at Zurich: after 
which he intends to make a complete | 
tour of Switzerland, and then return to 
England. He is no more than ſix-· and- 
twenty years old: but, notwithſtanding 
his youth, it is ſaid that the Engliſh go- 
vernment have already more than once 
intruſted him with ſecret negotiations of 
very high importance. He refides at 
Zurich, and is often at Mr. D***'s, who, 
it is ſaid, has a very agreeable houſe, and 
a young wife of great worth. My father 
occaſionally viſits them, but never except 
when he is certain of not meeting any 
. perſon beſide thoſe of the family. 


70s - 

I felt no uneaſineſs on the ſcore of your 
diſcretion or that of monſieur Labbé, re- 
| ſpeCting. our concealment. My father is 
determined to remain incognito as far as 
poſſible, becauſe he has many enemies 
among the emigrants, who might raiſe 
perſecutions againſt him. But his chief 
motive for wiſhing to remain unknown is 
the opinion he entertains, that, through a 
regard for the peace of- their relatives in 

France, the emigrants ought to keep 
themſelves as much as poſſible out of | 
ſight, and carefully to avoid becoming 


the ſubjects of converſation. 


Adieu, my dear Guſtavus ! We have 
Juſt now finiſhed the peruſal of a very in- 
tereſting work, entitled © Sethos,” written 


by the abbe Terraſſon. As the book be- 
| A 


. . | 104 
longs to me, I will lend it to you, if 
monſieur Vabbe du Bourg approves of it. 
| Adieu! I affectionately embrace you, 
and requeſt you to preſent my ſincere re- 
ſpects to monſieur rabbe. : 
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LETTER XVI. 


. able DU BOURG 1 the ce D.... 


Richterweil, Sept. 10. 


H OW could you think, my dear friend, 
of writing me three pages of thanks for 
the ſervice which I have had the happineſs 


of rendering you? Even if we were not 


fellow-ſufferers in one common cauſe — 


and if there did not ſubſiſt between us a 


friendſhip of twenty years' ſtanding — yet 


I ſhould have only fulfilled a duty in 
ſeiſing the opportunity of aſſiſting my 
countryman in diſtreſs. One of the moſt 


painful circumſtances to me is to ſee con- 
trary ſentiments too often inſpired by 
party ſpirit. But you and I, my friend, 

who preach the goſpel let us reduce to 


75 


V 
R | 
practice its ſalutary maxims : Tet us ſhow 
ourſelves indulgent and generous ; and 
Ee: when our erring brethren are afflicted by 
5 misfortune, let us forget their faults, and, 
if we haye the ability, let us fly to their aſ- 
ſiſtance. In a word, let us be conſiſtent: 
let us either ceaſe to ſigh over the f im- 
pious deeds which are perpetrated in 
France, or let us prove the ſincerity of 
our religious profeſſions. by. practiſing | 
thoſe virtues which alone characteriſe the 
genuine Chriſtian——wmildneſs, fraternal 
. and met of Nane 55550 


* 
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It is - with: pain I 8 by: your 
|. letters, that adverſity has ſomewhat im- 
C paired the native ſerenity of your diſpoſi- 
x tion. The alarm excited ĩ in your mind by 
| ſuch a deluge of crimes has induced you 
| 8 to imagine that virtue and morality are 


20 
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_ forevis n in W But recol 


lect, my friend, that we ſee none but the 


criminal deeds, becauſe all the good ones 


are performed in ſecret : and I am con- 


vinced that as ſoon as it becomes ſafe for N 


people to acknowledge their virtue, we 


ſhall diſcover ſublime actions. In ſine, 


1 know that religion is eternal, and, con- 
men that virtue cannot be annihi- 
lated. e | 


5 


— 


prophecies of Iſaiah; and TI there find * 
particular detail of the events which 


every day take place in our unfortunate 
country. I ſelect the following 1 
ſtriking paſſages *. 


* They will be found to differ from the text of our 


Bible, I have here tranſlated them as EINE. 


* 
„ * „ yaw 
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« All the people ſhall be in confuſion: 


8 man will declare againſt man, and the 


friend againſt his friend: the child ſhall 
riſe up againſt the hoary ſenior, and the 
loweſt of the people againſt the nobles.” — 
The Lord will baniſh men far from, 
their country.” —“ Thoſe who call this 
people happy will be found to be de- 
cervers; and thoſe who are flattered 
with that happineſs ſhall find themſelves 
conducted to the precipice.” — “ Then 
ſnall the prieſt be like as the people, the 
great man as the ſlave, the miſtreſs as the 
hand -maid: there will be nought but 
overturning in the land; and it will be 
expoſed to all kinds of pillage.” 0 

madame de Genlis work, without inquiring aber ) 
ſhe had herſelf adapted them to the occaſion, or copied 


them from ſome printed French verſion or paraphraſe, 
Gee Iiniah, iii. 5.—vi. 11, 12 —ix. * 2, 3— 


9 1a, 13. T. 


109 
Here is, beyond all doubt, an exact pic- 
ture of the preſent moment, without 
quoting to you a variety of other paſ- 
ſages which bear an equally ſtriking re- 
ſemblance, — In another place the pro- 
phet ſays —© The Lord has broken the 
ſtaff of the ungodly, and the rod of thoſe 
fierce rulers.” He adds, ſpeaking of the + 
wicked — God will ariſe againſt them : 
they ſhall be ſcattered before him as the 
chaff before the wind on the mountains, 
and as a cloud of duſt whirled away by 
the tempeſt. At the evening tide they 
were in terror, and in the morning they 
ſhall be no more. Such is the portion of 
thoſe who have ſpoiled our lands, and the 
lot that awaits thoſe who plunder us.“ 


- 


Such, you may be perſuaded, will be 
the cataſtrophe of this bloody tragedy— 


id * 
ES 110 
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The ſcripture further informs us that 
* © the Lord is ſlow to puniſh, but that at 
length he does puniſh.” Let us therefore 
leave to him the care of ayenging our 
cauſe ; and let us carefully guard our bo- 
ſoms from harbouring ments which. 
he * e 


I continue to be equally well pleaſed 

with my pupil: his mind indeed is not 
very capacious; ; but it is impoſſible 
to poſſeſs greater reQitude of diſpoſition 
or ſenſibility of heart than he ſhows. ' On 

a youth endowed with two ſuch qualifica- 
tions an inftruftor may work as he pleaſes. 


Adieu, my dear friend! When you ſet 
out for Laufanne, I hope you will viſit 
this place on your way, and ſpend at 
leaſt one day with us. I ſhall be glad of 


? e 
your having an opportunity to form your 
own judgement of my pupil's proficiency : 
J aſſure you that you will hardly recog- 
niſe him for the ſame perſon: but we 
muſt allow that it is a much eaſier taſk to 
educate a youth in a ſmall cottage at 
Richterweil than in a ſuperb bel in the | 
Rue Grenelle at Paris. If the emigrant 
youth, amid the various diſaſters to which 
they are expoſed, be not compenſated by 
the advantage of receiving a better edu- 
cation, the fault muſt undoubtedly be im- 
puted to thoſe under whoſe guidance they 
are placed. ' 


Fi N 


f Mines XVI. 


2 D'ERMONT to the baromſe DE 
BILIMONT. 


— 


Bern, January I, 1794+ 


Ya AM n aſfebted, my deer cuz- 
_ zen, by the pictur/ you give me of your 

ſittuation. But take currage : your dif- 
treſſes wil ſoon be at an end. I ſend 
you a draft for twenty-five loowydores ; ; 
which is all that I am- able to offer you. 


I requeſt your ackſeptance of it, and I 
feel no dout in afferming that you wil 
ſoon be able to repay me that trifling 
lone. ; 


The marrige you mention for your 


. 


dauter appeers to me by no meens ſait- 
able. The man in queſtion is yung, you 
ſay, and accompliſht, and poſſeſſes a 
great fortun :—verry wel: I am willing 

enuf to believ all that : but is a merchant - 

a fit buzband for your dauter I know 
that yung ladys of quallity hav often 
been marryd to men engaged in finance : 
nevvertheles you muſt allow there are 


manny ſhades of difference between a 
fermier- general or a court bankur, and 
a ſimple merchant. Your dauter will 
hav an incum - of at leaſt twenty-five 

_ thouzand livers a- year, and may verry _ 
wel form prettenſions to an apointment | 
at court. Monſieu d'Ermont wil un- | 
dertake to obtain for whoever marrys 


* A tax-farmer, who rented the taxes from govern- 
ment at a ſtipulated ſum, and ſeldom failed to ama 
an immenſe fortune by the contraft, T, 
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her- provided he be a man of rank, Who 
is quallifyd for a ſeat in the coart car- 
Ti ges—he wil undertake, I ſay, to obtain | 
for him the reverſion of your unkel's poſt 
of govvernor. Think what a fine thing 
that will be- to ſucceed to the govern- 
ment of one of the fineſt provvinſes of 
France That ſingle ſircumſtanſe ren- 
ders your dauter a very great match. 
Do not therefore ſacreſize her in the 
manner you propoſe: it woud only be 
preparing for yourſelf a ſourſe of etternal 
regret. Vou ſay ſhe has an inclination 
for the yung man a thing which to me 

appeers verry unlikely, conſi idderjng the 
prinſiples that have been inſtild inte her: 

but, even if it is ſo, talk to her ſeeriouſſy 
on the ſubject, and ſhe will ſoon reſume 
thoſe ſentiments with which her birth 
| ought to inſpire her. 
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Wed, my deer cuzzen, we have at 
length been able to trace the poor abbẽ 
du Bourg: : he was in great diſtres, and 

it was our duty to give a kind reſſeption 

to a man who had been my ſun's pre(- 
ſeptor. I am therefore dellited that he 

is with Guſtavus; tho', to tel you the 
truth, I am not perfectly ſattisfyd with - 
the edducation he gives my ſun; and I 
am much affraid he will impart to him 

a tinctur of pedentry. Alreddy Guſta- 
vus's letters appeer to me much les na- 


tural than heretofore; and you know 
the natural is the prinſiple charm of the 
eppiſtollary ſtyle, as we ſee by the let 
ters of madame de Sevigne. Monſieu 
d'Ermont has a verry' high oppinion of | 
the abbẽ: I am filent; but I woud lay _ 
any waiger that Guſtavus, when he cums 
back, wil talk to us of the Greaks and 
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Roemans ; and you may alreddy foreſee 
what kind of reſſeption wil be givn at 
coart to a perſon. who ſpeaks in that 


ſtyle. Monſieu d Ermont leevs to me 


the uncontrold mannigement of my dau- 


ter's edducation, and therefore I muſt not 


interfeer in that which is givn to Au- 
guſtus. My dauter's helth is ſtil verry 
precareous: it is remarkt that her tem- 
per and ſpirrits are greatly impaird ; 
which proovs that ſhe ſencibly feels for 


the misfortuns of her country, as wel as 
for our own. She wil be a verry aimmia- 


ble girl when ſhe has rezumd her prop- 


per ſtation in life : ſhe wil do the hon- 


nors of a houce to perfection: ſhe wil be 
remarkt for a noble pollitenes, and a ſu- 
peerior exellence of manner. I dare ven- 
tur to hope ſhe wil poſſes evry requezit 
to inſure her ſucceſs in the great wurld. 


. 
Addew, my deer cuzzen !, I beſtow 
on you a thouzand imbraces. We har 
this inſtant reſeevd the folloing intelli- 
genſe, which is quite ſertan:—< All the 
provvinſes hay revvolted; the peeple 
loudly call for the king and the prinſes; ; 


and the armys are on their march agenſt At 


Paris.” —Pack up your trunks, my deer 
cuzzen ; and on futur occaſions have 
more confidenſe in our ur predictions. 1 
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Roemans ; and you may alreddy foreſee 
what kind of reſſeption wil be givn at 
coart to a perſon who ſpeaks in that 


ſtyle. Monſieu d Ermont leevs to me 


the uncontrold mannigement of my dau- 


ter's edducation, and therefore I muſt not 
interfeer in that which is givn to Au- 
guſtus. My dauter's helth is ſtil verry 
precareous: it is. remarkt that her tem- 


per and ſpirrits are greatly impaird; 


which proovs that ſhe. ſencibly feels for 


the misfortuns of her country, as wel as 


for our own. She wil be a verry aimmia- 


ble girl when ſhe has rezumd her prop- 


per ſtation in life: ſhe wil do the hon- 
nors of a houce to perfection: ſhe wil be 
remarkt for a noble pollitenes, and a ſu- 


peerior exellence of manner. I dare ven- 


tur to hope ſhe wil poſſes evry requezit 
to inſure her ſucceſs in the great wurld. 


e 

Adde w, my deer cuzzen l. I beſtow 
on you a thouzand imbraces. We hav 
this inſtant reſeevd the folloing intelli- 
genſe, which is quite ſertan :—* All the 
provvinſes hav revvolted ; the peeple 
loudly call for the king and the prinſes ; 3 
and the armys are on their march agenſt 
Paris. Pack up your trunks, my deer 
cuzzen; and on futur occaſions have 
more confidenſe i in our r prediftions, | | 


LETTER XVII. 


Tad ARTHUR SELBY to lady ELIZABETH 


* 
1 P 
* 


2 = | | I 2 | | Zurich, Jan. 3. 
| Dear mother, : | - 


You know that I never in my life 


was really in love, except once; and that 
11 was then cured of my paſſion in leſs 
than two hours by the diſcovery that my 
fair and charming Fanny was addicted to 
gambling. I ſhall ever remember the 
fatal moment when 1 ſaw her fit down 
at that large green board ſurrounded by 
a ſet of female gameſters : I ſhall never 
forget the ſtrange metamorphoſis ſhe there 
underwent! How great was my aſto- 


119. 


niſhment on beholding her amiable coun- 
tenance aſſi ume a look which ſeemed to 
add ten or a dozen years to her age her 4 
bloom vaniſh — her phyſiognomy undergo _ 

a diſadvantageous change—her looks, na- 


turally ſo ſweet, ſuddenly become ava- 

ricious and gloomy — and all the vile 
; Paſſions of groveling ſelfiſh ſouls ſucceſ- 
ſively diſplay themſelves in thoſe adored 
features where till that inſtant I had only 
_ diſcovered the angelic characters of can- 


— 


dor and innocence ! 


Standing oppoſite to her, I examined 
her in motionleſs amaze: I looked for | 


her in vain: I could no longer recogniſe 
her: ſoon I ceaſed. to look for her: ſhe 
was already baniſhed from my thoughts. 


Love was now forever fled, together 
with thoſe impreſſive charms which 


{ 


— 
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pad firſt given it birth. Well, I have 
lately experienced ſomething nearly ſimi- 
lar. You, my good and affectionate mo- 
ther, who have ever been privy to the 
ſecrets of my heart, muſt of courſe be 
made acquainted with this adventure. 
Attend then to the extraordinary recital, 


=. 


There is here a French emigrant the | 

count de Boſſiere — who lives at Zurich 
With his family, conſiſting of two child- 
ren, together with his ſiſter, who is un- 
married and about forty or forty-five 
years of age. The elder of monſieur de 
 Bofliere's children, his daughter Melania, . 
about ſixteen years old, is neither beau- 
tiful, nor ſtrictly handſome. But ſhe poſ- 
ſeſſes all the French graces — much ele- 
gance — a manner at once gentle, no- 
ble, and natural —enchantin g accompliſh- 
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10 well-idforined: 6861 know - 

| ledge of books—and a captivating talent 
for converſation. ' I became acquainted 
with this family at the houſe of Mr. 
De, whoſe wife a young lady of 
diſtinguiſhed merit) is the intimate friend 
of mademoiſelle de Boſſiere, Melania's 
aunt. I happened to be at a little con- 
cert, in which I heard Melania ſing like 
a ſeraph, and play 'on the forte-piano 
with the touch of a maſter. I likewiſe 
ſaw fome beautiful camaieus of her paint- 
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ticularly ſtruck with her modeſty ; for 
ſhe is perfectly unaſſuming, and appears 


not in the ſmalleſt degree to value herſelf 

on ſuch brilliant accompliſhments. I ob- 

ſerved that in company ſhe was invaria- 

bly g gentle, uniform, obliging; ; and the in- 
vor. 1, 6 
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tereſt ſhe excited in my boſom became 
Hen day more tender. 


One 8 when there were very 
few viſitors at Mr. D#**#'s,- the con- 
verſation happened to turn on Engliſh 
literature. Melania, whom I had not yet 
heard diſcourſe, took a part in the con- 
verſation, and with a degree of taſte of 
which it is impoſſible for me to give you 
an idea—diſplaying. at once a diſcrimi- | 
nating judgement and a refined delicacy 
of thought, but within thoſe bounds, and 
with that reſerve, which ſuit her years— 


ever ſpeaking to the purpoſe, but never 
aſſuming a deciſive tone—not uttering a 
ſingle ſuperfluous word, and ever ready 
to liſten with that modeſty which is ſo 
. becoming in youth, that is to ſay, with 


the appearance of ſeeking inſtruction.— 
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On this. 00 1 fad within my own 


mind, cc Truly that young lady is per- 


fection itſelf:” and I went home from 
Mr. D**#'s quite in love. - ®% 


During the following days I endea- 
voured to contract a more intimate ac- 
quaintance with Melania's aunt 3 and 


with her too I was enchanted. In con- 


verſation with her I ſlightly glanced at 
public affairs; and on that topic I found 
ſhe diſplayed a degree of reſerve and mo- 
deration, ſuch as oughtever to characteriſe 
women : ſhe poſſeſſes moreover a great 


fund of good-ſenſe, and excellent ſenti- 
ments. The eſteem with which ſhe in- 
ſpired me extended by afſociation to Me- 
lania, whom I ſuppoſed to have the ſame 


mode of thinking. At length; the night 


before laſt, I ſupped at Mr. Ds; 
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when, for the firſt time, chance placed 
me by Melania's fide. Her aunt, who 


was ſomewhat indiſpoſed, did not come 
to table, but remained in the drawing. 
room. 4 N 


The company at Mr. Ds being 
numerous, the general converſation was 


very animated and very loud, inſomuch 


that Melania and I could talk together in 
a low voice, as if we had been quite tEte- 
a-te&te. The firſt topic of our diſcourſe 
was France; and Melania ſaid every 
thing that a well-born perſon might be 
expected to ſay on the atrocious cruelties 
to which the royal family and ſo many 
other unfortunate ſufferers fell victims: 
in a word, I ſaw her evidently impreſſed 
with all the horror which crimes and 

_ Ipiety are capable of inſpiring. I liſt- 


125 
. to her with intereſt and e 5 
when ſuddenly ſhe aſked me. whether I 
was a democrat, and, without waiting 
for my anſwer, aſſured me that her prin- 
eiples were democratical in the higheſt 
degree. Then with great volubility of 
ſpeech diſplaying her political opinions, 
ſhe pronounced a very ſharp ſatire on the 
monarchic government, on kings and on 
princes, and concluded her harangue by 
determining that there is no rational ſo- 
verei gnty except that of che people. | 

I aſked her how ſhe could have formed = 


ſo poſitive an opinion, when her aunt and 


even her father were very far from pro- 


nouncing t9 deciſively. She anſwered _ 


that when a perſon poſſeſſes ſufficient ' 
ſtrength of mind, he does not ſuffer 


others to chooſe an opinion for him, but 
83 


4 
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adopts one in conſequence of his own 
_ refleftions._ I congratulated her on her 
peculiar felicity in having been able, 
before the age of ſixteen, to acquire 
captivating accompliſhments, to adorn 
her mind with pleaſing acquiſitions of 
knowledge, to, learn ſeveral languages, 
and, beſides all this, to ſpare ſufficient 
time for a thorough inveſtigation of every 
political ſyſtem, and to weigh the ad- 
vantages and diſadvantages of all the an- 
cient and modern governments with ſuch 
accurate preciſion as not to leave in her 
mind the ſlighteſt doubt, the ſmalleſt un- 


certainty. 


o— 


She anſwered me with a- ſmile that ſhe 


. evidently ſaw I wiſhed to caſt a ridicule 
on her mode of thinking, but that ſhe 
was not the leſs firmly attached to her 
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principles, and that nothing ſhould ever 
induce her to change them. Thus, 
then," replied. I, © you confirm me in the 
idea which ſuch a deciſion muſt give me 
of the incomprehenſible extent of your 
; learning : for if you did not poſſeſs that 
immenſe erudition—if you had not ac- 
compliſhed that inconceivable taſk—I 
ſhould be compelled: to think there is 

one ſubject on which you are abſolutely 

void of reaſon ; and I feel it much eaſter 

to ſuppoſe a prodigy than to entertain 

that idea.“ I ſee,” reſumed Melania 

with a bluſh, that it is not without rea- 

ſon you were repreſented to me as an 
ariſtocrat: but I cannot think of diſ- 

guiſing my ſentiments:” 


As ſhe uttered theſe words, the eom- 
6 


< 
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pany - were riſing from table. We re- 
turned to the drawing rom —Melania 
quite angry with me, and 1 completely 
cured of my recent paſſion. Yet J 
am convinced that, notwithſtanding this 
i ridiculous foible, the young lady poſſeſſes 
excellent qualities: but ſo prepoſterous 
a turn of mind betrays ſuch a want _ 
reflection, and at the ſame time ſuch ex- 
travagant preſumption, as inſpire me with 
no ſmall diſtruſt reſpecting the baſis of 


her character. 1 may be miſtaken: it 


is poſſible that this opinionated caſt of 
thought may only be the effect of flatterß 
beſtowed by ſome perſons in a ſubordi- 
nate ſphere—that her language is but the 

ſportive effuſions of youthful levity, and 
that its abſurdity will not long eſcape her 
notice: but on me it made. an indelible ' 
impreſſion, and diſſipated that ideal phan- 


—— 


tom of a which i is fo cent to 
the exiſtence of love. 


I have formed another connexion 
which I believe will be more durable: 
it is with the Iriſh family whom I have 
already mentioned to you. I ſuſpet 
that this intereſting family conceal their 
real name, and that they are in fat 
French emigrants. I am certain that the 
father and mother have lived at court. 7 
I know and I conceive all that can be 
ſaid againſt the received prejudices re- 
ſpecting birth: yet it muſt be allowed 
that the on and the manners of a refined 
and well-educated nobleman poſſeſs a 
certain eaſe, elevation, and charm, which 
will at all times render it eaſy to diſtin- 
guiſh him: and all theſe characteriſtics I 
diſcovered in Mr. Kembley on the very 
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frrſt day of our acquaintance. Their child- 
ren are in every reſpect captivating ; 
and young Edward, their eldeſt ſon, is 
the moſt amiable creature of his age that 

I have ever beheld. He is beautiful as 

gan angel, poſſeſſes a variety of accom- 
pliſhments, a fine underſtanding, and ex- 
quilite ſenſibility : he is endowed with 
all the graces and in genuous charms of 
early youth, together with a portion of 
manly ſenſe beyond his years. It is eaſy 
to foreſee that he will be diſtinguiſhed as 

a charafter of ſuperior excellence: for, 
to ſo many natural and acquired advan- 
tages he unites conſummate modeſty ; 
and it is pride alane, which, perverting 
the judgement and underſtanding. of 
young people who are peculiarly favour- 


ed by nature, induces them, in the in- 
toxication of their firſt ſucceſſes, to diſ- 


£40} OT. 7 
« Jain all advice; and, by perſuading them 
that they have already reached the pin- 
nacle of perfection, ſtops them in the 
middle of their career, and forever ſixes 
them within the bounds of mediocrity. 
My young friend is in no danger of ſplit- 


ting upon that rock: he will complete 
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his allotted courſe : tis a happy and a 
very rare deſtiny, eſpecially in the pre- 
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ſent age when youth is ſo preſumptuous. 


I ſtill await the anſwers which are to 
regulate my motions: wherefore I am 
yet uncertain whether I ſhall ſoon have 
the happineſs of ſeeing you, or ſhall make 
a tour in the north of Europe. So long 

. as this uncertainty continues, I ſhall re- 


main in Switzerland. 


Adieu, thou firſt and eyer-deareſt friend! 
| & 6 | | 
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* % a 
5 -. 7492 


adieu, my mother ! that term alone, 
when applied to you, expreſſes all the 
ſentiments of tenderneſs, reſpect, and 

| gratitude, with which my ſoul is pene- | 
 trated.-Dire& to me, as uſual, at Zu- 
[© rich, | 


LETTER XIX. - 
* AUGUSTUS „ EDWARD. 


Paris, Decemb, 1, 2793 


I WRITE to you, my dear Edward, 
without knowing whether theſe lines 
will ever come to your hand: tis a me- 
lancholy reflection. I have already ſent 
off a great number of letters for you, 
without having yet received one word in 
anſwer. Since you bave quitted Bel- 
gium, we ſuppoſe you to be in Switzer- 
land; and if that be the caſe, I am con- 
fident you will receive this. Do you re- 
collect little Andrew Lebceuf, the ſon 
of mama's wine-merchant, who lived i in 
our ſtreet, and often uſed to come and 
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play with us in our childhood ? Well 
then, it is he who takes charge of this 
paquet. His father has made a great 
| fortune, has purchaſed poor monſieur de 
Boſliere's s  country-ſeat, and, inſtead of 
Boniface Lebœuf, is now called © citizen 
Ariſtides Lebœuf.“ His ſon, who is 
fourteen years oid, has. retained a great 
friendſhip for us, and has ſeveral times 
come to our houſe in private to give my 
mama various intimations which have 
: been extremely ſeryiceable to her. He is 
a very good lad. 5 


Citizen Ariſtides Lebœuf has ſuddenly | 
determined, for ſome commercial reaſons, 
to ſet out this night for Switzerland. He 
is to take with him young Andrew, who 
bas juſt been here in haſte to bid me 
adieu. 1 aſked him whether he was 


"Ws: 


willing to take charge of a ſmall paquet . 


for my aunt, at the ſame time informing 


him in confidence that I believed her to 


be in Switzerland. He has pledged me 
his word that he will privately make 
every neceſſary inquiry, without ſuffering 
his intentions to be ſuſpeCted (for all this 
is unknown to his father), and that, if he 
diſcovers you, the paquet ſhall be punc- 
tually delivered. Andrew is an intelli- 


gent youth: his heart is good; and 


therefore I haye an implicit reliance on 


him. £: | 8 


1 formed this reſolution without any 


other advice than that of Adriana, as 


mama unfortunately happens to be ab- 


ſent: ſhe has ſince yeſterday been in the 


country, ſix leagues hence, at the houſe 
of citizen Dupleſſis, with your grand- 


— 
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by 


pending 1 Adelaide who arrived from 
| Normandy a week ago. Andrew allows 
us but three hours for writing our letters ; 
and thus it is quite impoſſible for me to 
appriſe mama of the circumſtance. But 
perhaps ſhe would have been unwilling. to 
intruſt letters to ſo young a citizen as 


Beſides the letters which J have ſent to 
you, dear Edward, I regularly write 
every week to you, to my aunt, and alfo to 
my uncle: Adriana in | like manner writes 
to my aunt and to Juliette. Mama locks 
up all thoſe letters, which you ſhall re- 
ceive whenever it pleaſes God: for pri- 
vate conveyances are very ſcarce, and 
nobody will take charge of large paquets. 
Still, however, it is a pleaſure to us to have 


our attention daily engaged by perſons 


who are ſo dear to us, and whom we 
love more tenderly, if poſſible, ſince they 
have fallen under misfortune. We like- 

wiſe ſet apart a number of handſome 
preſents which we intend. for you: but 
Andrew'is unwilling to be the bearer of 
any other artieles than an Engliſh whip 
for you—a ſmall oſier baſket, for you 
alſo, which was made by Adriana who 
takes this opportunity of ſending it to 
you—and an enameled gold ring, to be 
incloſed in this letter, and deſtined for 
Juliette. I know that Adelaide keeps a 
very circumſtantial journal of every_event 
that happens to her, and intends to ſend 
it to my aunt. That journal, I am told, 
is a charming performance. 


As we write to my aunt alſo, we have 
determined, in order that the paquet may 


— 
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4 de leſs bulky, that Adriana ſhall write to 
: Juliette in this letter. Andrew has ad- 
viſed us to fign fiQitious names; which 
we think a very prudent precaution in 
| every event; and we are of opinion that | 
we ought - conſtantly to retain thoſe 


— — — 
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names in our future correſpondence. : 
We immediately choſe our new names: 
my ſiſter has taken that of © Amenaide,” 
and I, Artaxerxes.“ Do not forget to 
inform us of your aſſumed name, and that 
of Juliette.—Andrew, who is to return 


within a month, will bring us your anſwer 
| | and hers. 


| Adieu, dear Edward! Beſtow, in my 


name, a loving embrace on Pierrot and 
Gogo; and never doubt the affection of 
your faithul and ſincere friend Artaxerxes. 


Ino reſign the pen to my ſiſter. 


— ſ— — —— — 
— — — — — ——ᷣ—t - — 
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Continuation. 
ADRIANA 2 JULIETTE. 


MY dear friend, I have but one ſhorl 
page left me to write to yon; and the | 
longeſt letter would not be ſufficient to 
expreſs all that I feel, and all that I could . 
wiſh to ſay to you. Oh! my dear Ju- 
liette! how changed is every thing here 
ſince your departure there are no more 
ſports, no more ſprightlineſs, no more 
joy: they all vaniſhed when you quitted- 
the place. We have till one pleaſure 
remaining—that of conſtantly talking and 
thinking of you: but that pleaſure always 
ends in tears. Nevertheleſs we keep up 
our courage, and our ſtudies go on well. 
—We muſt ſubmit to the will of God, and 
then we may hope that he will compen- 
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fate us for our ſufferings. We very cor- 
dially pray to him every day, that he may 
| reſtore to us our friends, and give peace 
to France .and to Europe. Mama has 
compoſed for us 0 affecting a prayer to 
that purpoſe, that I cannot repeat it 
without feeling my heart melt. 


I tell you no news, becauſe it is dan- 
gerous to ſend any in letters: when you 
- write to me, never touch on public affairs. 
Adelaide is well, and has her whole 
thoughts conſtantly turned to my aunt, 
my uncle, and every one of you. She is 
abſolutely an angel: moreover ſhe is 
handſomer than ever, but is not grown 
much taller. As to myſelf, people think 
me very tall for my age. I was yeſterday 
eleven years and a half old; and it is 
already eighteen months fince we were 


W * 
* M fend you a anal ring, and to- 
my couſm a baſket. of my workmanſhip. 
Tell him that he is often preſent to my 


mind. I love his ſiſters as if they were my 


own ; conſequently 1 love him alſo as if 
he were my brother; and Artaxerxes is 
of the ſame way of thinking. 


Adieu, my dear friend. my amiable and 
good Juliette! Say and do a thouſand 
kind things in my name to Pierrot and 


Gogo. I have ſome pretty playthings 
for them: but Andrew cannot undertake 


to carry them. I give you nd meſſage for 
my aunt, becauſe I write to herſelf.— 


Adieu, my dear couſin! Continue to love 


your faithful and afflicted Amenaide. 


* 
* * * n 
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LETTER XX, 
EDWARD „ AUGUSTUS. 
Kufſnacht, 12 26, 1794- 


On the good, the amiable Andrew ! 
he has delivered to us that precious 
' paquet! Excellent youth! The manner in 
which he diſcovered us was this. His fa- 


ther and he had been a week at Zurich, and 
were often at the houſe of monſieur D***, 


41 One evening when my father was going 
| out of it, he _ on the ſtair: caſe young 
| Andrew, who was come on ſome errand 
| from citizen Ariſtides Lebœuf. Andrew 
ſtopped to make way for my father, who 
paſſed without particularly noticing him, 
but whom he inſtantly recogniſed, He ſaid 
nothing, however, but went to monſieur 
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Der in his cloſet, and, finding him alone; 


immediately intruſted him with the ſecret 


of your meſſage, and carried to him next 


morning the paquet, the charming little 


oſier * and the elegant Engliſh — 


1 cannot deſeribe to you the joy we 


felt on receiving your paquet, containing 


ſuch recent and pleaſing intelligence re- : 


ſpecting all thoſe perſons who are moſt 
dear to us, and which is the firſt that has 
reached us. fince our flight from Bel- 
gium.....Oh! the dear Andrew l... But 
this is not all. —My father was extremely 
deſirous of converſing with him in private, 


for the purpoſe of aſking him various : 
"queſtions, He communicated his wiſh | 
to him through the medium of monſieur 


D, and on the ſecond day following, at 
five o'clock in the afternoon, we heard a 
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knock at the door of our little manſion, 


It was Andrew i in perſon, who was come 
by ſtealth to pay us a viſit. 


We all ſurrounded him: we ſqueezed 
his hands: we embraced him: we ſhed 


tears; and he wept alſo.—He could re- | 


main but one ſhort hour with us; for the 
ſep he had taken was equally dangerous 
as it was generous. It was beyond his 
power to anſwer all our queſtions, for he 
hardly knew which of us firſt to liſten to. 
He - informed us that my couſin was 


grown very tall, and plays moſt” divinely | 


on the forte · piano. In particular he ſpoke 


well of you, enumerated the various kind- 
nefſes you had ſhown him in our childiſh 


days, and, among other .inſtances, men- 


tioned what pains you one day took to 


fave him from a whipping : your conduct 


14 l 


on that occaſion he _ he mall never 
forget. 8 2044 Oh. 1 


per 
* * 4 
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Ile has undertaken to be the'bearer of 
our letters, on condition of our writing 
extremely ſmall, in order that the paquet 
may be leſs bulky. Pierrot, who heard 
this converſation, immediately began to 


weep,—fearing that his Jetter would not 


be taken. But Andrew aſſured him that 
he would take charge of it: he will put 
it up ſeparately in the heel of his boot. 
give you no meſſage for my grand- mama, 


my aunt, or Adelaide; ; as I write them a 


few lines in mama 's letter. 


I pray you to inform Amenaide that the 
little ofier baſket ſtands on the table at 
which I now write, in my bed- chamber, 
where I have placed it beſide the beau- 
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fiful goblet marked with the cipher! 4. 
| Theſe two precious articles ſhall never go 
out of my poſſeſſion.— My father and 
mama have read Amenaide's letter, and 
are quite charmed with it. On the ſub- 
| ject of that letter 1 have had a diſpute 
with my ſiſter: ſhe wanted to tear 
through the part you had written, in or- 
der to have that portion of the ſheet 
which in reality belongs to her: but ſuch 
an operation would have deprived me of 


ſeveral lines of your writing; and that 
was not fair. At length, after many ar- 
guments and many entreaties on my part, 


U 


1 remain poſſeſſor of the entire letter. 
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T have choſen a fiftitious name, to be 
uſed in our correſpondence, as you ad- 
viſed me: I have aſſumed that of Tan- 

cred.” I certainly do not expect ever to 
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poſſeſs the brilliant qualities or reputation 
of that hero: but I bear a reſemblance 
to him in many particulars :—like him, 
I am unjuſtly baniſhed from my country: 
like him, I am proſcribed without being 


guilty of any crime; and I feel myſelf 


inſpired with all his . 

1 ſend you ſome crayons of Lauſanne, 
and two litrle ſtraw-hats, the * done for 
Amenaide, and the other for Adelaide. 
Adieu, my dear Artaxerxes! I am not 
allowed to write you a longer letter. 
Adieu! Ever continue to entertain the 
ſame friendſhip for your faithful 
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LETTER XXI. 


+ PIERROT # AUGUSTUS. 
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I HAVE written a few words in mama's 
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letters: and F muſt write to you alſo, my 
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dear Artaxerxes, to inform you of the 


new names that my ſiſter and Lhave taken. 


Juliette has choſen the name of Theo- 
delinda; 7 have given my little ſiſter 
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that of ce Amalazonte;“ and mine is 
„ Oroſmanes.“ 80 when you know all 
this, we might very well write to each 
other by poſt without danger: for if our 
letters ſhould be opened, no one could 
ever gueſs that Amalazonte means Gogo, 
and that Oroſmanes ſignifies Pierrot. If 
young Andrew could have encumbered. : 


140 
himſelf wind a large paquet, 1 ſhould 
have written at leaſt five or 'ſix"letters; 
Poor mademoiſelle Benoit was very well 
pleaſed with Andrew, who - promiſed. 
to convey a little note from her to her 

: mother. She immediately went to Zurich, | 
to ſell her watch, and her gold croſs and I 
ear-drops, and gave Andrew all the 
money ſhe got for them, together with 
two louis-d'ors and eighteen livres that 

| ſhe had ſaved-deſiring that the whole 
ſum might be * to her mother. 


1 pray you to write to me by the firſt 
opportunity. —Amenaide has written us 


word that ſhe never plays or laughs now: 
but I ſhould be glad to know whether 
ſhe continues to pinch as uſual.” It is 
true ſhe uſed to pinch nobody but me 


and I wiſh ſhe could ſoon begin to do the 
H 3 
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- © LETTER XXI. 


JULIETYE # ber coyfn ADRIANA. 


* 


. Jan, 26. 
How . I was i by your 
letter, my dear Amenaide ! it was ſo long 
ſince I had ſeen any of your writing! But 

1 juſtly ſuppoſed- that the leiters had 
miſcarried: for we cannot believe that 
our friends forget us, eſpecially when 
they know we are unfortunate. 


Andrew, who makes his father believe 
that he has bought for himſelf all the 
little preſents which we intruſt to his 
care, will deliver to you a blank book, 
bound up long and narrow, like a ſmall 
muſic-book, which is intended for a book 

| of remembrances. This is a Swiſs and | 
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German invention, and is very pretty: 


all the perſons one loves are requeſted to 


fn > 


write ſomething in-it; one ſets down i in 
it one 's own thoughts, and draws hand- 
ſcapes, flowers, or heads; and after a 
certain time the book becomes filled 
with intereſting things —1 ſend another 
of the ſame kind to my fiſter : I did not- 


venture to put into it any thing but bits 


of ribband and plants from our garden: 
but we have privately * locks of our 
hair. 


Mama is ſatisfied with my proficiency : 
I apply with gveater diligence than ever, 
as I ſee that is a conſolation to her.— 


Tancred ſtill continues to be equally 
good and ſenſible : he is treated in this 


country as if he were eighteen years old; 


and he has a friend of the age of ſix-and- 


twenty—lord Arthur Selby, an Engliſh- 


man, who is very amiable and vir tuous.— 


Oroſmanes is ſtill ſometimes apt to play 


his ſly tricks: but he will mend of that 
in time ; for he has an excellent heart. 


Adieu, dear Amenaide Conſtantiy 


1 pray to God that he may bring us toge - 
ther again. We all form the ſame prayer 


twice every day at half paſt ſeven in 
the morning, and at ten at night. Mama 


writes an account of all this to my- liter. 
that ſhe alſo may pray at the ſame hour. 738 


It will be pleaſing to us, at the mo- 
ment of kneeling down, to think that our 


friends at the ſame inſtant unite with us 


in putting up the ſame prayer to heaven. 


Adieu, my affectionate friend! Tour 
Theodelinda embraces you with all her 


ſoul. 
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LETTER XXIII. 


_ EDWARD # GUSTAVUS. 
Kuſſnacht, April 6, 1794. 


IBEIIEVx, my dear Guſtavus, that 1 
thall ſoon have the pleaſure of ſeeing you 
for a little while. Lord Selby is going to 


make a fortnight's excurſion through the 


lefler cantons: he has aſked my father's 
permiſſion to take me with him; and 
my father has with great pleaſure | given 
his conſent, as he thinks I ſhall gain 
much information by traveling with a 


gentleman who poſſeſſes ſo much under- 


ſtanding and merit as lord Selby, and 
who moreover teſtifies ſo great friendſhip 
far us, that my father has intruſted him 


* 


» yoo 


with our ſecret, and told him our real 


names. Lord Selby is ſo diſereet that he 


will certainly be careful to keep the ſe- 
cret. He even told me a few days ago 


that he had juſt written to his mother 


from whom he does not conceal any ei- 


eumſtance which concerns himſelf; that 
he had mentioned us to her, but ſtill by 


the name of Kembley, and as if he 


thought us an Iriſh family. I anſwered 
him that my father would certainly not 
ſcruple to place his confidence in lady 
Elizabeth (ſo his mother is called): but 


lord Selby replied that a letter might de 


loſt, or might, on its paſſage acroſs the 


ſea, fall into the hands of the F rench. 1 | 


believe that ſo much prudence as he poſ- 
ſeſſes was never before ſeen in any other 
young man; for he may ſtill be called a 


young man, ſince he is not above twenty- 
H 6 
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." fix years of age. l every. day love him 
More and more: he is full of kindneſs 


for me; but what attaches me to him 
more than any thing elſe, is that he never 
lets flip an opportunity of giving me very 
uſeful advice; and that is the ſureſt proof 


of real friendſhip. We are to ſet out 
within three days: and as we are to paſs 


at Richterweil, lord Selby has told me 


that he will go with me to pay you a 


ſhort viſit. Is not that very amiable ? I 


am ſure you will be delighted tothe 
acquainted with him: you will fee that 
' have not been guilty of exaggeration in 


any thing I have written to you concern-. 
ing him. 


Monſieur de Boſſière and his family 
ſet out for Lauſanne three weeks ſince: 


in conſequence of which, we now. have 


* . 
no viſitors except lord Selby. We ſome- 
times indeed, though ſeldom, ſee likewiſe 
| monſieur and madame De of Zurich. 
Adieu, my dear Guſtayus! It will af- 
ford me great. joy to embrace you, and 
to ſee monſieur Vabbe again with you. | 
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Tard SELBY 't menfieuwy D' ARMILLY. + 


A. 


* A Ani April bs, 

EDwarD writes to you, fir, and gives 
you a general outline of our adventure: 
but I ſuppoſe you will be pleaſed to re- 
ceive a more circumſtantial detail of the 
particulars; which I therefore intend to 
relate to you with all poſſible exactneſs. 


Yeſterday, in order-to reach this place, 
we embarked on the lake of Laverz. 
The. weather was tolerably fine : but in 
half an hour we were ſuddenly attacked 

by a ſquall, which gave me ſome uneaſi- 


neſs, becauſe we were embarked in a 


* 
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very ſmall boat and had with us but 'two 


E 


ſwim, I thought that we might be able 


to ſave ourſelves from drowning 3 and, 


by way of precaution, we took off our 


coats, waiſtcoats, and garters: : Mean- 


time the ſtorm increaſed, and the dan- 


ger became very imminent, as the boat, 
being carried along by the current and 
at-the ſame time driven by the wind, was 


drifting toward a maſs of rocks. We 
had but a ſhort diſtance to ſwim in order 
to gain the oppoſite bank, where our 


landing could be effected without dan- 


ger. Accordingly I formed my reſolu- 


tion, and yielded to Edward's deſire: we 


plunged into the lake, and arrived fafe 


and ſound on ſhore. Scarcely had we 
reached the land when Edward's firſt 


words to me were, Let us ſtay here to 


rowers. Having before ſeen Edward 
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| ſee what will become of thoſe boat · men; 
for, if they cannot ſwim, we ſhall fave 
them.” — In three or four minutes after, 
the boat overſet ; dut, to Edward's great 
diſappointment, both the men were ex- 
cellent ſwimmers. We all together re- 
paired to a cottage, where we were fur- 
niſhed with linen, which, though ſome- 
what coarſe, was ne by us with 
much gratitude. 


While putting on dry clothes near a 
good fire, Edward congratulated himſelf 
- on this adventure, and added — This 
day might have been one of the moſt 
glorious of my whole life, if thoſe boat- 
men had not been able to ſwim.” 

« How fo, Edward?” faid I. 

« Why, truly,” replied he, © we ſhould 
have ſaved them.“ 


— 


98 They are ſafe; what more can we 


77 
defire?” | 12 „ en bas n 03:1 \ 


Ah! it is ſo fine a thing to be able to 
fave the life of a man — of the father of 


a family What an action in the r 
of God !” 7s . ot 

_ Say, eſpecially i in the eye f the » world : 
for, in the ſight of God, the intention is 


fufficient and you had formed the reſq- | 


lution. Thus, my dear Edward, con- 


tinued I, © I cannot commend ycu for 


your regret on this occaſion: fnce it ariſes 


from pride, not from humanity.” Let us 
wiſh the welfare of our fellow- men; and, 
provided the object of our wiſh be ac- 


compliſhed, let us reſt ſatisfied. To grieve 


that we have not been inſtrumental in 


promoting it, only betrays a deſire of ap · 


plauſe.“ 


— — — — — — —— —— _ — — —— 3f)—— — — 
— 
N 
© — POT a 1 Cos 1 -v 4 


— ——— —— — — 2 
— — —ͤ —— w— — 


_ 4 162 
While — he attentively liſt- 
ened to me, and, after a moment's re- 
flection. Your idea is right, ” faid he: 
«] entertained a ſentiment which was 
the more blameworthy becauſe I thought 
it virtuous, and was proud of it, I feel 
the conviction at preſent: if humanity 
alone had inſpired me with the with to 
f go to the aſſiſtance of thoſe men, I ſhould 
have been perfectiy ſatisfied as ſoon as 1 
faw then exempt from danger. I 


promiſe you, that, for the time to come, 
whenever 1 experience any ſimilar feel 
| ings, I wilt labour to overcome them. 
| There is not, ON ſuch occaſions, any ra- | 
tional cauſe of regret, except for having | 
tet flip an opportunity of being really H 
uſefab” 10 52 


He made me this anſwer, ſo ſuperior - Fo 


- ; 


to what mi ght be expected from a youth 
of his age, with a native ingenuouſneſs, 
a ſimplicity, and a mildneſs, which melt- 
ed my heart, and of which I cannot de - 
ſcribe to you the affecting naiuetẽ. He 
is a charming boy: it is impoſſible to be 
in his company for any length of. time, 


and to be acquainted with him, without 


|- eonceiving for him the mi tender af-- 
fection. Ren. NC BOT "303 
I 1 madame Kembley not to. be 
alarmed by the lakes of Switzerland: 3 
pledge her my word, that, through re- 
gard for the fafety of my young fellow- 
traveler, I ſhall henceforward be, with 


reſpect to them, not only cautious, but 
even as cowardly as it is poſſible to be. 
We will go no more on the water: we 


will only travel on foot, on horſeback, or 
in a carriage. Edward is at leaſt as good 


a walker as I: he is abſolutely proof 
: againſt fatigue : he has as good reaſon 


to congratulate. himſelf on the advan- 
tages-derived from his education, as on 


| thoſe for which he is indebted to nature; 


and ſurely that is ſaying much. What I 


-can never ſufficiently admire in him is his 


extreme modeſty I have never heard 
him ſpeak of himſelf or quote his own 


example, except for the purpoſe of ſet- 
ting others in an advantageous point of 


view. For inſtance, when we ſtopped at 
Richterweil, we paid a viſit to the che- 
valier d'Ermont, who ſhowed us ſome 
landſcapes of his own drawing, which 
are really ſurpriſing. Edward engaged 


me to examine them with attention, and 
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more than once exclaimed — © And 


it is only ſix months ſince he began to 


apply to drawing: whereas I have been 


conſtantly practiſing the art ſince I was 
fix years old — have had the beſt maſters 


—and yet cannot execute any thing 


which comes near to that.” Neverthe- 
leſs he has taken ſeveral views from na- 


ture, which are correct and charming. 


Theſe we carefully preſerve in a portfolio 
which is intended for you. 

He acts as my interpreter in every 
place we paſs through : he ſpeaks the 
German with wonderful fluency, and is 


equally uſeful to me as he is agreeable. 


We converſe much together, and al- 
ways in Engliſh. I am at preſent per- 


fectly well acquainted with all the friends | 


| "A 
he has left in France — the charming 
Adelaide, whoſe portrait I had already 
admired— and Auguſtus — and the beau- 
tiful Adriana, whoſe name Edward never 

> pronounces without a ſigh. On this ſub- 

jeect I thought I had made a deciſive dif- 
covery: but my fuppofition has proved 


erroneous. This morning, in turning 


over his portfolio of drawings, I per- 


ceived a ſheet of paper which contained 
a ſhort copy of verſes — Edward, who 
was preſent at the time, bluſhed as red 

as ſcarlet, ſeiſed the paper, and haſtily 
put it into his pocket. 8 This proves to 

| me,” ſaid I, © that thoſe verſes are of 
your compoſition ; but the information 
is not new to me; for I know that you 
write poetry : monſieur Kembley has told 
me ſo,” | 


ä 
e Yes, but at my age, it is impoſſible 
to write any that is good and it would 
be ridiculous to ſhow what one has 
ſcribbled.” © 
« To indifferent ite I grant it 


would : but a friend might perhaps take 


offence at ſuch reſerve.” 


« If you inſiſt upon it, I will. ſhow you 
ſome.“ | 


* 


It is thoſe you have mis moment put 
into your pocket, that I ſhould be par- 
ticularly deſirous of ſeeing.” | 

They are quite an unmeaning com- 
poſition — a portrait = an imaginary 
one.” 

„My dear Edward, do you think rea! 
friendſhip can exiſt without confidence oY! 


The only anſwer Edward made to 


-168 -" 
this queſtion, 'was to produce the paper 
from his pocket, and hand it to me. I 
expected to find in it the name of Adri- 
ana, and ſome expreſſions of incipient 
bbove. No ſueh thing: 'tis a production 
of fancy, and of a ſerious kind: it is en- 
titled “ Portrait of Amenaide.” No 
mention is made of her perſon ; the 
young poet having wholly confined him- 
- felf to the praiſe of ber virtues and her 
heart. On the whole, the lines appeared 
to me very well turned, and extremely 
pretty; and they do as much credit to 
the morality and-principles of the author, 
as to his genius. — © ] wiſh, my dear Ed- 
ward,” ſaid I, that, when you are of an 
| age to think of matrimony, you may be 
able to write verſes of this kind on the 
lady you Jove.” | 
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« Ah! certainly,” replied'he, * I ſhall 
never compoſe, any in praife of her com- 
plexion or her ſparkling eyes: for I ſhall, 
not attach myſelf to a woman who might 
be flattered with ſuch commendation.” 

«* You will do right: and I have ever 


been ſurpriſed, that, while lovers have- 
for ſo many centuries continued to praiſe 
the perſonal cliarms .of their miſtrefſes 
without once mentioning their moral 
qualifications, there have not been found 
a great number of women who poſſeſſed 
ſufficient ſenſe to diſdain and reject ſuch 
unmeaning and infipid ſtuff. This cir- 
cumſtance has taught me to view with 
diſguſt, among the French ladies, the 
Phylliſes, the Iriſes, the Amarylliſes, the 
Doriſes, &c. who during the laſt two ar 


three hundred years could patiently liſten q 
to thoſe hackneyed compliments in which 
VOI. I, I 


170 


| they were compared to roſes and to lihes, - 
to alabaſter and to ſnow. I am pleaſed, 
that, in giving to the heroine of your 
verſes an imaginary name, you did not 
chooſe one of thoſe I have mentioned.” 


This obſervation called forth Edward's 
bluſhes a-new ; but I cannot conceive 
on what account. Since that conver- 
ſation he has been dejected and thought- 
| ful; and I rack my brains without ſuc- 
ceſs in endeayouring to diſcover the 
cauſe. 


As the poſt does not go off till to- 
morrow, I do not now conclude my let- 
ter, but ſhall add a few-lines in the morn- 
ing, before 1 quit this place. | 


171 
April x6. + 

Laſt night, at the moment when I 
was on the point of retiring to bed, I 
was ſurpriſed by the ſudden appearance 
of Edward, whoſe countenance wore the 
marks of great inward emotion. He told 
me he wiſhed to ſpeak with me in pri- 
vate: I diſmiſſed my attendants ; and 
when he and I were alone, poor Edward, 
with a look of conſternation and with 
tears in his eyes, told me that he had 
deceived me, and that he could no longer 


conceal the circumſtance from my know- 
i-dge. He then entered into an expla- 
nation, and owned to me that his poeti- 
cal portrait was not an imaginary one, 
and that Adriana had from prudential 
motives lately aſſumed the name of Ame- 
naide. You will naturally conceive, fir, 
that I was ſenſibly affected by this con- 
I 2 
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 fidential confeſſion, and by ſo amiable an - 
Inſtance of winning candor. The. firſt 
difficulty being thus ſurmounted, Edward 
without heſitation laid open to me his 
whole heart, and told me he had long 
known that it was the wiſh of his family 
2 and of his couſin's mother to give her to 
him at a future day as his bride; that his 
parents had never told him ſo, but that 
he had to a certainty diſcovered it ; and 
that this idea — together with the excel- 
lent qualities of Adriana, her affection 
for his ſiſters, that which he bore to Au- 
guſtus, and finally his attachment to his 
aunt — made him look on the intended 
marriage as the only one which could 
render him perfectly happy. He added, 
that, although he bad never ſince the 
time of his emigration found an oppor- 


tunity of openly telling you bis mind, he 


* 
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Was perſuaded that you and madame 
Kembley were acquainted with his ſenti- 
ments on that bead. and would be de- 
lighted that I ſhould write you a particu- 
lar account of the converſation which had 
taken place between. us on the ſubject. 
Indeed I co-incide with Edward in the 
opinion that the information I give is 
not new to you: for it by no means re- 
quires ſuch penetration as you poſſeſs, to 
diſcover his ſentiments. 

Adieu, fir! Be not in the ſmalleſt de- 
gree uneaſy reſpeCting the depoſit which 
you have confided to my care: I aſſure 
you, that, if this amiable youth were my 
own brother, I could not entertain for 


him a warmer affection than I [already 
feel, 


© 
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* LETTER xxv. 


| The county ; DE LURCE © the de DE 
INT: nd 


Bern, April i 17. 


I DID dot anfwer you by the laſt poſt, 
my dear friend, becauſe I knew that ma- 
dame d'Ermont intended writing to you; 
and, in our circumſtances, we ought to 
avoid unneceſſarily multiplying the poſt- 
ages of letters. The particulars you 
mention to me reſpecting mademoiſelle 
de Boſſiere, monſieur de Boſſière, and 
his children, appear to me abſolutely 
incredible. On that ſubject I have 
had a pretty warm argument with ma- 
dame d' Ermont, who takes a pleaſure 


in believing every ſtory of the kind 


355 FL Ih 
concerning perſons who differ from her 
in opinion. But you may reſt aſſured, 
my dear friend, that all the reports you 
have heard on that head are fabulous. 
I have been intimately and conſtantly ac- 
quainted with that family during ten 
years: and I never will believe, that 
perſons ſo ſenſible, ſo rational and fo vir- 


tuous, could ſuddenly be transformed in- 
to extravagant and ſtupid monſters. - It 


is not impoſſible that young Melania may 


have fallen into the abſurdity of talking 


politics; and, if ſuch be the caſe, her re- 
marks muſt certainly be very ridiculous: 
it is a misfortune incident to young peo- 
ple of every party who venture to hold 
forth on that topic; and, between you 
and me, there are many perſons of very 


Lo 


mature age who do not reaſon better on 


the ſame ſubject. For inſtance, do you 


I 4 
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# 
eonſider madame -d'Ermont's arguments 
in favour of the old 7&gime to be very 
lumingus-or very convincing ? The other 
= day ſhe was angry with me on account 
coc the determined filence which I ob- 
W ferve on theſe weighty points. Good 
God!] madam,” faid I to her, © 'tis 
through-reſpe& for our cauſe that 1 re- 
main ſilent: I am afraid of injuring it if 
I ſhould undertake its defence: 1 ſee ex- 
amples of that kind, which-terrify me.“ 15 
She did not reliſh. this remark. 


Io return to Melania, I can readily 
conceive that ſhe argues on exroneous 
grounds — a thing which 1 ſhould find 
it very difficult to believe of her aunt: 
but I formally deny that the niece and 
the pupil of mademoiſelle de Boffiere 
is capable of uttering ſuch odious | 


* 


" 
ſpeeches as you have quoted, or can, in 
ty. Above all things I abhor injuſtice and 


cakimny : and as I have not the requiſite 
talents to render ſervice to the party to 
which I belong, I at leaſt wiſh to do it 
honour by my character. A genuine de- 
teſtation of cruelty is beſt evinced, not 
by declamation, but by the practice of 
the oppoſite virtues. How do the re- 
publicans act at Paris? They bring to 
trial — they condemn without proofs and 
without a hearing — thoſe whom they 
conſider as their enemies: they oppreſs 
- unfortunate victims who are deſtitute of 
protection: they perſecute them; they 

proſcribe them, And when we, on a 
ſimple hear-ſay, give credit to fables the 
moſt abſurd and the moſt atrocious con- 


cerning perſons whom we think of a 


"TY 
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. 

| party oppoſed to our own — when we 
propagate thoſe calumnies — when we 
4 confirm them — when we ſet them forth 
o che world in print — when we draw 
1 down ſuſpicion on our hapleſs fellow- 
citizens while labouring under profcrip- 
3 tion, and by our cabals cauſe them to be 
i baniſhed from places where compaſſion 
alone ought to enſure them an afylum — 
in a word, when without ſhame or re- 
morſe .we proceed to ſuch extravagant 
lengths — have we any right to teſtify 
our aſtoniſhment at the wickedneſs of 
mankind? — The republicans have no re- 
ligion, and they give unbounded ſcope to 
all their paſſions: the confequence i is na- 
tural. - But we, who talk of godlineſs — 
we, * make profeſſion of reſpetting, 
and following the maxims of the goſ- 
pel — if with childiſh frowardneſs and 
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unrelenting rage we were to foſter ſen- 


* 


timents of pride, hatred, and venge- 


ance — what excuſe could we allege for 
our conduct? And would not our cha- 
racter be rendered ſtill more odious by 
the ridiculous charge of inconſiſtency, or 
the ſhameful ſtigma of hypocriſy? 


There does not exiſt in the univerſe an 
individual more ſincerely attached to roy- 
alty than Jam; though this attachment 


is not in me the conſequence of deep 
reaſoning on the ſubject; for, through the 


want of information, I have no political 
opinion. All I know of the matter is, 
that, in politics, a man of abilities may 
very plauſibly argue on either fide of the 
queſtion, and with ſuch ſucceſs, that, if 
I were to truſt to my reafon alone, 1 


ſhould belong to no party; ſo much em- 
16 | 


1 1 
* 8 180 


barraſſed ſhould I be to form my deciſion 


— fo difficult ſhould I find it to make 
my choice. But, if things of a very pro- 
fane nature may be compared with thoſe 
which are ſacred, I might venture to ſay 


that I am a royaliſt in the ſame manner 


as my waiting-maid Toinette is a de- 
votee. I once aſtoniſhed her very much 
by informing her that the Lutherans and 

Calviniſts are Chriſtians: ſhe told me ſhe | 
had always thought them ©, idolaters of 


| hereſy, like the Turks.” — I did not aſk 


her an explanation of this ſtrange de- 


finition of Mahommediſm, becauſe I gueſſ- 
ed that ſhe made hereſy an idol. Not- 


withſtanding this ignorance, however, 


Toinette is as pious as if ſhe had ſpent 


her whole life in meditating on the ſub- 
lime productions of Fenelon, Paſcal, 
Bourdaloue, Boſſuet, and Maſſillon; and 


* 
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yet ſhe knows nothing at all of religion 
but that which is ſufficient for a well- 
born perſon — its admirable morality. 
Were you aſk her why ſhe is religious, 
ſhe might anſwer, © Becauſe religion 
preſcribes me no duty which it is diff- 
cult to perform, and affords me conſola- 
tory hopes; — becauſe my father and 
mother, who were the beſt people upon 
earth, were very godly, and accuſtomed 
me from my infancy to cheriſh and re- 
yere religion ; — becauſe I admire the 
pomp of our religious ceremonies and 
the majeſty of our churches.” 


Such is the ſum and meaning of what 
Tomette would anſwer you. — For my 
part, I am a royaliſt becauſe my anceſtors 


have received many favours from the 


court; — becauſe my parents, ever ſince 


EB A 

I- quitted my cradle, have uniformly 
taught me that we are bound to love our 
king, and that fidelity to him is a ſacred 
duty _ two maxims which I have found 
conſtantly repeated in hiſtory, as well as 
on the ſtage, where, during the ſpace of 
twenty years, I have witnefſed the en- 
thuſiaſm with which the public ap- 
plauded thoſe heroes who ſacrificed 
themſelves for their ſovereigns. I am 
a royaliſt becauſe Charlemagne, Saint 
Louis, Louis the Twelfth, and Henry 
the Fourth, have rendered royalty ſacred 
in the eyes of the whole French nation; 
— becauſe I was fond of the court — 
becauſe its. magnificence and ſplendor 
captivated me — and then, you know, 
the court full-dreſs was ſo becoming on 
women of fine ſtature! . . . In ſhort, I 
regret that ton and thoſe manners which 
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are nowhere to be found but in courts 
— that urbanity, that elegance, that po- 
liteneſs full of noble eaſe, which conceal 
mediocrity of talents under ſuch a pleaſing 
outſide, and beſtow an additional charm 
on genius and the natnral graces. Thus 
I am a royaliſt from habit and from fen- 
timent : and moreover -it appears to me 
that the monarchic government, which 
requires only love and obedience, is bet- 
ter ſuited to the diſpoſition of women, 
than the republican ſyſtem, which de- 
mands a ſtrength and energy of ſoul that 
our ſex do not uſually poſſeſs. 


I have ever felt the ſtrongeſt averſion 
to thoſe Lacedæmonian women, whom 
their ardent love of their country ren» 
dered ſuch cold-hearted wives and ſuch 


unnatural mothers, All the heroic rats 


\ 
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which hiſtory has recorded of them; in- 
ſtead of ſtriking my eyes as exalted and 
praiſe-worthy, inſpire me with horror. 
I behold women transformed into men of 
à very ſavage kind; and that is a vile 
metamorphoſis. Accordingly I am ſur- 
priſed that women do not enjoy in re- 
publics the ſame privileges that are 
granted to the men mit would be rea- 
ſonable that they ſhould be admitted to 
an equal participation of the rights and 
| power of the other ſex, ſince they are 
| | if required to ſacrifice that gentleneſs, mo- 
Us + geration, and ſenſibility, which are the 
1 characteriſtic attributes of their own. : 


t us now ſpeak of our friends. — 
_ Monſieur and madame d'Ermont are in 
good health, and no fears are any longer 
entertained of the conſumptionwith which 
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the latter was Ibseuschetbs but poor 
Virginia is in a very languiſhing ſtate ; 
ſhe is dying of liſtlefſneſs — abſolutely 
dying away in the literal ſenſe of the 
word. Behold to what extremities wva- | 
nity and want of occupation will bring 
ſome people ! She is inconſolable for the 
loſs of her exalted rank and brilliant for- 
tune, and cannot find within herſelf any. 
reſource capable of diverting the cur- 
rent of her thoughts from its preſent 
melancholy courſe. ' What a bleſſing is a 
good education! It is in adverſity that one 
moſt ſenſibly feels its full value: and that 
is what no perſon can be better acquaint- 
ed with than your amiable Stephania. 
As to the reſt, monſieur d'Ermont ſtill *- 
continues to live in the ſame expenſive 
ſtyle. However, with all our hopes of a 


counter revolution, I think ſuch conduct 


— — 


En 186 
very imprudent: for if (according to the 


faſhionable cant of the day) © the preſent 
order of things“ ſhould continue one year 


longer, he will not, at the expiration of 


that period, have a ſingle farthing remain- 


ing of the ninety-thouſand livres which 


he brought with him from France; 


whereas, if he had purchaſed with that 
ſum a ſmall piece of land, he might have 


ſecured a permanent ſubſiſtence for his 


family. In no inſtance has deſpondency 
cauſed more miſchief than hope has done 


to the emigrants. I often viſit the baro- 
neſs Pflemmingen: ſhe is an amiable 


woman, whoſe goodneſs 1 is ſeen in its full 
extent long before one has had an oppor- 
tunity of diſcovering the ſuperiority of 
her mind, and the variety of her informa- 
tion: and that is the kind of worth that 


I eſteem. She has now with her on a viſit 
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à couſin who: certainly bears very little 
reſemblance to her the baron de Zur- 
lach, a man of great fortune and diſtin- 
guiſhed birth. He is a widower, and 
travels, as he ſays, for the ſake of his 
children's improvement. He is a ſtark 
democrat, and, in addition, a philoſopher. 
| His ſon, who is now fifteen years old, and 
whom he calls Emilius, is, by the father's 
account, educated on J. J. Rouſſeau's 
plan; that is to ſay, he knows not a ſyl- 
lable of his catechiſm, and has not yet 
learned to write. © Over and above the 
qualifications of the imaginary Emilius, 

adds the baron, © my ſon feels the en- 
thuſiaſm of liberty and equality, and an 
invincible horror for princes and kings.“ 
All theſe principles render Emilius the 
moſt ſilly and impertinent youth that can 
poſſibly be found, Mademoiſelle Ulrica. 
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5 bv aſter; has attained the age of enn 


and is tolerably handſome. She is edu- 
cated in nearly the ſame manner as her 
brother : ſhe ſhows great freedom of 
manners, ſpeaks in a very deciſive tone, 
and betrays a degree of ſtupidity which 
to me appears quite uncommon. By one 
of | thoſe caprices of fate againſt which it 


was impoſſible to be prepared, I have had 


the | misfortune to pleaſe the baron's 
fancy ſo much, that be has undertaken to 
make me a convert to democracy. In con- 
ſequence of that reſolution he every where 


follows me, beſets me, torments me : this 


affords the higheſt diverſion to his couſin, 


but enrages madame d'Ermont beyond 


expreſſion. . She has told me very ſeriouſly, 


that, unlefs I found means to rid myſelf 


from the importunities of that “ odious 
being,” I ſhould in the end become ſu- 


„ 
ſpected by all the people of our party 
who are not my intimate friends. 


Adieu, my dear and amiable friend! 
You wiſh to receive long letters ; and that 
is a wiſh which I take conſiderable pleaſure 
in gratifying; thoughit is a feeble compen- 
ſation for ſo tedious an abſence, and for 
the loſs of the moſt agreeable converſa- 
tion that J have ever enjoyed. Adieu! 
Embrace, in my name, the charming 


Stephania. 
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LETTER XXVI. 


N 


' EUGENE DE VILMORE V GUSTAVUS. . 


* Bern, April 19. 


Ar length, my dear chevalier, I ſend 
what you have ſo long wiſhed for — my 


. memoirs ; and I even conſent to your 


keeping this copy. I hope you will read 
the manuſcript with indulgence, eſpeci- 
| ally the firſt part of it; ſince 1 was only 
nine years old when I wrote it; and I 


myſelf now obſerve in it many ridiculous 


14 paſſages; for, at the age of twelve, thoſe 
childiſh remarks appear very fooliſh. But 
Mr. Truman poſitively infiſts that I ſhall 


neither re-compoſe nor correct that begin- 
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made no alteration in it. The ſecond 
part will pleaſe you better: it is but two 
months ſince I finiſhed it. 


J have had the honsur of dining at 
your father's: he was in perfect health, 
as was likewiſe the marchioneſs d'Er- 
mont. Mademoiſelle Virginia looked 
better than uſual : ſhe told me you would 
certainly return in the month of June; 
which information gave me great pleaſure. 
— Adieu, my dear chevalier! I embrace 


you with all my heart. Yours, 
Evucens VILMORE. 
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MEMOIRS or EUGENE DE VILMORE, 


WRITTEN BY HIMSELF. 


Part the Ant, written in 1791. 


1 AM nine years of age: and there are 
many men of eighteen, and even of twen- 
ty, whoſe hiſtory 'is not ſo extraordinary 
as mine. I was ſo young when thoſe 
adventures happened to me, that I ſhall 
certainly not be able to recolle& them 
when I am grown up: and for that rea- 
ſon I intend immediately to ſet them 
down in writing. My name is Eugene 
de Vilmore, and I was born in the chateau 
of Rivray. My family i is noble and very 
ancient. My mother had an employment 
at court: ſhe died in bringing me into 


the world; and my father, who was a 


198: 
brigadier-general in the army, ſurvived 
her only eighteen months. Thus I had 
not the happineſs of being acquainted 
with my parents: but I have ſeen their 
portraits in the chateau of Rivray, and L 
will here deſcribe the figure of my mo- 
ther, She muſt have been. very hand- 
ſome: ſhe was white as ſnow, with a fine 2 
crimſon in her cheeks : her noſe . was 
long and well-ſhaped — her eyes ſmall, 
but of a beautiful blue. Tis a pity that 
ſhe had no eye-brows, and that her hair 
was of a flaxen colour ſomewhat inclin- 
ing to red. Moreover ſhe had a high 
forehead, and a garland of flowers on her 
bead; and in her hand ſhe held a pink, 
ſo well drawn that it ſeemed a real one. | 


My father was alſo very handſome: he 
wore a perriwig as black as ink, and a 
coat of armour, which gave him a mar- 
vor. r. K 
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tial —— that is perſeAly becoming 
Ina man. 


I was educated by my uncle, the mar- 
quis de Vilmore, my father's elder bro- 
ther. My uncle was a widower: he had 
mad no children but one fon, who was 
Killed in a due), leaving an only daugh- 
ter; and that daughter is Lolotte. My 
uncle had her admitted as a canoneſs in 
| 1783 : the was then but three years of 

age; and nevertheleſs the was called 


madame My father having left his 


affairs much deranged, we remained on 

the Rivray eftate. My uncle, who was 
the beſt of men, took upon himſelf the 
entire management of my education: he 

taught me few things; 3 but he taught me 
them well. Reading, writing, and arith- 
metic, were my only ſtudies; but at 
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che age of eight, I caſt up all the family 
accounts; I knew the price of every 
thing we bought; I wrote a very good 
hand, and feldom made any faults of 
ſpelling. Beſides I was tolerably induſ- 
trious for one of my years: 1 employed 
all my hours of recreation in cabinet - 
work and turning, or in baſket- making ; 
and moreover my uncle accuſtomed me 
to go out in all weathers, and to fear 
2 rain, nor ſun. A 


Our chdtean was ow the beautiful feat : 


of the count &'Armilly; and we often Mit- 
ed there, The d'Armillys were a charm- 


ing family. Edward and his ſiſter are 


twins, and are the eldeſt children, They | 


were exttemely like each other, and both 
were equally handſome and equally good. 
As 1 had a great fortune, Edward's | 
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: apartment was always full of delightful 
toys; and I never. went to ſee him, that 
he did not force me to accept whatever 

was prettieſt among them. I ſhall never 

forget this: I ſhall remember it as well 

at the age of thirty as I recollect it at this 
bour: for, beſides. this, | Edward is the 
beſt-natured lad in the world: he ſhowed 
me every poſhble mark of friendſhip ; 
and I have ſpent in that houſe many very 
happy days in company with him and 
his couſin Auguſtus, who is alſo an ami- 
able -youth. — Adelaide, on the other 
hand, gave ſweet-meats, candied angelica, 
and comfits, to Lolotte: for Lolotte, 
whoſe mother died, like mine, in child- 
birth, was reared at the chateau of 
Rivray. I am older than ſhe by three 
years, and well recollect to have ſeen her 
in ſwaddling clothes: and it is this cir- 
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cumſtance that has ſo much attached me 
to her, excluſive of her being my ſecond- 
couſin. 1 can. alſo venture to ſay that 
there is no-where to be found a more 
engaging little girl than Lolotte: for, 
in the firſt place, ſhe is very handſome ; 
and, ſecondly, ſhe has an excellent heart. 
Mademoiſelle Caillet, her gouvernante, 
was fifty-five years old; ſhe was a woman 
of great merit, of admirable modeſty, 
and unſullied virtue. Lolotte never for- 
gets her. | | 


My uncle reared us with the greateſt 
gentleneſs: nevertheleſs he one day or 
dered Lolotte a whipping, and for the 
following reaſon — Edward | d'Armilly 


had ſent us a preſent of very choice pears: 
Thoſe pears were placed in a great diſh, 


piled up in a pyramid. Before dinner, 
K 3 


k 209 \ 
Lolotte, at that time four years old, ftole 
unperceived into the houſekeeper's cloſet; 


faw the pears, and — not daring to take 
away one of the number, - becauſe that 


would have ſpoiled the ſymmetry of the 


pile — contented herſelf with biting a 
piece from each — being careful to: pick 
them out one after another with great 
Caution, and to replace them as before, 
wich the bitten part out of fight. Hav- 
ing done this, ſhe quitted the cloſet. 
Dinner came on ; and at the deffert the 
diſh of pears was ſerved up. My uncle 
took - one, and, ſeeing it bitten, laid it 
afide, without ſuſpecting what had been 
| _ done: but Lolotte, fpeaking of the bite, 
immediately cried out, © *twas a rat.” 
In the ſecond and the third pear the fame 
defect was obſerved, and Lolotte ſtill 
repeated, © 'twas a rat; certainly it was 


100 
a rat.“ At length my uncle ſtopped at 
the fourth, and looked ſtedfaſtly at Lo- 
lotte, who bluſhed as red as ſcarlet. 
« Lolotte,” ſaid my uncle, © do you really 
think it is a rat that has bitten all theſe 
pears?” — Oh! yes, uncle, anſwered- 
Lolotte — I aſſure you it was à rat.” 
At theſe words my uncle ordered made- 
moiſelle Caillet to give poor Lolotte a- 
very ſound whipping ; and his commands 
were immediately executed. This affair 
gave me great pain, and I wept on the 

occaſion. But my uncle did right; for 

there is nothing ſo mean or unbecoming 
a8 a lie; and from that time Lolotte has 

vever been guilty of telling another. 0 


It: was now a year ſince the revolution 
had begun: and I was ſorry for- it, be- 
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cauſe it had given my uncle a coolnefs 
toward the count d' Armilly, who faid 
that thoſe changes would be productive 
of happineſs to France. It is true, mon- 
ſieur d'Armilly was fo well beloved-on 
his eſtate, that he had no reaſon to be 
otherwiſe than ſatisfied with the conduct 
of the peaſantry. When the deeree was 
enacted which aboliſhed the exclufive 
privileges of killing game, monſieur 

d'Armilly was at Paris: and his tenants 
not only refrained from deſtroyin g a ſingle 
partridge during his abſence, but even 
appointed ſome of their own number to 
guard his ſporting-grounds, in the place 
of the game keepers, whoſe office had 
been ſuppreſſed. When monſieur d' Ar- 
milly returned at the expiration of three 
months, he was much ſurpriſed to find 
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all his game ſafe: he then made grand 
| ſhooting-parties with the peaſants “. | 

| My uncle, on the other hand, though 
very charitable, was extremely rigid on 
the article of poaching : : and, as might na- 
turally have been expected, in leſs than a 
week our tenants deſtroyed all our game. 
From morning till night our ears were 
ſtunned with the inceſſant report of muſ- 
ket · ſhots on every ſide; and this dread- 
fully vexed my uncle, who exclaimed 
- at each diſcharge, © Theſe are the fruits 
of the revolution. it is no longer poſſible 
to live in ſuch a country.” —PFor my * 


» This incident wk not the 3 of W 
On ſeveral eſtates the peaſantry acted in this manner, 
and, among others, on the Sillery eſtate in Champagne. 
Its unfortunate proprietor was juſtly entitled to ſuch 
marks of attachment, by his beneficence-and unparal> 
leled kiadnels, 
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Lthouglit one might very well live with- 
out eating hare or rabbit, and that the 
Rivray eftate was not a whit leſs beautiful 
than it had been before the revolution. 
My uncle was of a different opinion, and 
determined to quit F rance, but intended 
to do it privately. He had ruined his for- 
tune by paying his fon's debts : he had 
nothing remaining but ſome penſions 
from the court ; and he had loit one half 
of theſe in conſequence of the revolution. 
He had however ſixteen thouſand livres 
in ready money; and he thought that 
ſum ſufficient to maintain him until a 
counter-reyolution ſhould take place: but 
he was embarraſſed in the choice of do- 
meſtics to take with him, becauſe all ours 
were ſo old that he was afraid he fhould 
never be able to carry them ſafe and 
ſound ſo far as Worms. Mademoiſelle 


205 


Caillet; thbugh young in compariſon wit! 
the others, was afflicted with her ol 
catarrh, and confined to her bed: — mon- j 
ſieur Maſſon, my father's ſteward and iy 
keeper of the chatean, was deprived of 1 
the uſe of his limbs by che gout: — old 
la Ramee, valet· de- chambre and butler, 
had ferved as footman to my grandfas- fl i 
ther: 1 do not exactly know his age; Ay 
but I. ſuppoſe he could not at this time- 
have been leſs than a hundred years old; 
and he. was fo deaf, that it was only by 
the aid of an ear-trumpet that he was 
enabled to hear a little : — the cook had 
ſo ſevere an aſthma that he could not: 
have traveled: ten: leagues on a ſtretch 
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in the eafieſt carriage upon earth : —- 
Picard, my ſervant, who- had formerly 
been my father's errand-man, was ill of 


a ſciatica, by which he had now been 
x 6: 
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three weeks confined to his room. It 


is true, that, our old coachman having 
died during the preceding year, we were 


provided with a new one: but my uncle 
was not yet ſufficiently acquainted with 
his character, to place the ſame confi- 
dence in him as in the other domeſtics. 
Beſides thoſe I have mentioned, there 


were no others in the houſe except two 
old female ſervants, and two little boys of 


the age of twelve or thirteen, who helped 


in the kitchen and the ſtables. My 


uncle, therefore, was forced to take with 
him that particular one among, the ſer- 
vants whom he liked the leaſt - — I mean 


Berard, the new coachman. | 


s 7 


Lolotte accompanied us on our jour-, 


_ ney, and gave us a great deal of trouble 


during the route: for ſhe was inconſolable 
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for the loſs of her gouvernante, and never | 
ceaſed crying and calling- for mademoi- 
ſelle Caillet ; which gave me much pain. 
I, on the other hand, had my thoughts 
taken up with Picard, and my friend 
Edward d'Armilly ; and that rendered 
me very melancholy: I was eight years 
old when we fet out in 1790, and Lolotte 
was five. My uncle did not meet with 
ſuch a reception at Worms as he had 
expected: he was reproached with not 
having emigrated at an earlier period; 
and in ſhort he was ſo vexed that he 
quitted Worms. As he had been at 
Stutgard in his youth, he intended to 
ſettle in that town, and we arrived there 
in the month of March. But we were 
doomed to experience a dreadful misfor- 
tune within a fortnight after our arrival. 
One ſunday, while we were out taking 


286 | 
a walk, our raſeally ſervant Berard ſtole 


all my uncle's money, together with his 


beautiful gold repeater which he had un- 
fortunately left at home. That wretch 
had gained my uncle's confidence; for 
= an performed- the duties of his ſtation to 
: the entire ſatisfaQtion of his maſter, and 
with an appearance of the moſt cordial. 

attachment. My uncle laid an informa- 
tion before a magiſtrate: but the thief 
| made his eſcape, and. we. have never 
heard of him ſmoe. 


This accident obliged us to quit our 
elegant lodgings. My uncle wrote to 
France for a ſupply of money ; for all 
he had now remaining was fix-and-thirty 
livres, that happened to be in his pocket 
on the day of the xobbery, and a ſmall 
Watch with a gold chain, which had 
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been left him by my mother, and which 
he had promiſed to give me when 1 
hould be grown fomewhat older; and 
for theſe reaſons he was unwilling to part 
with it. But he ſold almoſt all his clothes, 
and the chief part of his linen. - Hows 
ever, as this was done m a very great 
hurry, he received but fifteen: louis-d'ors 

for the whole ; and, until we ſhould get 
| the money from France, it was neceſſary 
to live with the greateſt economy. My + 
uncle looked about for ſome cottage 
where we might procure board and 
jodging: our laundreſs propoſed to him 
to lodge with her brother, who was a 
baſket-maker, and lived in the country, 
at about three quarters of a league from 


town. — At the time of our emigration, 
my father had, for reaſons uoknown to 
me, changed his name from Vilmore to 
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Ferrand, and I went by the name of young 
Ferrand: I thought this very comical, 
and could not refrain from laughing 
whenever people called us ſo. — Well 
then, under our new name, behold us 
now ſettled in the houſe of the baſket- 
maker, monſieur Fiſcher, who 1s one of 
the beſt men in the world: but it is a 
great pity that he ſhould have ſuch a 
bad wife. And whas © is the moſt dread- 
ful of all, madame Fiſcher is a ſhocking 
lar, as I ſhall clearly prove before I finiſh 


** 


I ſlept with my uncle in a tolerably 
neat apartment, and Lolotte lay in a 
- cloſet adjoining. I did not feel my. time 
irkſome; ; for my uncle kept me well 


5 employed : I ſpent three or four hours 


of the day in writing and practiſing 


200 
arithmetic; 1 read the goſpels ; ; I waited 
on my uncle, who was not accuſtomed, 
like me, to dreſs himſelf without afliſt- 
ance ; I walked ; [ played with Lolotte; 
I made little baſkets with monſieur Fiſch- 
er, who was much ſurpriſed at my 
dexterity, and had taken a liking to me 
on that account. He ſpoke a little 


French, and I was now beginning to 


underſtand the German; even Lolotte 


could already aſk for every thing ſhe 
wanted: in ſhort we lived very happily 


— that is to ſay, Lolotte and I: for my 


poor uncle was ſecretly pining away 
with chagrin ; though, as he ſaid no- 
thing, never ſuſpected it. But, at the 
expiration of a month, having received 
no intelligence from France, he fell fick, 
and took to his bed. I propoſed-to him 
to have a phyſician called in; and it was 
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then he informed me that fretting was the 
cauſe of his illneſs, and- that a phyſician. 
could do nothing to cure it. A few 
days after, as his fever continued to in- 
ereaſe, I requeſted the baſket-maker to 
ſend for a phyſician : accordingly one 
came to viſit him, and declared that he 
was in no danger, for that his complaint 
was only a conſtitutionat debility. But 
the next evening my uncle called me to- 

his bed- ſide, and thus addreſſed me — 

« Heark'ye, Eugene: I think I ſhall. 
never recover. It is neceſſary for the 
quiet of my conſcience, that you ſhould: 
promiſe. me to continue faithful to your 
king, whatever may happen. Kneel 
down, my child,.and take the oath which. 


| 


Lam going to dictate to you.“ 


L immediately obeyed with tears in 


— 


* 


my eyes, ak promiſed on the holy: wy 
| fpels to remain faithful to my king, and 
never to. acknowledge in France any 
other ſovereign authority than his. After 
this my uncle gave me his bleſſing; then, 
making me ſit cloſe to his pillow, Eu- 
gene, faid he, © you have good ſenſe 
and underſtanding, and you- ſhall to-mor- 
row take down from my mouth the in- 
ttructions which I intend to leave you. 
No, my dear uncle,” ſaid J. interrupt 
ing him, and ſobbing as I ſpoke —< no! 
you ſhall not die: do not ſpeak in thas 
manner: you rend my heart.“ 

« My child,” added my uncle, God 
is able, if it fo pleaſe him, to prolong my 
life : but perhaps, on the other hand, he 

intends to call me to himſelf : and, in 
my preſent uncertainty, it is my duty to | 
give you advice, and it is yours to liſten. 
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to me with attention. If I die, it is you, 
my Eugene, who muſt act as a guardian 
and a father to my poor Lolotte, at leaſt 
for ſome time”, . . al Fiz 


Here my uncle made a pauſe, and I 
ſaw two big drops flow down his vene- 
rable cheeks. —1 again threw myſelf on 
my knees by the bed · ſide, and preſſed my 
face againſt the bolſter to conceal my 
tears. wm a moment's filence, my un- 
cle thus continued — 


oh! my God! be thou the protec- 
| tor of theſe hapleſs orphans : | preſerve 


| them from vice, from the ſnares of the 


wicked, and the ſeductions of the un- 
godly! Deign to direct this child; and 
ſince, at the age of abſolute dependence, 
he is about to became the only ſupport 
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of a young creature ſtill more helpleſs 
than himſelf, beſtow on him ſuch portion 


of underſtanding as will be neceſſary to 


enable him to render himſelf uſeful, and 
preſerve his morals pure. Tis a miracle 
that I aſk of thee: but it is in fayour 


of unproteRed innocence that I implere 
nx | 


Is 


> 


Such was my uncle's prayer: I have 


not forgotten a ſingle word of it; and I 

am ſure it is that prayer which has 
ſaved Lolotte and me, After this, my 
uncle again repeated that he would next 


day. give me all my inſtructions, and 
would ſend for a magiſtrate from Stut- 


gard. Then be drew from under his 


bolſter a large knit purſe, ſaying to me, 


« Here is ſtill one ſmall reſource re- 
maining, which I have never before 
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| Secs to you. . | This purſe contains 
fome diamonds that once belonged to 
Lolotte's mother : theſe little jewels, of 


| which that wretch Berard had no know- 


ledge, have remained in my poflefſion ; 
and ſince that time J have conſtantly car- 
ned them about me. As they incom- 
mode me in my bed, do you take this 
purſe, and faſten it round your waiſt, 
between your ſhirt and your body.” 


All this gave me much pain, and I 
abſolutely refuſed to take the purſe ; but 
my uncle poſitively ordered me to do fo. 
I obeyed his command, and he enjoined 
me not to mention my being poſſeſſed of 
thoſe diamonds, but carefully to conceal 
them until 1 ſhould be in the town to 
which he intended to fend me. After 

this, my uncle turned toward the wall, | 


215 1 
to oy if he could fall ep — It was 
now nine o'clock at night: I had already 
paſſed a part of the preceding night in 
attending him: but, as I was very much 

_ afflicted, I felt that 1 ſhould be un- 
able to ſhut my eyes, and therefore de- 
termined not to lie down. I went to 
wiſh good night to Lolotte whom ma- 
dame Fiſcher was putting to bed. In 
embracing Lolotte, I found myſelf in- 1 
clined to weep, and I looked at her wing 
more friendſhip than I had ever felt be: 1 
fore; for I recolleted what my uncle | [| 
had ſaid to me concerning her, and was i 

| 
| 


affected by the idea that the moment 
was perhaps near at hand when I was to 
act as the poor child's guardian and father. "I 
I made ſome ptiſan for my uncle, lighted 
the lamp, and returned to our apartment. | 
I faid my prayers, and then, ſeating my: 
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ſelf on a wooden ſtool, began to read the 


| golpels. 


In about an hour my uncle turned to- 
ward me, and ſeeing me awake at his 
pillow, ordered me to go to bed. I firſt 
made him promiſe that he would call me 
to give him a draught of ptiſan when- | 
ever he wanted it, and then lay down. 
It was long before 1 could fall aſleep, and 
I awoke at the firſt dawn of day. I im- 
mediately ſprang from my bed, and went 


to my uncle: he breathed very hard, and 


with a frightful noiſe : 1 ſoftly aſked him 
if he was in pain; but, as he did not an- 
ſwer me, 1 ſuppoſed he was aſleep, and 
returned to my bed. But J was uneaſy, 
and could not fall aſleep again: I ſtill 


heard my uncle's difficult breathing ; and 
it made my heart beat. At length 1 de- 


e 0" 1 
termined to riſe: I dreſſed myſelf with- 
out making a foiſe, and went to feat my- 
felf on my ſtool. At this moment 1 
heard ſomebody ſtirring in the höufe: 
which gave me pleaſure, and raife my 
ſpirits a little; for I was all in & tremor, 
and quite confoumded. My uncle ilk 

laboured under the ſame difficulty of 
breathing : his curtain being drawn con- 
cealed from me his face, and I dared not 
approach to Took at fim L chus re- 
mained above a quarter of an Hour, and 
ten went to monfieur Fiſcher, to requeſt £ 
Him to come a nd ſee my uncle. We en 
fered the: room ori tip-t66, and ſtopped at 
the foot of the bed to liſten : but I no 
longer heard my uncle breathe ; and I 
was ſeiſed with a fit of ſhivering. 


Monſieur Fiſcher fepped forward; drew 
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a ſide the curtain, and faid —** he is 
dcad.“ —I fell on my; knees: m my eyes 

could no longer ſee: my ears could x 

ſcarcely hear: I thought I was going to 
die alſo ; and, as, at that moment, 1 did 

not think of Lolotte, I. was not ſorry to , 

die. . Monſieur Fiſcher took me up in 

his arms,- and carried me to the kitchen. 

They gave me ſome cool water to drink, 
| for I had a dreadful ſtuffing in my throat : 

but I ſoon - wept plentifully, and that re- 

lieved me. I poſitively inſiſted on return- 
ing to my poor uncle, hoping that he had 
| perhaps only fallen into a fainting fit; but 
alas! all aſſiſtance proved vain: he was 


gone for ever 4 


1 bid now to tell the dreadful tidings 


to Lolotte. Though but five years and 
four months old, ſhe had great ſenſibility ; 
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and ſhe loved her uncle with all her ſo 4 
She | had juſt awaked: I entered her 


cloſet, and-ſhe was much ſurpriſed to ſee 


me, becauſe I neyer . uſed to go to her 
when ſhe was in bed. 1 checked my in- 
clination to ſhed tears, in order that I 


might not alarm her ; = and the poor little 1 
innocent looked at me with a ſmile, and 


ſtretched out her arms to embrace me; 
1 approached, and kneeled down by the 
ſide of her bed: ſhe raiſed herſelf up, 


and, leaning on the raiſed edge of the 


bed at the fide where I was, aſked me 
where was madame Fiſcher. « She will 
come preſently,” I anſwered: e but, my 
dear Lolotte, we have ſuffered a great 
loſs: God almighty has taken my uncle 
from us: we ſhall never ſee him again? 
he 1s in heaven.” 


b 3+ « 


— — - — = — 


je I — . ³˙—— 
* 1 r 1 
— — 


ow — — 
. — 
. — 


226 
At theſe words Lolotte began to weep 
and cry fo violently, that F knew not what 
I ſhould do to pacify her. I took out 
8 from my pocket ſome nuts and apples, 
which 1 laid on her bed: after a while | 

| ſhe ceafed crying, and took the nuts; but 
me ſtill continued to weep a little.“ My 
poor Lolotte f/ ſaid I to her, it is N wh 

am now to be your father: will you con- 
ſent to that? 7” At this queſtion Eolotte, 
letting fall the nuts which ſie held in 
wy fer hand, viewed me with a look ſo af= 
fecting and fo pretty, that I could not re- 
ſtrain my tears. At the ſame time ſhe 
anſwered me, © But, for all that, F with 
to ſee my grand- papa!” — In ſaying theſe 
words ſhe began to cry out again. — Ma- 
dame Fiſcher came in to her, and I went to 
the garden for a few minutes to give, free 
vent to my tears. — When Lolotte was 


or OL; 
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| drefled, I conducted her out into the fields, 
and we. took a long walks but a very mer. | 


- 
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I bad my poor uncle buried; and I did 
not ſpare expenſe on the funeral; for it 
coſt me four louis - d' ors and a half; and 
be had left at his death only fours 
teen - 1 attended him to the, graves; I 
had not a black coat: yet 1 wiſhed ts 
wear ſomething as a mark of mourning3 i 
and for that purpoſe I ſtripped Lolotte's- 
doll of a little petticoat of black gauze, 
which I cut into flips, and rolled round 
my arm, becauſe I had feen military men 
who wore no other kind of mourning. 


OO —_—_Al——_— 
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I carefully put up the little gold watch 
of which I have already ſpoken, and 
which my uncle intended for Lolotte. 
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From the chain of that watch hung a 
trinket that I valued-very much: it was a 

large ſea] that opened with a ſpring, and 
contained in the inſide a miniature of Lo- 
| botte, as like to her as one drop: of water 
is like another. During the laſt month 
pf dur reſidence in France, my uncle had 

it drawn at the chaten of Armilly, by 
a painter who gave leſſons in drawing to 
Edward d'Armilly'and his ſiſters. Since 
Berard's affair my uncle was grown very 
| miſtruſiful, and had concealed from the 
knowledge of the family that he had this 
watch: ſo I ſaid nothing about it, being 
determined to conform to my uncle's 
wiſhes in the ſame manner as if he were 


ftill e 


8 „ much that 1 had no written 
jaſtructions. Had he but lived one day 


* 
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jonger, I ſhould not have been fo much at 
a loſs, ſince he intended in that caſe to 
have given me his directions, together 
with letters of recommendation. This 
eircumſtance ſuggeſted to me the re- 
flection that we ought never to delay the 
precaution of ſettling all our affairs in ſuch 
manner as to have no. fear leſt a fudden 
death ſhould prevent us from doing it. But 
my poor uncle's intentions were good; 
and, to the end of our lives, Lolotte and l g 
will bleſs his e „agnes 
1 911 Diem asien An 
Meantime I conſidered within «myſelf 
what ſteps I ſhould take. I recollected 
that my uncle had repeatedly written to 
France to obtain a ſupply of money: 1 
thought that the anſwers and the money 
might perhaps: arrive in'a few months, 
that they would be directed to-the- houſe | if 
L 4 


of monfieur Fiſcher, and that for this rea- 
ſon it was proper I ſhould remain there 
for a certain time longer. But in order to 
fare the expenſe ef our board and lodging, 
I propoſed to monßeur Fiſcher to enter 
into his ſervice, provided he conſented to 
allow me three hours at my own diſpoſal 
every day; I engaged o work with him 
⁊t his trade, to go ſoll the baſketsin town, 
and perform all the errands of the family. 
He agreed to this hargain, on condition of 
making us no allowance in money, and 
i that Lolotte and I ſhould furniſh ourselves 
vith clothes ang thank: 5 


be 5 made, I began 
d labguy with great ardor. I employed 
my three leiſure hours in reading, and 

ip copying with a ſlow ſteady hand either 
Parts of the gofpels, or paſſages from 


5 


| uncle's favourite book. Next B looked 
over my fair-books, of arithmetie which 


had been drawn up under my uncle's in- 
ſpection: this was not in the leaſt, tine - 


ſome or diſagreeable to me; for I have 
always had a great reliſh for figures andeal- 
culation. After this I played awhile with 
Lolotte: at the ſame time I accuſtomed 
her to know her letters, taught her the 


catechiſm, and made her reckon as far as 
a hundred. I then worked at the baſketsa 


it was I who made all the ſmall ones; and 
three times a week [ went. to Stutgard to 
ſell them. They were loaded on an als, 
nn ll 


After ſome „ ſo well known 
at Stutgard, that all the blackguards in 


the ſtreets uſed to cry as * 55 


* 


Maſfllon's. ſermons, which had: been my 
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E the little French emigrant!” They 
faidit.in German, which by this time 1 
8 underſtood very well. I had wonderful 
ſucceſs in ſelling my baſkets : the ladies 
e made me walk up ſtairs, bought a 
great number from me, and gave me 
ſweetmeats or cakes, which I always kept 
bor Lolotte. Sometimes I bought her a 
fevrplaythings 3 in town: this was my only 
expenſe ; for 1 felt ſo great a pleaſure in 
making her thoſe little. preſents! When 
I. had any thing for her, I thought the 
road very long on my return to the cot 
tage: I walked ſo faſt that I was quite in 
* a perſpiration before I reached the end of 
1 my Journey ; ; and when 1 approached the. 
houſe, I began to ſing with all my might, 
that Lolotte might hear me at a diſtance. 
- L was then ſure to ſee her ſprin g out from. 
wwe door, and run forward with her little, 


w 


* 
. 
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hands ſtretched out toward me. She would 
throw her arms round my neck, and 1 
embraced her in turn: I would then place 
her on the aſs, ſupporting her with one 
hand, and with the other holding the 
bridle, and thus we would take four or 
five turns in the . avenue, and 8. 
return ta ** 11 i bas i H 
F N roy: 
1 this Gtuativn1 1 mould have with 
3 but for the wickedneſs of madama 
Fiſcher. She had a little daughter, ſeven 
years old, wha :ufed to play every: day 
with Lolotte: but that little girl, wha 
took after her mother, was much en | 
to eroſſing and contradiction; and one 
morning ſhe. gave a ſlap to Lolotte, who 
immediately returned it. It was wrong in 
Lolotte to do ſo: but the other had been 


the | aggreſlor ; ; and the now began to exy. 
L 6 
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| Madame Fiſcher came. in to them, and, 
en hearing her daughter's ftory, gave a 
box on che gar to Lolotte, who immedi- 
ately ſcreamed out in a dreadful manner 
| Recogniſing her voice, I ſtarted up from 
my work, and ran to the ſpot. Lolotte 
told me the whole affair as J have juſt re- 
lated it, and 1 went to make a complaint 
to monſi jeur Fiſcher, who was very fond 
af me, eſpecially ſince he had found me 
10 fucceſsful in felling his baſkets. He 
calls in hjs-wife, and riſing up the mo- 
ment ſhe appeared, ſeiſed her by the arm, 
and was going to beat ber; when Ithrew 
tayfelf between them, not wiſhing that he 
ſhould do any thing more than ſcold her. 
Vent for Lolotte, made her embrace 
the fittle girl, and then took her to ma- 
Harne Fiſcher to beg pardon for having 
alfepded! er. Kobelt, who loved ma- 


7 1 


dame Fiſcher becauſe ſhe dreſſed und un- 


dreficq her, begged her pardon in a very 
handſome manner: but madame Fiſcher 
embraced! her with a frown- of diſguſt, 
and harboured a deep grudge againſt FREY 
for this affair, although the * da nl 

' thow it. « 


prized very much. One Sunday morn- 


ing — a day on which we never worked 


-— monſieur | Fifcher went out, and ma- 


dame Fiſcher deſired me to go on ſome 


errand. | told her I ſhould immediately 


go: but as I was juſt ſtepping: out of 
the houſe, I returned for my hat which 
had forgotten. To take it, I entered a 


little cloſet, that had-a glazed door open- 


ipg into the room Where I had left 


5 W Fiſcher uſed to ſmoke all day 
long, and had a handſome pipe, which he 


* 
9 » ® 


madame Fiſcher. Happening by chance 
to logk toward her, I ſaw her get up on a2 


' * Chair, and take monſieur Fiſcher's beau- 


the. cloſet, went to perform my errand, 


tiful pipe, which lay an a very high ſhelf: 
che could not perceive me, becauſe the 
Cloſet was very dark, and beſides her back 
was turned to me. As ſoon as ſhe had 
the pipe in her band, ſhe ſtepped down, 
and immediately let it fall to the ground 
and broke it. I did not imagine that 
madame Fiſcher had done this deſignedly, 
and I judged that monſieur Fiſcher would 
be very angry. I walked ſoftly out of 


and returned in about three quarters of 
an nr | 
dif 1: | 1110 | 11 

On my return I hated Lelotte: ſeream- 
In- and 1 arrived at the very moment 


when madame F iſcher was Preparing. 
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to whip her in the {preſence of mon 
fieur Fiſcher, whoſe countenance was ful: 
of rage. I ruſhed on madame Fi iſcher; 
declaring that I would conſent to be killed 
rather than fuffer Lolotte to be whipped. 

The poor child, almoſt: ſtifled with ſobs, 
and quite black in the face, throw herſelf 
into my arms, crying out, O Eugene! 
do not believe them: it was not. I whe | 
broke mn 440 0g. en - 


x 


- Theſe words made me ſhudder alt 
% How, madame Fiſcher!” I exclaim# 
ed — Are you baſe enough to. ac- 
cuſe Lolotte of having broken the 
pipe?“ — I then related to monſſieur- 
Fiſcher all that I had ſeen. He believed 
my report: for he was well acquainted 
with his wife's wickedneſs, and knew - 
tt at I never told a lie. I. could: not pre- 
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5 vent him from giving: madame Fiſcher: 


five. or fix boxes on- the ear, and as 
many kicks behind. This was very bru- 
tab treatment, to be ſure; for there can be 
ns excuſe for a man who beats his 
"wiſe; but then madame Fiſcher's be- 
haviour was infamous. Gracious God 
how unfortunate. the man muſt be who 
Is married to ſuch a wicked. woman! 
This would not happen if a man were 
not to marry any woman except one 
| that he had been a very long time ac- 
quainted with. For this reaſon, I will. 
never marry any other than Lolotte: 
when I am grown up, ſhe ſhall be my 
wile, or I will remain unmarried as long 
28 1 hve. | 


From. 8 — je the POR 1 


. have juſt related, I had the ſtrongeſt de- 
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fire to quit monſieur Fiſcher's houſe: yet 


I was at a loſs how to accompliſh it, be- 
cauſe monſieur Fiſcher, who was glad to 
have me with him, would not have rea- 
dily conſented to my going away. — We 
were now at the cloſe of September: 
my, uncle had been near five months 
dead; and thus I had no longer any hope 


of receiving letters from France. But 1 5 
had only nine louis d'ors remaining; and 


with that fam one cannot proceed yery 


far. It is true, I had the diamonds that 
formerly belonged to Lolotte's mother. 


One night, having kept my lamp burn- 
ing, I took off my girdle, to ſee what it 


contained and I found in it —- I, an 
elegant little diamond eroſs — 2, a ring 


of large brilliants ſet in tranſparency, and 


ſuperbly elegant — 3, two other rings, 


the one ſet with emeralds, the other with 


- 84 -. 

_  ""pubies; the latter in the ſhape of a heart, 
and very pretty — 4, two ear rings in 
fmall diamonds — 5, a ftring of fifteen 

| brilliants— and, 6, a Jong gold chain to 
wear about the neck. I viewed all theſe 
Y jewels with pteaſure, reflecting that they 
| - belonged to Lolotte; and I faid to my- 
felf I, who am to act as her guardian, 
am bound to preſerve all theſe things for 
her; and I am determined to endeavour 
to ſupport” ber without ſeling them.“ 
I After much thought, I at Tength formed 

_ the reſolution of eſcaping from monfieur 

Fiſcher's' houſe, and: going'to Frankfort, 
* I cauld- accompliſh that in two days by 
taking the ſtage; and here is the man- 


I ner in which I prepared for my flight. © 
| In the firſt place, every time I went to 
| Stutgard to ſell baſkets, I privately took: 


7 . 4 
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with me on the aſs ſome part of my clothes 


which I ſold in town to a broker. I kept 


but one complete fuit, four pair of 
ſtockings, two night-caps, half a dozen 
ſhirts, and my every-day waiſtcoat: and 


breeches. For all the reſt of my clothes 


I received but two louis-d'ors, — Having 


done this, I went to the ſtage - office at 


Stutgard; and engaged two ſeats. As it 
was neceſſary to tell the names of thoſe 
for whom I took them, and I was known 
under that of Ferrand, I told the ſtage- 
owner that the ſeats. were for * monſieur 


and madame de Vilmore.“ In this I 
told no lie, ſince Vilmore was our od 


name, and Lolotte, being a canoneſs, was, 
ſtyled © madame.” 


The ſtage was to ſet out for Frankfort 
the next morning at nine o lock. 4 


r 
returned to monſieur Fiſcher's, and was 
very thoughiful the whole evening. It gave 
me pain 40 quit him, eſpecially to do it 
at a time when he ſuſpedted no ſuch 
thing. — Wiſhing to leave him a ſmall 
preſent, I told him after ſupper that I had 
fold at Stutgard ſome old clothes, for 
Which 1 bad received a louis. dior; and 1 
begged of him to lock it up for me, as 1 
had no drawer that had a lock to it. 24 
accordingly gave him the louis, which 
he put up in his cabinet. Under the 
| ſame pretext, I'gave madame Fiſcher a 
| handſome filk neck-handkerchief that- I 
had bought for her at Stutgard. — Before 
I went to bed, I packed up in a ſmall 
. portmanteau the few articles I had re- 


- oF maining, together with Lolotte's clothes. 


— I muſt not forget to mention my hav- 
ing aſked monſieur Fiſcher's leave to take 


f 


2" 

| Lolotte with me the next day to Stut- 
gard, being obliged to return to town 
with ſome baſkets that were beſpoken. 
As Lolotte had long been deſirous to 
make that excurfion with n 
EN Oy natural. b 


| Thema at at 8 we de» 
parted. I felt my heart wrung on quit- 
ting the houſe: but Lolotte, who knew 


the baſkets: - Lolstte ſeated herſelf on 
the afs, which 1 held by the bridle; the 
threw her arm round my neck; and we 
commenced our journey. — I was melans 


— 


nothing of the buſineſs, was in high 
ſpirits. 1 placed the portmanteau under 


choly: F turned round to loo back at 


the cottage: I thought on my poor un 


ele; and the tears eame into my eyes. 


After a quarter of at hour hu@ paſſed; 1 
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wldLolotte that we were going to Frank: 
fort. ' © What!” ſaid ſhe — © are we to 
obdtne back here no more? and ſhe began 

to cry: bit I/pacified her by telling her 
we ſhould go in a coach — a thing ſhe was 
very fond of: at the ſame time I pulled 
out of my pocket her doll, which I had 
been careful not to leave behind; nd | 
te _ to rk with it. | 


by On o our artival at Stutgard, I condofied 
Lolotte to the houſe of monſieur Fiſcher" 3 
brother, who was a ſhoe-maker; and 1 
requeſted his wife to keep her till I ſhould 
come for her. He gave us our breakfaſt ; 
and then I went to ſell my baſkets; 
which detained me above two hours. I 
returned to the houſe of the ſhoemaker, 
and gave him the money I had received 


- for the baſkets, telling him it was neceſ- 
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fary I ſhould do {o, Setauſe: monſidur 
Fiſcher would come to receive it froni him: 
I added that L had to make a little excur- 
fion with Lolotte, and that in the mean 


time 1 ſhould leave the aſs tied in his 
yard. | then took Lolotte by the hand, 


ftepped out to the yard for my portman- 


teau, placed it on my ſhoulder, and went 
with her t to the 8 1 „ 


| y 7 
The coach was juſt on the point of 
fetting out: all the other paſſengers were 
already ſeated: and the driver was much 


ſurpriſed when I told him that we were 
monſieur and madame de Vilmore. 


4 How!“ ſaid he- you are man and 
wife? are you?“ — This made Lolotte 
laugh. However, as I had paid for our 
ſeats, he was obliged to admit us. He 


handed us into the carriage, crying out, 
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| * Make: room! make room dert for 
monſieur de Vimore and: his lady All 
te paſſengers burſt out into a fit of laugh- 
ter on ſceing us: we were placed on the 
middle feat, and the carriage ſet out. 


old woman who was going to Hamburg 
E two Frankfort traders — a young man 
old Swiſs officer. They immediately 


aſkhed us 2 thouſand queſtions: but, as I 
was not in very good ſpirits, I anfivered 


ber from being toſſed by the ee the 
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We had but five fellow-travelers — an | 


who ſaid he was from Mentz — and an 


by a © yes” or an In à ſhort: time 
albthe men began to ſmoke; Which put 
an end te the converſation. When 
Dight dame, Lolotte fell aſleep leaning 
on my ſhoulder: I kept myſelf awake, 
in order to ſupport her, and to preſerve 
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carriage. At the approach of day, the 
officer, who was a very good kind of | 
man, took Lolotte to the innermoſt ſeat, 
and placed her between himſelf and the 
old woman. I then fell aſleep, and did 
not awake till ten o'clock. The ſecond. 
day's journey paſſed very agreeably : we 


ſtopped ſeveral times for refreſhment, and 

we alſo walked a good deal, for the wea- 
ther was charming. I became acquainted - 
with the young man, who appeared to 
me very amiable : he was extremely well 
dreſt, and had a watch with a very ele- 
gant chain that was quite new. I aſked 
him if the chain was of gold, and he ſaid 

it was. On this occaſion I felt a ridicu- 
lous vanity, which I will here confeſs.” 1 1 | 
took a fancy to let him ſee, before out | 
teparation, that I too had a watch: and, Q 
while the coach was proceeding - ſlowly 
vob. 1. M 


: 
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down the ſlope of a hill, and he and 1 


were alone on the high road before it, I 


pulled out my watch, as if to look what 


time of the day it was. He ſeemed much 
ſurpriſed that a little boy ſhould have ſo 
fine a watch: he took it from my hand 
to examine it ; and after having ſatisfied 
his curioſity, © tis a pity,” ſaid he, © that 


the chain is ſomewhat old faſhioned, 


and of an extravagant length, eſpecially 
for a perſon of your ſize.” In fact, the 
Chain, which was of ſolid gold, had always 


appeared to me too long, even for my 


uncle: and as to me, if I had worn it in 
ſight, it would have hung down to my 
knee :- thus 1 thought his remark very 
juſt. As 1 had greatly praiſed his chain, 


«4 he propoſed to exchange with me, telling 
me he plainly ſaw I had a violent longing 


for it, and he had conceived ſo great a 


& 
4 
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friendſhip for me that he would be de- 
 lighted/ to gratify my wiſh I declined 
the offer through motives of delicacy ; 
and beſides I felt ſome ſcruple to partwith - 
that chain which had belonged to my 
uncle ; but the young man preſſed me fo 
much that I could no longer refuſe: 'T 
unfaſtened the watch and my precious 
ſeal from the chain, and gave it to him in 
exchange for his. He told me I muſt 
not ſpeak of this affair in the coach, be- 
cauſe the old officer had propoſed to him 
an exchange of the ſame kind, to which 
he had refuſed to agree. I put my watch 


and the new chain into my pocket as 


uſual: The young man faſtened a ftring 

to his watch, and put up the chain by 

itſelf, telling me he would ſay that ne 

had broken ſome part of his chain. All 

thoſe matters being thus ſettled, we re- 
8 1 
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ſumed our places in the coach. It was 
night when we arrived at Frankfort: the 


young man there quitted us, and I have 
never ſeen him ſince. N 


Lolotte and I remained at the inn 


| where the ſtage put up, which was a very 


mean place. I gave ſixpence to a ſervant 
girl to take care of Lolotte, and let her 


ſleep with her. Lolotte wept, and was 


unwilling to part from me. At her age 
ſhe could not perceive the impropriety 
of a man's paſſing the night in a young 
lady's bed-chamber. Nevertheleſs ma- 
demoiſelle Caillet had accuſtomed her to 
great modeſty; for ſhe never ſuffered me 


to enter her room when ſhe_ was in bed, 


or while ſhe was dreſſing. The wretched 
inn where we lodged raiſed many melan- 
choly reflections in my mind. I lay in 
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the ſame bed with a ſtable-boy-in a gar- 


ret; I flept little, and ſhed many tears. 


The next morning I went in ſearch of 


Lolotte, and found her alone and weep- 
ing in the little room where the maids 
had left her. The moment ſhe ſaw me, 
ſhe ſprang to me and threw her, arms 
round my neck, then wept for joy, and 


faid, © Let us go back to monſieur Fiſcher, 


I beg of you.” Her words affected me, 
and rendered me more melancholy. ” 


At this moment we were ſent for by the 


 landlady. No notice had been taken of 


us the preceding night, becauſe the houſe 

was full of company, and people imagined 

that we belonged to ſome of the gueſts : 

but as ſoon as it was known that we were 

without condudtors, they began to queſa 

tion us. The landlady was a fat red- 
* 


* 
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aired woman, who had a' rough voice 
like that of a man, with round eyes and a 
great hooked noſe which gave -her the 
appearance of an owl. She ſpoke French 
very well. « Heyday !” ſaid ſhe, as ſoon 
as ſhe ſaw us — © what have we. got 


here ? Quick! quick! get out of my 
houſe immediately] I don't harbour young 
vagabonds. Begone, I ſay ! let me not 
| ſee you here an inſtant arg = 


Her words and the confined of her 
voice terrified Lolotte, who clung to me, 
and trembled all over. I attempted to 
ſpeak : but I was prevented by that hard- 
hearted woman, who ſeiſed me by the 
ſhoulder to turn me out of doors. I told 
her, however, that I had a portmanteau 
above ſtairs : ſhe ſent for it: I took it on 
my ſhoulder ; and though it luckily was 
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: 44 . 
very ſmall and very light, it nevertheleſs . 
incommoded me much, as I was qbliged 
to lead Lolotte. Indeed I was hardly 
able to walk ſo; and when I found my- 
ſelf thus alone with her in the ſtreet, 1 
then more than ever regretted the quiet 
cottage of monſieur Fiſcher. Lolotte was 
ſo overpowered that ſhe did not, weep: 
but J felt her little hand tremble 'in 
mine; and I trembled too. I knew not 4 
which way to go: I walked on at ran- | 


dom, thinking of nothing elſe but to keep 
out of the way of the carriages, of which 
1 was much afraid on account of Lolotte, 
and of my being encumbered by the port- 
manteau. | 


At the end of the ſtreet I turned to the 
right, and ſeeing a ſmall church open, 
felt an inclination to ſtop there, and ac- 


M 4 
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cordingiy entered it. I made Lolotte 
. kneel down by my fide, and ſaid to her 
in a whiſper, © Pray to God almighty, 
that he may help-us to find a good lodg- 
ing.“ Lolotte began to pray with all her 
heart, and fo did I. As we were going 
out of the church, a poor woman aſked 
me an alms. She held in her arms a 
little girl of Lolotte's age, who was ſick. 
The woman told me ſhe had not eaten 
& mortel for two days. This very much 
affected Lolotte, who urged me to give 
her ſome money: but I was confiderably 
embarraſſed ; for I had expended almoſt 
all my ſmall change, and the reſt of my 
money was in the girdle with Lolotte's 
jewels. However, I till found in my 
pocket a few halfpence which I gave to 
the poor woman, telling her to come 


again to the ſame church at ten o'clock 
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the next morning—that I ſhould be there, 
and would give her ſomething more. 
She was well pleaſed, and I quitted the 
n, as heart ſonreirhat lels 
at] I 
At a fmall diſtance from the church, 
we paſſed by a baker's ſhop, and Lolotte 
told me ſhe was hungry. We went into 
the ſhop, where there was nobody at the 
time except a pretty little girl of the age 
of twelve or thirteen, who received us 
very kindly. Lolotte aſked for a roll, 
which the girl immediately gave her, 
taking her at the fame time on her lap, 
and fondling her At this moment TI 
ſuddenly recollected that as I had juſt 
given away the laſt of my looſe money, I 
now had not any remaining in my pocket 
to pay for the roll: and this cauſed me 
25 


; great uneaſineſs ; for how ſhould I manage 
to take out money from my girdle, which 
1 wore between my ſhirt and my body? 
While I was buſily employed in thinking 
on the ſubject, Lolotte aſked the young 
girl the price of the roll; and ſhe an- 

ſwered that it was not neceſſary, to/pay 
bor it: which made my mind quite eaſy. 
She offered me one alſo: I bad not break- 
faſted ; but I refuſed. it, ſaying I Was not 
hungry ; gg in ne : fo,,1 told a 
great fib. 1 8 


= The young girl making ſome./ inquiries 
of us, I told her what had happened to 
us at the inn. She was aſſected at the 
tale, and ſeemed much ſurpriſed that we 
were quite alone. She made us the offer 
of going to aſk her father and mother to 
take us in for a few days, and at the ſame 
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inſtant ran out of the ſhop. After a few 
minutes ſhe returned, | and conducted us 
to a very neat apartment where we found 
her father and mother. They put us 
ſome queſtions; after which the huſband 
and wife converſed together, but ſpoke ſo 
quick that I could not well comprehend 
what they ſaid. All 1 could underſtand 
was that they were diſputing: the huſband 
was willing to admit us into the Houſe : 
the wife did not chooſe it ; and I heard 
her ſay that we ought to be ſent to the 
work-houſe. This ſpeech made me ſhud- 
der: I interrypted their argument, to 


inform them that I had money, and would 
pay them. The wife ſhook her head, 
repeating, * abandoned outcaſts 15 Here- : 
upon I told her that we had friends, who 
would ſoon come for us, She then aſked _ 

M 6 
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me what we were willing to pay for our 
board and lodging. I anſwered that I 
would leave it to her to fix the price; 
| and it was agreed that I ſhould give nine 
livres a week, French money, and that! 
mould pay each week in advance. I 
conſented to the terms; and that put the 
baker's wife into a very good humour. 
I told her that my money was in the port- 
manteuu, and that I withed it to be laid 
by in ſome place where it might be locked 
up. It was carried up to her hufband's 
cloſet, whither I followed it, and, as ſoon 
as I was alone, haſtened to take ſome 
money from my purfe. I had- but five 
tovis-d'ors remaining: of theſe I took out 
two; and immediately going doing down 
ſtairs, paid nine livres to the miſtreſs of 


the houſe, who then began to treat me 
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very well 1 aſked for breakfaſt; and 


ate with as good an appetite as 1 have 
ever felt | in my life, 


The vided with whom we were now 
; ſettled were in very comfortable circum- 
ſtances, and their houfe was kept remark- 
' ably neat. It was determined that Lolotte 
ſhould fleep with the young girl, whoſe _ 
name was Frederica, and who had A 
little apartment to herſelf that was very 
lightſome and very we. As to =, 
my bed was in a loft: but I was Gatisfied, 
becaufe I faw that Lolotte would 
want for nothing. The baker told me, 
that, during the day, I might remiin in 
his apartment or in the ſhop. I thanked 
God with all my foul for having obtained 
admiſſion into this houſe. Lolotte was in 
kigh ſpirits, and I paſſed a delightful day. 
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The next morning I recollected the ap- 
pointment 1 had made with the poor 
woman, and Lolotte too reminded me 
of it. We breakfaſted with young Frede- 
rica: bread and milk were brought to 
us, and Frederica beſides gave Lolotte 
two ſmall cakes: but, inſtead of eating 
them, Lolotte put them into her pocket. 
After breakfaſt we aſked leave to go to 
the church, which was within ten yards 
of the houſe, 1 was well pleaſed on 
going out without my haſty portmanteau 
on my ſhoulders, and reflecting that we 


were comfortably lodged. We entered 
me church, where the poor woman was 
| | already before us with her child. I went 
I up to her and gave her a half louis-d'or. 
\ 8 She was fo much aſtoniſhed, that ſhe re- 
1 mained motionleſs, her mouth open, and 


her eyes ſtedfaſtly fixed on the half louis 


= 
which I had put into her hand. Lolotte 
pulled out from her pocket the two 
cakes, and gave them to the poor little 


girl. The woman then raiſed her eyes 
to heaven, and ſaid, « Oh! my God! 
| bleſs theſe. two good children!“ * 
| prayer reminded me of that which my 
unele had uttered a little before his death: 
I felt an inclination, to ſhed tears; yet I 
was pleaſed, — Lolotte and J kneeled 
down, and, after having heartily FO 
God, returned home. 


Fo told the baker that I . underſtood 
arithmetic : : he gave me ſeveral accompts 
to caſt up; and he conceived a friend- 
ip for me, becauſe: my afhſtance was 
uſeful to him. I amuſed myſelf alſo in 
obſerving how bread was made: for my 
uncle had accuſtomed, me to let ** no 


| vpporiunity of redining d any thing new. 


Our next door neighbour was a turner: 


I often went to ſee him at work ; and he 
occaſionally permitted me to do little jobs 
myſelf. — Young Frederica was an amia- 
ble' girl, very gentle; and extremely kind 
to Lolotte. Wikhing therefore to ſhow 
her ſome attention, I went to a baſket- 
maker 8, 3 Want — and made 

were well liked in the a and I foond 
myſelf quite happy With them. 


I went out almoſt every 435 take the 


air in a public walk which was in our 
neighbourhood ; and on ſundays the 
baker's wife and Frederica accompanied 
us. On theſe days J dreſſed myſelf neat- 
V: but on working days I went in my 


waiſtcoat alone, in order to ſave my coat. 
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On a tueſday, the 20th of October, 1 


went as uſual to take my walk there 
with Lolotte: we ſat down on the graſs 
at the foot of a tree, and after ſome time, 
not know ing what o' clock it was — ſee- 
ing nobody in the walk, and thinking 1 
was unobſerved—I pulled out my- watch 
—a thing I was never accuſtomed to do 
in Lolotte's preſence. Immediately Lo- 
lotte wanted to get it from me, to play 
wirn it: I did not chooſe to truſt it in 
her hands; and while we were ſtruggling 


and laughing about it, I fuddenly heard 


behind me a coarſe voice crying out in | 
German, * So! you young dog, where 
did you ſteal that watch?” —1 turned 


ES round, and ſaw anill-looking fellow, with 


his hand ſtretched out to ſnatch the watch 
from me. I quickly ſprang up, and got 
beyond his reach ; but he commanded me 


- 


with loud curſes to give him the watch. 
As I ſaw him advancing toward me, I 
ran away with all my might, and he 
purſued- 1 heard Lolotte ſcreaming : 
her cries wrung my heart ; ' but I wiſhed 
to ſave the watch. 
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"IMA on the point of overtaking me, two men | 
1 . from a ſide - walk paſſed before 
me: I threw myſelf into the arms of 
| | 2 taller of them, crying out, © Save me 
| | from à robber !? The gentleman took 
ll me by the band, faying, © Do not be 


At the moment when the robber was 


afraid, my child,” — The robber had the 
impudence. to ſtep forward and ſay that 
I was'a young rogue who had ſtolen his 
watch. I will explain the matter to 
you,” ſaid I to the ſtrangers : © but I en- 


treat you to let me do it yonder, under 


nr 


that tree, where 1 have left a little girl 
quite alone.” — © Be it ſo,” ſaid the 
ſtrangers; and accordingly, we walked 
toward the tree, the robber boldly fal- 
lowing us, and {til maintaining that the 
watch belonged to him. My poor Lo- 


lotte, who had been in great trouble, was 
much rejoiced to ſee me come back. I 
embraced her, and, turning to the two 
ſtrangers, ſaid, © Let ale this 
watch is mine.“ 


“ But, my young friend,“ ſaid one of 
them, * how happens it that at your age, 
and in your apparent circumſtances, you 
ſhould have * article of ſuch value >, 

rt n 416 10 
ieee the W. haſtily put in his 
word, and 8 to tell a trumped- up | 


ſtory aboyt my pretended theft, —* Well, 
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then,” "ſaid I. * ſince this watch is yours, 
Pray tell me the maker's name, and what 
is in the inſide of this opening ſeal.” — 

At theſe words, the fellow, inflexd' of 


making any reply; ſuddenly turned on his | 


heel, and ran my with the utmoſt pre- 


. Cipitation, 2] 


« Well, gentlemen !” added I — what 
do you think of the matter now? But, 
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 UTHUTD, 160K at t% this minlatu re: you will 


ſee it is that child's likeneſs :” and at 
the ſame time I ſhowed them Lolotte 8 
en 


« « Very ſtrange indeed!“ ſaid the taller 


of the two ſtrangers: „but, my young 
friend, you are not a German?” 

No, fir: Jam a French emigrant.” 
And where are your parents FE 
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They are dead.” 
Kg And who takes care of you 2» 
MF. God almighty, who protects us on 
account of my uncle's prayer.” 
« And where do you live ?” 
Juſt at hand here, at the baker * 
“ Will you ſhow me the way to the . 
houſe 2” | 
« With all my heart.” 


Hereupon this worthy ſtranger parted | 


from his friend, accompanied us home, 
and aſked to have a private converſation 
with the baker and his wife. He went 
into their apartment, and ſtaid there near 
an hour. I have ſince learned that the 
baker and his wife ſpoke of us in the hand- 
ſomeſt manner, and, among other things, 
| related to him our adventure with the 
poor woman in the church: for that 


© 
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. woman, coming to buy bread at the ſhop, 
| had given Frederica a minute account of 
all that had paſſed between us; though 
I knew nothing of this at the time. The 
ſtranger had me ſent for; ; I went up to 


% 


| the apartment where they were: as I en- 
tered, he advanced to me, embraced me, 
is and ſaid — © My child, I am a banker: 
1 a my name is Trumann: 1 have neither 
wife nor children; and I ſhall be de- 
1111 lighted to receive into my houſe two 


orphans ſo intereſting in every reſpect as 
*3 you are. At your age, It will be eaſy to 


effect your return to France: I will un. 


— . — — 
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ft 


en the management of your con- 


cerns: — will you come with me?“ 


1 was ſtruck dumb, and looked at the 
baker, who told me that 1 ought to be 
very thankful for Mr. Trumann's offer, 


r 
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and to accept it, I tammered out a few 
words of thanks, and Mr. Trumann re- 
queſted the baker's wife to ſend for a 
coach, becauſe he lived at a good diſtance 
from their houſe. In the mean time ſhe 
inſiſted on dreſſing me, and I put on my 
coat. I was quite overpowered, arid all 
in emotion: but Mr. Trumann has ſo 
winning a countenance, and ſpoke to me 
ſo kindly, that I was already in love with 
him. — When ] informed Lolotte of what 
had paſſed, the ſhed a flood of tears, and 
inſiſted that Frederica ſhould come with 
us. Frederica wept alſo, and promiſed to 
come ſee us often. I repeatedly em- 
braced all the family, not excepting the 
ſervant maid and the two apprentices. 

— I was very much affected. 


The coach was now waiting at the 


\ 
— 
15 
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door: my portmanteau Was put into it; 
: we ſtepped in, and departed. On alight- 
ing we went into a fine houſe: Mr. 
Trumann called mademoiſelle Chriſtina, 
his houſekeeper, and gave her charge of 
Lolotte. Mademoiſelle Chriſtina is an 
unmarried woman, of about the ſame age 
as mademoiſelle Caillet, and equally vir- 
- . tuous. She is ſomewhat deaf: ſhe ſpeaks 
no language but the German: ſhe is 
extremely ſtrict, and ſerious; yet ſhe is 
very good - natured, and much attached 


to Mr. Trumann. The other domeſtics 
do not like her, becauſe ſhe is a rigid 
economiſt and watches them cloſely. 
Lolotte and I ſupped in her room: Mr. 
Trumann eats no ſuppers ; but we were 
told that we ſhould dine with him every 
day. I ſaw a neat little bed for Lolotte, 
which had juſt been ſet up by the 
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fide of mademoiſelle Ohriſtina's: and _ 


what gave me the greateſt pleaſure in 


ſeeing it, was to obſerve that it was fur- 


niſhed with; beautiful ſheets, extremely 
fine, and extremely white. They remind 
ed me of France: for, ſince our emigra- 
tion, we had llept in none but coarſe 


ſheets of a vile cloth, as brown as it was 


thick. — After ſupper, Lolotte and I faid 


our prayers together as uſual, and thats: 
. | 


Tbe! e allotted to me was a 
handſome and well-furniſhed room ad- 


joining to that of monſieur Mulſen, Mr. | 
Trumann's head clerk. I was well pleaf- 
ed with my new ſituation; yet 1 felt 
a ſort of ſhame to which 1 had before 
been a ſtranger. I had felt none in mak- 
ing baſkets and going to ſell them; for it 
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«© Here; 
quite the obligation by making baſkets, 
as I did at Fiſcher's: I am not to pay for 
my baard and lodging, as at the baker's: 
I am to receive favours without making 
any return :” and this reflection afflicted 
and mortified me. 


„ 
v honourable. to ire by aneh own in- ; 
duſtry: but now 1 found myſelf embar- 


raſſed by the many kindneſſes that Mr. 


Trumann conferred on my ſiſter and me. 
” faid 1 to myfelf, I cannot re- 


o — | 

At ſeven o'clock on the fallowing morn- 
ing Mr. Trumann ſent for me. I went 
down to his cloſet: he requeſted me to 


relate to him my whole hiſtory: I did ſo; 


and, in liſtening to me, that worthy man 
three or four times had the tears in his 


eyes. When I bad concluded my ſtory, 


« My dear child !” ſaid he, affettionately 


* 


* 


bhueeaing my hand, « 16-morrow'T will | 
write to my correſpondent in France: 
you may return to your native country 
without any. inconvenience ; and 1 will 
myſelf conduct you thither in ts or 
three months: for I ſhall then be obliged 
to go to France on buſineſs; and at the | 
ſame time 1 ſhall ſettle all your affairs oe 
there.” - et eo g ING. 
Sir, replied I. * ul 1506 I Babe 
pledged myſelf to my uncle to continue 
ever faithful to my king: and I know not 
Whether that oath will allow me toreturn 
to France.“ 
Mr. Trumann ſmiled, and faia, 8 My 
child, you may be equally faithful to your 
king in ſettling on your eſtate of Rivray, 
as in remaining at Frankfort — nay, even _ 
more ſq, ſince you will go and place 
yourſelf again under his dominion,” 5 
N 2 


* 


268 | 


ut, fir, there is one thing more - 
© which makes me uneaſy, and that is the 
expenſe that you are to be at in n 
ing us thither. 7 
* deeply bluſhed in dn theſe wards- 
M r. Trumann embraced me, and an- 
ſwered, « My child, your ſentiments are 
good: be ever careful to preſerve them: 
but give yourſelf no uneaſineſs: a perſon 
may without bluſhing: accept an aſylum 
in the houſe of a ſincere friend; and as 
IT ſuch you muſt conſider me.“ 


He pronounced theſe words in a tone 
which penetrated me to the ſoul: 1 
ſprang to him, threw my arms round his 
neck, and ſaid to him, with tears in my. 
__ eyes, % And 1, fir, will love you as I loved 
my uncle.” — From that moment I no 
lon ger felt any of my former embar- 


A 

raſſment I lock on Mr. Trumann as a 
father; and in fact he may well be nn | 
dered as ſuch to me. 

After . I went up to my bed- 
e took off my girdle, and carried 
it to Mr. Trumann, to requeſt that he 
would keep it for me; Belides 1 was 
glad to let him ſee all thofe jewels ' I 
ſhowed him alſo the watch that he had 
faved for me: but! was greatly ſurpriſed, 
when, on calling his attention to the fine 
chain, he aſſured me it was not gold. 1 
thea diſcovered that the young man who 
had been my fellow-traveler in the ſtage- 
coach was a ſharper, and that I had been 


| cheated; 1 related to Mr: Trumann the 


ſtory of our barter: it made him laugh; 
and he told me that this adventure ought 


to ſerve me as a caution againſt ever 
N 3 | 
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abit any exchange with perſons with 
21 "eu e 
Mr. Trumann wiſhed to os me, 
and likewiſe Lolotte, with new clothes : 
be aſked me of what colour I choſe mine 
to be. As I had not yet worn mourning 
for my poor uncle, I now determined to 
put it on. I had a ſuit of black: Lolotte 
was provided with white frocks, but for 
three months wore no other than black 
ribbands. — Mr. Trumann regulated the 
daily employment of my time: he kept 
me engaged in writing two hours every 
day: I had already begun my memoirs 
at the baker's : I now continued them, 
beſtowing on them half an hour every 
morning. Mr. Trumann was very well 
pleaſed with my hand-writing. There 
was at Frankfort an excellent writing- 


| wm 
maſter, a French emigrant: he was en! 
gaged to attend the: and in three months 


I made a great proficiency. Beſides, mon- 
ſieur Mulſen regularly gave me leſſons in 


kind enough to undertake the taſk him- 
felf. Finally, I had alſo a maſter to teach 
me the Gems ne 1 


4 ti 


| asd much: Nr. Trumann kent me 
books: I breakfaſted with him every 
morning; and he then made me give an 
account of what I had read on the preced- 
| ing day; and that was generally the ſubject 
of our converſation. The book which 
I read with greateſt pleaſure was the 
life of a learned aſtronomer monſieur 
Duval * ho, from a ſimple herdfmman, | 


+ 


* Probably Mr. Trumann, in lending him this book, 
32G 
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arithmetic; and often Mr. Trumann was 


n Wt 
roſe to make a great fortune at the court 
of Vienna. He died, very rich and highly 
eſteemed, within a ſhort time after the 
French revolution. All the emigrant | 
children ought to read his hiſtory : it is 
| delightful. What moſt particularly in- 
tereſted me was the details concerning 
his childhood: he was alone, without 
6 parents, without ſupport, as I had been: 
when very young, ſome kind hermits 
h took him into their hermitage : he was | 
very grateful for this afterward; and, 
4 when he had made his fortune, he did 
not forget any one of thoſe who had for- 
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merly rendered him ſervices. He re- 
| turned to the hermitage, rebuilt it, and 
| | ſurrounded it with a vineyard and an or- 
| '* chard; which coſt him above thirty 


*%, 


8 thouſand livres wm he enjoined the her- 


= | © On: thu tr tundred and ar pen Hep: 
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Y from the 1 of their nurſery, to 
furniſh gratuitouſly, and for three leagues 


round theirhabitation, every ſpecies oftree | 


that ſhould be aſked for, and to all perſons 


indiſcriminately who might ſtand in need 


of them. Monſieur Duval paid a viſit like- 
_ wile to the village of Artonay, the place 
of his birth: he there purchaſed the cot - 
tage in which his father had once lived, 
and built on its fite a good brick houſe, 
of which he made a preſent to the inba- 


bitants of the place, to lodge their ſchool 


maſter gratis. He traced and diſcovered 
an old man who had formerly given him 


his firſt leſſons in writing and arithmetic ; 


and he repaid that ſeryice by building 


him a handſome houſe. When appoint- "6 


ed director of the royal library at Nancy, 
Duval recolleQed that a bookſeller had 


kent him books in the time of his poverty ʒ 2 


N 5 


LN 
and for this man he obtained a an . 
mem which made his fortune. 


* 


1 ROS theſe dais into my 
rhemoirs for the expreſs purpoſe of not 
forgetting them; for, if ever 1 become 
rich, I will itvitate the worthy Duval, and 
wilÞſhow myſelf grateful like him. Mr. 
Trumann ſays that one ought to retain 
in memory the- agreeable and curious 
things which one reads, in order to adorn 
one's mind— and the virtuous . in 
order to adorn one's foul — that is 
ay, for the purpoſe of praftifing * 
whenever an becaſion may occur: for 
where would be the uſe of knowing and 
a approving, unleſs one were to imitate, 
met ? Accotdingly, the moment I had 
finiſhed the peruſal of monfieur DuvaP's 
hiſtory, I requeſted Mr. Trumann' s per- 
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— — with a letter for 
Picard, accompanied by three Touis-d' ors. 
Lolotte alſo wrote to mademoiſelle Call. 
jet; that is to fay, 1 guided her hand 
while ſhe held the pen: I wiſhed. to ſend 
ner the remainder of my money: but 
Mr.Trumann undertook to remit her ſome 
at the ſame time with our letters and the 
three louis for Picard: — he ſent made- 
moiſelle Caillet fix louis in bur name. 
Beſides this, I wrote to monſteur Fiſcher, 


2 to return him thanks 


amd inform him where I was: together 
with the letter I ſent him fi and Hhrty | 
livres, Whieh gave the poor man great 
pleaſure. He returned me at anflwer, 
informing me that he bad been thuch 
grieved at my departure. — — Finally, 1 did 
not forget the poot woman who had 


a little daughter of Loforte's age 3 I gave 
x 6 
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her all the money L adit 3 that, 
1 indeed, was not much but Mr. Tru- 
mann furniſhed her and her daughter with 
clothes, ſupplied her with money to en- 
able her to Work. and gave her employ- 
ment: and the poor woman bas never 
begged Lack... p FE ee ren nee age? LOX 
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Mr. Tanna =" did not allow 
him to go to France ſo; ſoon; as he had 
propoſed.. He told me the delay would 
not exceed a few months — that he 
was obliged pr eviouſly to undertake 
a journey to Bremen — that, if I were 
deſirous of immediately returning to 
Enge. he would ſend me thither under 
the protection of a perſon on whom he 
could depend — that he had received an 
anſwer from one of my relatives, who 
wrote him word that I might fafely return, 


— 
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but that my friends would be glad if 
Mr. Trumann could keep me 4 few 


months longer, i in order that I might per- 


 fe& myſelf in the German language. 


Mr. Trumann added that the relative in 
queſtion — the chevalier de Vilmore — - 


had remitted him fifty Tonis-d'ors to de- 


fray” my expenſes. 1 alſo heard from 
Picard and mademoiſelle Caillet, * 2 
learned that they both ſtill remained at 
Rivray. — I anſwered Mr. Trumann that 
I defired nothing more than to continue 
with bim: thus it was determined that 
we ſhould go to Bremen. I went to bid 
adieu to the baker and his family, and 


purchaſed a handſome chintz gown, 


Which Lolotte preſented to Frederica. BY) | 
We ſet out from Frankfort in the month © 


of March 1791: we have now been 
fix months and a half at Bremen, and 
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Mr. Trumann's buſineſs is not yet con- 
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' Second Part, written in . 


A LONG/ period has etapſed finice 4 
difcontinned. theſe memoirs. I have in 
the mean time atquired a deal of ex- 
| pericnce, fince T am this day twelve years 
old I will now reſume ar n 1 
| een, ö 4 
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Mr. W continued at Bremen 
till the month of October; when we fer 
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out for Hamburg. He expected not to 
have made above a fortnight's ſtay there: 

but we remained three months; and at 

the moment when we were preparing to 
depart for France, Mr. Trumann received 
letters which obliged him to paſs over 
to England. He told me he would re- 

turn from that country within ſix weeks, 
and left us at Hamburg with mademoĩ- 
ſelle Chriſtina and a man- ſervant. I was 

very ſorry to be parted from bim: but 1 

hoped that this abſence would not de 3 

long duration: it laſted, however, i 

nenn, | be 


- $14 


On his return Mr. Trumann thought 
me very much improved in my writing 
and accompts. He aſſured me, that, as 
his affairs were now at length brought 
to a_concluſion, we ſhould ſet out for 
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C- 2 


e in the beginning of September. 
But in the interval we learned the events 

of the tenth of Auguſt, and the impriſon- 5s 
ment of all the royal family. I heard 
every one ſay that there would no longer 
; be aregal government in France: where- : 
| upon I declared to Mr. Trumann that no 
conſideration upon. earth could ever in- 
duce me to return thither. He was much 
ſurpriſed at this determination, and declar- 's 
os it was can * 20 | 


4 


= No, ry bees * « it is a very 
rational delicacy. I underſtand nothing 
at all of politics, and am therefore igno- 
rant which is the better form. of govern- 
ment — a monarchy or a republic: nei- 
ther do I know whether the king of 
France be in the right or in the wrong: 
but I have promiſed on the goſpels to 
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continue faithful 10 N ac - 
knowledge i in France any other ſovereign 


authority than his'— for theſe were the 
identical words that I, pronounced : of 
courſe I will not go to live in a country 
which is governed by thoſe who have de- 
throned him, and who now TW him 
confined in a priſon.” | 
“But, my dear child ** ſaid Mr. Tru: 
mann - — © you were not of age to take an 
oath. „ . 0 
0 What has age to do in the dai 
when the party _comprehends the mean- 
ing of what he ſwears I perfectly un- 
derſtood the nature of what I promiſed, 
and will faithfully © obſerve my engage- 


ment,” 6 | 
6c Your uncle was on his death-bed : = 


you may reſt aſſured that he had not 
the right uſe of his ſenſes when he TY 


* 
o * . 
- 
— 
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_ ne? from you exitwagin a 0. 

mise. 2 ie aii bn 

| * 1 believe his intelledts were OY 

WH | found: at lenſt it“ is impoſſble to prove 

1 to me the contrary. But, ſo far as con- 

E cerns myſelf, I certainly had the Tale uſe 

5 of my reaſon. .“. 

© Reaſon at eight years of age uy 

No matter: tis the heart that p pro- 

wiſes: and mine will be at the age of 
twenty what it was at that moment. My 
uncle reared me: he was my benefactor: 
on his death-bed he required of me a 
proof of my ſubmiſfion and gratitude: 1 
pledged him my word, and am deter- 

mined to keep it. 55 

« Have you ſeriouly reflected on the 

i | extent of that ſacrifice * 8 

iq Were ita thouſand times greater, I 
| 
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| ſhould equally ſubmit to it,” 


\ 


„ 
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| « You aid your comm, _ 38 
| family; your property 27 ? 
l ſhould be miſerable in my country, 
with my family and my property, if I con. 
ſented to become i . men and 
forſworn.” | 
e And Lolotte, whom you ſo by : 
love?“ 5 
“ Lolotte fhall remain . me: the 
ſhall labour as I do: we will love each 
other ; we ſhall have nothing to re» 
proach ourſelves | with, and we — be 
happy.” 

But have you a power to Sipols of 
Lolotte in this manner?“ 
My uncle, at the time of his death, 


bequeathed to me all his rights over her: 


| beſides, Lolotte has nothing of her own. 
She poſſeſſes no property in France; and 
it was for this reaſon they made her a 
canoneſs.” 


, 
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* «, Hee, . will wiſh to have e her 


back with them. - 


Neither of us has now remaining any 
but very diſtant relatives, whom we do 


bot even know by fight.” | 


« You have in France a fine eſtate, with 
which vou might at a future 285 make 
Lolotte's fortune.“ 
„Iwill labour for her, and during my 
whole life if neceffary : ſurely that is 
equivalent to the gift of an inheritance.” 
Think ſeriouſly of the matter,” re- 


plied Mr. Trumann; „ and in a week 


hence we will again talk it over.“ 


During that interval Mr. Trumann 


ſhowed a great coolneſs for me, and ſe- 
veral times gave me clearly to under- 
ſtand, that, if I perſiſted in my reſolution. 


of not returning to France, he would not 


gave me great pain, becauſe I loved him: 
but nothing could ſhake my determina- 
tion. At the expiration of the week, 
Mr. Trumann took me apart into- his 


cloſet, and aſæed my final anſwer. 1 


trembled ; for I experienced a kind of 
| embarraſſment which the coolneſs and ſe- 
riouſneſs of his countenance contributed 


ſtill farther to increaſe. I nevertheleſs 


ſaid to him, © Sir, I till continue of the 


ſame mind.” 


« You are determined not to return to 


8 * 


J am, fir — unleſs the _ be re- 
placed on the throne.” 


4 You are not of age thus to diſpoſe 
of yourſelf, — If your kindred in France 


command you to return to your country, 
it is your duty to obey them.” 


W 
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continue to bees the charge of us. [This ; 


was 
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„ have no — kinGnen there except 
me chevalier de Vilmore, who, as 1 have 


already told you, is very diſtantly related 
tao me and if he were to command me 
too violate my dene 1 * * 


01 But if I mould * abt to ſend 
back to France two children who do not 
belong to me,.and....” 

% Ab! fr! * ſaid-I, interrupting him 


with tears in my eyes, you would not 


act ſo. It was not my relatives who put 
me under your care: it was I who in- 
truſted myſelf to you. At all events,” 
continued I, © if I am ſent to France 


againſt my conſent, it will not be my 
fault; and I will make my eſcape from 
the country.” 


Mr. Trumann remained for a moment 


| filet, then ſaid to me — © Be not alarm 


ö 7" "ON 
ed: Jam incapable, of employing vie- 
lent meaſures: but what are your * 

what is to become of vou?“ 

„Sir,“ replied I, 605 that is a biet 

on which L have ſeriouſly refleQed. during 

the laſt week ; and I am determined ta 
go back to monſieur Fiſcher.” 


* 


« You will return to the . 


of baker making! #4 | 
. ,lit.  Þ will ſell one : of Lolotte's $ 
þ Vox to defray the expenſes of the 


journey, and furniſh me with a little 
money to buy ſome books and paper. 4 | 
now write ſufficiently well to be able to 


keep my hand in practice without the 
aſſiſtance of a maſter : I'll inftru& Lolotte 
in reading, writin g. and accompts: we 
all live there quiet and contented, with- 
out incurring any expenſe: Lill endea - 
vour to contract ſome acquaintances 37 


4 


* 


e 

and when l am grown up ene I 1258 
attained the age of fifteen or ſixteen — 
Tu ſeek an employment which may en- 
able me to provide a ſubſiſtence for Lo- 
lotte. Beſides I ſhall till have to give her 
all her n 8 jewels, which I n 

preſerve.” 15 5 
« This, then,” ſaid Mr. Trunann, « ig. 
your final and irrevocable determination py 
| « Yes fir- irrevocable : | and "there is. 
but one circumſtance which I ſhall re- 
gret— that of quitting you. But, if I 
had returned to France, ſhould I not 
A have been equally obliged to Pat from 
you?” - : 
« No!” exclaimed Mr. evi — 


« no! thou ſhalt never quit me, thou vir- 
tuous child IJ muſt give his own ex- 
preflions.) << Come, = Eugene! embrace 
thy father!“ | | 
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1 pronouncing theſe words he fretch- 
ed out to me his arms: J ruſhed into 


them, ſobbing — and was ſo overpow-= 


ered as to be unable to fpeak, He 

claſped me to his boſom, then ſeating 
me by his fide, «© My Eugene!” aid 
he my ſon ! I have neither children 
nor kindred. Of obſcure birth and deſti- 
tute of fortune — a forlorn orphan at fix 
years of age —T was taken under pro- 
tection by a beneficent man, who gave 
me an education, and introduced me into ; 

the line of commerce, To my own ex- | 
ertions J am ſolely indebted for a con- 
ſiderable property, which I am at liberty _ 
to diſpoſe of as I pleaſe. 1 adopt vou 
as my ſon : you ſhall be the ſupport of 
my old age, and the reward of my la- 


bours.“ 


— 
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Here he made-a pauſe : he was deeply 
affected; and I melted into tears. 

« My ſon,” he reſumed — © know that 
it was your charity to the poor woman, 
_ whom! you met in a church, that determin- 
1. ed me to take you into my houſe. Learn, 
þ jj * further, that the gratitude which you re- 
„ tain for your uncle's kindnefſes, and the 
unſhakable fidelity with which you ob- 
ſerve your oaths, are the only motives 


- which. induce me to adopt you. At the 


ſame time, my dear Eugene, remember 
that the more we conſider our word as 
ſacred, the leſs ſhould we be inclined to 
* pledge it raſhly. Accordingly, never 


henceforward enter in any engagement, 
of whatever kind, until you have ma- 
turely weighed. it, and conſulted thoſe 


—_—— * 


1 w who by their experience are qualified to 
[i - give you proper advice,” | 7 
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« Oh! my father!“ I at length ex 
claimed — © it is you that I ſhall erer | 
conſult: but if, after ſo many favours con- 
ferred on me, I may venture to requeſt 
one more, it is that you will not t ſeparate _ 
me from Lolotte.” 

« No, no!” replied he with a ſmile — 
* I will not ſeparate thoſe whom heaven 


has united in ſo afſeQing and extracydl- 
nary a manner.” 1 460 


At theſe words I was tranſported 
with joy : I proſtrated myſelf at his feet 
— embraced his knees — then, darting 
away like lightning, ran up ſtairs to Lo- 
lotte — took her by the hand without 
giving her any explanations — hurried 
her down to Mr. Trumann — and put- 
ting her into his arms, © There,” I ex- 


* 
— 
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ed there i is your other child! 
Oh! my Lolotte | that is your father * 


| 1 his was the moſt pleaſing 8 of my 
whole life: from this moment I have al- 
ways ſtyled Mr. Trumann my father: and 
ſurely, if he had given me birth, I could 
not feel greater love for him. He in- 
formed me of a misfortune which he had 
not thought proper to announce to me 
on the day of our grand explanation — 
that the poor chevalier de Vilmore had- 
been killed on the tenth of Auguſt. I 
bad, within a few months after this, a 
freſh cauſe of ſorrow, in learning that my 
good Picard was dead. It was made- 
moiſelle Caillet who wrote me this in- 
| telligence. My father — for hencefor- 
ward I ſhall call Mr. Trumann by. no 
other name — my father did not go to 
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Paris. We all ſet out together, on the 
2 5th of September 1792, for Bern in 
Switzerland, which was the place of my 
father's permanent reſidence. 


Lolotte, who for fome time had noten- 
joyed good health,was taken fo ill at Bern, 
that a phyſician was called in. He re- 
moved my apprehenſions, by telling me 
that ſhe was about to caſt her teeth that 
this was the only cauſe of her indiſpoſition, 
and that nothing further was neceffary 
for her cure, than to ſpend a month in 
the open air of the country, and to take 
afſes milk. For this purpoſe he recom- 
mended that ſhe ſhould be ſent to live at 
a'mill, about a quarter of a league diſtant; | 
where the air was ſo pure, that he had 
directed ſeveral of his convaleſcent pa- 
tients to reſide there. He added that the 5 


miller's wife, who was herſelf the mother 
tf a family and a very good fort of wo- 
man, would pay all poſſible attention to 
- Lolotte, and accommodate her with a 
handſome apartment. 


We went to ſee the mill: the apart- 
ment was delightful: my father had Lo- 
lotte's bed conveyed to it: he gave her 
a maid to wait on her; and, beſides, the 
miller's wife promiſed to watch over her 
with great care. Lolotte was at firſt 
grieved at this arrangement but ſhe was 
0 conſoled by my aſſurance that I ſhould 
. lodge in the ſame houſe with her, and 
| ſhould come to her every evening at five 
o'clock. In fact I did ſo; but, inſtead 
of ſleeping at the miller's as ſhe ima- 
| gined, I returned to Bern at eight o'clock, 
as ſoon as ſhe had ſupped. My fa- 
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ther likewiſe went almoſt every day to 


ſee Lolotte, who ſoon recovered her health |} 


and ſpirits. 


One morning on going to the mill, we 
did not find her at home, ſhe being out 
in the fields. While we awaited her re- 
turn, my father and I entered into con- 
verſation with the miller's wife. I had 
-brought- Teveral ploythings for 'Lolotte : 
but the miller's wife told us, laughing, 
that all thoſe toys would not give her 
ſo much pleaſure as a ſmall quantity of 

flower, — © How ſo?” aſked my father. 
cc 1 is the fact,“ anſwered the miller's O 

wife: — < for; theſe three weeks paſt ſhe 
has thought of nothing elſe. than colle&- 
ing flower. Every morning ſhe comes 
to aſk ſome from my huſband, who gives 
4 | 


G 


DO. os ; 
_ her a handful: beſides that, ſhe deviſes 

a thouſand little winning ways to obtain 
ſome from me: and when ſhe ſees me in 
2 good humour, or when I careſs her, I 
am certain beforehand that the will ſay 
to me, Give me a little flower. The 
other day we made ſome erumpets: 1 
carried her one: at firſt ſhe took it: but, 
rellecting for, a moment, Keep your 
erumpet, ſaid ſhe; and give me a little 
flower. 

"4 ne indeed!“ aid my fa. 
ther. But what does ſhe n all 
this flower? wy 

„ She has "AAP of us a great 
fack,” ariſwered the miller's wife, © in 
which ſhe collects the flower. The fack 
ſtands between her bed and the wall; 
and I fancy it muſt by this time be * 
full.“ 


207 
During this converſation I ſaid not a 
word: but, reflecting on the circumſtance, 
and well knowing . Lolotte's diſpoſition, 1 
g gueſſed the nature of the buſineſs. I re- 
cCollected that I had ſeveral times come to 
ſee her in company with monſieur and f 
madame d'Ermont, and that we had 
often ſpoken of France in her preſence ; 
that monſieur d'Ermont had ſaid there 
would ſoon be a ſcarcity of bread in the 
country, and. that a counter-revolution 
would be effected by means of famine. = 
Hence I entertained not the ſmalleſt 
doubt that Lolotte's collection of flower 
had ſome reference to that; although, 
for fear of being miſtaken, I remained 
ſilent. 


At length Lolotte returned from ber 
walk; when, after having embraced us, 


0 9 


2 


— — 


— 


— —— — 


— — — 
* » 


* — —— 
— 


— . ˙!˙ 3ð.- ² m . N er 
4 — 8 SR — — > — 


. 5 296 


_ her a handful: beſides that, ſhe deviſes 
a thouſand little winning ways to obtain 


ome from me: and when ſhe ſees me in 
2 good humour, or when J careſs her, 1 
am certain beforehand that the will ſay 
to me, © Give me 4 little flower.” The 


| other day we made ſome crumpets: [ 
carried her one: at firſt ſhe took it: but, 
reflecting for a moment, © Keep your 


. coumpet,!. faid ſhe; and give me a little 
flower.“ 


1 Extraordinary Ad y Fail n my & 
ther. But what does ſhe * all 


_ this flower? 7 

„ She has "AWW of us a great 
Hack, ” anſwered the miller's wife, « in 
Which ſhe collects the flower. The fack 
ſtands between her bed and the wall; 
and I fancy it muſt by this time be nearly 
Full.” 


During this converſation I ſaid not a 
word: but, refle&ing on the circumſtance, 
and well knowing. Lolotte's diſpoſition, 1 


| gueſſed the nature of the buſineſs. I're- 
Collected that I had ſeveral times come to 


ſee her in company with monſieur and 1 


madame d' Ermont, and that we had 
often ſpoken of France in her preſence; 
that monſieur d' Ermont had ſaid there 
would ſoon be a ſcarcity of bread in the _ 
country, and. that a counter. revolution 
would be effected by means of famine. 5 
Hence I entertained not the ſmalleſt 

doubt that Lolotte's collection of flower 
had ſome reference to that; although, 


for fear of being miſtaken, I remained 
ſilent. 


At length Lolotte returned from ber 
walk; when, after having embraced us, 
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ſhe ſeated | herſelf on the knee of Mr. 
Trumann, who did not fail to queſtion her 
reſpecting the flower. Lolotte bluſhed, 
and begged to be excuſed from giving 


an anſwer — ſaying that ſhe ſhould be 
Jaughed at. But being cloſely urged to 
explain herſelf, I ſaw her aſſume that af- 
fecting caſt of countenance which ſhe al- 


ways has when ſhe is going to ſhed tears: 


and then ſhe ſaid in a faultering tone — 
% Why then . . I know there will ſoon 


wiſh to ſend a ſtock of flower to my dear 


mademoiſelle Caillet “.“ 


T4 
Fi 
* 


At thefe words, I threw my arms 


round the dear child's neck, crying out 


.. *. This is not a fiction. In the year 1793, a girl of 
her age was known to act in every particular as here 


deſcribed. |, 


209 ? 1 | 
_ J knew it was lo; 1 well gueſſed 
1 you were doing.” — My father was 
affected, and tenderly embraced us both. 
He aſſured Lolotte that he would under- 
take to ſend the ſack of flower to F rance; | 
which great] L pleaſed her: but ſhe added 
with a ſigh, that the fack was not. full. 
Well,“ ſaid my father, © it ſhall be in- 
ſtantly filled.” — ”— Lolotte' s countenance 
reddened with delight: we cauſed the 
| ſack to be brought down to us: we all 
ſet about filling it, and Lolotte in par- 


ticular laboured heartily at the work. 
My father then carried away the ſack be 
hind his coach, and actually ſent it to 
France, accompanied by a ſum of money 

— both addreſſed to one of his corre- 
ſpondents, who was commiſſioned to de- 
liver them to mademoiſelle Caillet. 
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Bed a wiſh to become acquainted with 
veral times to ſee her. At this time my 
f Father lent the baroneſs the firſt part of 
Pletely intereſted her in favour of Lo- 
| 3 who was ſo kind as to anſwer that 
it belonged to me to diſpoſe of Lolotte. 


the baroneſs's propoſal, adding, You 
cannot but perceive how great a happineſs 
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05 1 the day furceeding this Wen 
my father dined at the houſe of the ba- 
roneſs de Pflemmingen, where he related 
this fine tra of Lolotte. The baroneſs was 
ſo affected with the ſtory, that ſhe teſti · 


her: ſhe went to the mill, thought Lo- 
Jotte a charming child, and returned ſe- 


my memoirs to read: the peruſal ſo com- 


— that ſhe reſolved to rear and adopt 
She intimated her intention to my 


On the ſame day he communicated to me 


it will be for Lolotte to be brought up 


- 
is 


| 31 
6 a lady of fuch nb merit, and ; 
who, moreover, being poſſeſſed of an im- 


menſe property, may, without any injury 
to her natural heirs, amaſs from her ſav- 
1 ings a D ſum for Lolotte 5 Por- 


| tion. 


Dear father PI anſwered —_ thanks 
to your generous kindneſs,. Lolotte will 
have a ſufficient fortune : conſequently 


I conſider only the advantages ſhe is 


likely to derive in point of education. 
But perhaps the baroneſs may hereafter 
wiſh to give her | in ene ry. to a Ger- 
man!“ 1 

No, no?” replied my father — © the 


marriage of Lolotte and Eugene is al- 
ready regiſtered in heaven: and if you 


intruſt Lolotte to the baroneſs de Pflem- 
mingen, that lady ſhall pledge you her 
word on the ſubject. Even if you were 
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will ſettle there with you. 
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totally deſtitute of property, ſhe would 


* 


never deſtine her for any other huſband : 


of courſe, Eugene de Vilmore, my ſole 
| heir, will not. be thought a diſadvanta- 
geous match for Lolotte.” 


45 But,” continued .* my dear father, 


I am determined never to quit you; and 
| the baroneſs will not ſuffer me to take Lo- 


77 


lotte away from her 
All this we have foreſeen, and provided 


for,” anſwered my father. © You know 


Switzerland is not my native country, as 
1 was born at Heidelberg. J mean to 


continue in buſineſs until the period of 


your marriage, that 1 is to ſay, about nine 
or ten years longer. At the expiration 
of that time I will conduct you to Vien- 


na, where you ſhall marry Lolotte ; and I 


a . 5 \ 
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I could no otherwiſe anſwer that beſt 
and moſt generqus of men than by tears: 
but thoſe tears gave me. pleaſure as they | 
| flowed. had a converſation with the 

baroneſs, who alſo behaved to me with 


angelic kindneſs. As Lolotte's health 
was now perfectiy re-eſtabliſhed, the ex 
cellent woman who was now become 
her adoptive mother, went. for her to 
the mill, and took her home to her own 
| houſe, In the evening I carried to Lo- 
lotte all her mother's jewels, which ſhe 
had never before ſeen: I only kept the 
ſeal which contained her picture, and 
gave her all the reſt. After a few days 
Lolotte made me a preſent of a very ele- 
gant repeating watch, with a delightful . 
chain, which I ſhall be careful never to 
barter away. Finally, the baroneſs ren- 
dered Lolotte completely happy by pro- 


* 


poſmg to bend to France for mademoi- 

ſelle Caillet, from whom we had lately 
received intelligence, and who had written 

us word that ſhe ſhould have died of want, 
had ſhe not been relieved by our aſſiſt- 
ance. Mademoiſelle Caillet arrived at 
Bern on the 28th of March, 1793. Lo- 
lotte's joy was inexpreſſible; and the good 
mademoiſelle Caillet was equally happy. 


' 


— 


At preſent every. wiſh of my heart is 

gratified : Lolotte will receive the moſt 
complete education: I am certain that 
if conduct myſelf properly ſhe will be 
my wife: my father is pleaſed with me: 

I begin to be of ſome ſervice to him; and, 
even if I had not a natural inclination for 

buſineſs, 1 ſhould be fond of it through 
gratitude for him. There are neverthe- 
leſs fome circumſtances which give me 


» wy — w * 2 
— Js —— * _ — — — — . — — „ x * 4 — y <2 — — * 
er. 79 +» —_ 8 2 — * — 2 22 : r = — OD 2 — XL — . N ag 
CLIPS — 2 : 8 — þ ah - 2 * gz *. — 1 — . I — — — — — 
Þ _ 2 — many 1 2 2 — — 
K 2 5 3 * A . 'W - 4 - — 257 - 7 £7 hr 4 * — — 
© — — darts 2 g * $ — * . p n — > - - 
. —— —— —_ „ * 22 * — 
— > 
* - > 2 — — 2 — — — — — 2 > — — od 
— — — — — — — —— 
4 * 


. — 


4 1 
f 
* 
+ 
_ ! 
1 

' 

\ 
11 

1 

| | 

© 

' LF 
12 ' 

\ * 
Tz 
! : 

14 11 

1 
+4 4 

' 
+ * : 
l ? 
a 
i 19 
4+ 

\ \ 

\ 1 

16 

* 17 

1 
7¹ 

Fl * 
li 17 
| 0 

7 

19 
1 
7 © 
Il 
- 
ST (a 
! $58 F 
» 

: 14 
. 
N a» 
h | 

11 

7 1 
14 

9 

1 

1 

» 

1 1 

11 6 

. 

1 

' #4 ALS 

1 if} 

15 if 

4 41 
* 0 

1 
3 7%: 

1 et; 

. 
1795 
1 

[3 
. 
1 
* N 
1 
fl 
1 


_— — — — — 
— — - ü— —— 


— 
— 


L — 8 — 
F 


—— — 
ew ans — op. 


: 
4 
i 
3 
1 
6 
| 
4 3 
* 
1 
"JF 
3 
. 
17 
p 


PI o n 
= — - 
8 — — — 4 


EC * 
— + — > > 
== 3 — Wn _ a 
- — —— — — - 
= — — . — - an vp _ hs D — = 
—— owe — CRIES dc cACAERCCISMA_XM ACZG TT 
r ' n 
« - — k — - — 
2 — — —— —— — 


YT Ko 4 
_ y > ” % » - 2 3 
** . 2 We. - PIKE * 
n _— aa 5 
— "ES T 
— — 


5 * n 
* 
— — — — 


— — — 
1——— — 
— - — 
— 
— 
— 


pain: for perfect happineſs is no-where 
to be found. Although I have renounced 


my country, I ſhall ever love it, andwould : 7 


with it were happy. The ſufferings of my 
unfortunate fellow-emigrants are alſo a 
ſource of anxiety to me. Finally, I con- 
feſs I cannot, without feeling a pang, re- 
flect that in eighteen months hence the 
baroneſs is to return to Vienna, and that 
I am to be ſeparated from Lolotte for ſe- 
veral years. But we ſhall write to each 
other: and I am certain that abſence will 
never make Lolotte forget me. 


| End of Engene's Memoirs. 
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LETTER xxvn. 
Madame OLYMPIA D*** u mademuiſelle 
. MELANIA DE ——_— 


j 


- 


| Zurich April 20, 1794+ 


Ir; is abſolutely as my dear Me- 
lania, that, even at the riſque of incurring 


your diſpleaſure, 1 ſhould again take you | 


to taſk. A-monitor of the age of twenty 
cannot be very ſevere: I therefore flatter 
myſelf that this preface will not alarm 


you. You have no conception, my dear . 
friend, of the various calumnies propa- 
gated againſt your family, or the extra- 
vagant diſcourſes attributed to you. They 
are ſo horrible and fo abſurd, that the 
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world ought naturally to refuſe them erediq: 

but the old proverb, which ſays that 5 Ws | 
proves too much, proves nothing,” though. 
formerly true, is at the preſent day abſo- 
lutely falſe. Party ſpirit has opened a 
boundleſs field for malice to expatiate in: 
ingenuity and addreſs are no longer re- 
quiſite to cloak the machinations of 
wickedly diſpoſed people; and it is to that 
particular claſs. that the French revolu- 
tion has hitherto allowed the greateſt 
freedom from reſtraint. Their ſlanders, 
however black, however deſtitute of pro- 
bability, are eagerly caught up, and re- 
peated. It is to no purpoſe that a per- 
ſon has in one or two inſtances ſucceſs- 
fully convicted them of falſehood : they 
have a ſure mode of making themſelves 
amends — and that is by inventing new 
calumnies, under the firm perſuaſion that | 
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theſe again will be liſtened to with equal 


— 
” 


eagerneſs and equal credulity. 
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He But, between you and me, my amiable 
Melania; you afford ſuch. people ſome 
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pretext for blackening your character, 
by profeſſing political opinions, which 
are often overſtrained, and at all times 
appear very extraordinary i in a perſon of 
your ſex and age. This behaviour places 
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your aunt in a very aukward predica- 
ment ; it being ſuppoſed that you only 
repeat her remarks, and, conſequently, 
that ſhe is very deeply engaged in poli- 
tics. Her lence, her moderation, and 
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her mildneſs, are looked upon as the 
mere effects of diſſimulation; and her 
enemies beſtow the appellation of an 
artful caballer on that woman who from 
her natural propenſities, her diſpoſition, 
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and her mode of life, is utterly incapable : 
of being ſuch a character. 


I am well aware that in the preſent | 
day it is impoſſible entirely to eſcape cen- 

ſure: for if you belong to no party, you | 
have againſt you all thoſe who account neu- 
trality, andeven moderation, as crimes; and 
that claſs of individuals.is very numerous. 


Now three years married, I obſerve the 
ſtricteſt ſilence reſpecting public meaſures: 
this reſerve coſts me little, becauſe I think 
that none but God alone can undertake 


| Poſitively to inform us what kind of go- 


vernment is the moſt perfect. There are 
on earth a much greater number of fami- 
lies than of governments; and no plan 
of education has yet been deviſed which 
could obtain unanimous approbation. If 
it be ſo difficult a taſk to manage a child, 
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| how much more difficult that of govern- 
Ing twenty-five millions of men! All my 
knowledge is confined to judging of things 
by their effects. When I ſee a child gen- 
tle, obliging, ſincere, I ſay that he has 
been well brought up:. when I ſee a na- 
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tion happy, I pronounce their govern- 
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ment to be a good one. This mode of 
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reaſoning, it is true, does not diſplay my 
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genius in a dazzling light; but at leaſt it 
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does not excite a diſadvantageous opinion 
of my judgement. 


Notwithſtanding all my reſerve, how- 
ever — notwithſtanding my youthful age 
— have enemies. Monſieur Deu de- 


teſts all the outrageous exceſſes of the 
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French revolution: but he is a friend to 
liberty, and takes a lively intereſt in the 
fate of France. This is ſufficient ground 
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for accuſing him of being a Jacobin: 1 
am ſuppoſed to coincide with him in 
opinion; and the royaliſts hate me, Ne- 
vertheleſs — as they cannot quote any 
obnoxious ſayings of mine, and are re- 
duced to the neceſſity of inventing what# 
ever they allege againſt me — notwith- 
ſtanding their fertility of imagination in 
this reſpect, I ſuffer a much ſmaller ſhare 
of calumny than falls to the lot of thought- 
leſs imprudent perſons. | | 

| Beſtow therefore your ſerious attention 
on all this, my dear Melania ; and reſt 
aſſured, that, unleſs you very ſpeedily 9 
adopt a different mode of conduct, you 


will excite againſt your family a trouble- 
ſome perſecution, which may perhapsat 
length compel you to quit Lauſanne. 
Ah! my dear friend! at our age, let us 
ſuffer ourſelves to be guided; we have 
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m0 knowledge, no experience: let us be- 


lieve thoſe who have ſeen much of the 
world, and who wiſh to promote our hap- 
pineſs. The leſſons of experience are 


dearly purchaſed: the counſels of friend- 
Sip might ſpare us the expenſe. One of 


the greateſt evils produced by the revo- 
lution is, in my opinion, that ſpirit of 


independence, and that ridiculous pre- 
fumption, with which it has inſpired ſo 


many individuals of the youthful claſs. 


Modern philoſophy had begun to relax 


the ſacred bonds of filial reſpect: after 
the peruſal of a few contemptible pam- 
phlets, a young fellow, ſetting up at 


once for a free-thinker, deſpiſed the mo- 
rality and the principles of a religious 


father: and at the preſent day he as 
lightly adopts ſyſtems which he is inca- 


pable of comprehendin g, and prides him- 


| 313 | 

ſelf on thinking differently from his pa- 
rents and his inſtructors. From that 
moment, of courſe, his education is at an 
end, even if it had before 1 barely, 
commenced, | 177 73 l 
I ſpeak to you in undiſguiſed, unquali- 
fied language: you poſſeſs ſo much un- 
derſtanding and ſo good a heart, that I 
ſhould not think I did you juſtice, if I 
attempted to ſoften harſh truths in addreſſ- : 
ing you. Mademoiſelle de Bofliere having 
given you permiſſion to read my letters 
without ſhowing them to her, I ſend you 
this by a private conveyance : it will be 
delivered into your own hand, and in 
ſecret. The bearer will at the ſame time 
hand to you a book which I requeſt you to 
tranſmit to my mother: but you are pre- 
viouſſy at liberty to read it if you have a. 
Vol. 1. P 
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faney: it is an excellent work. In this 
letter I incloſe the extract I have made 
from. it, in order that you may have an 
opportunity of glancing your eye over it if. 
you feel ſo inclined: after which, you will 
forward it together with the book. I 
never read any work without making 
from it ſome extract, which I ſend to my 
mother with the book itſelf. Notwith- 
ſtanding the various objects which engage 
her attention, that excellent mother 
reads the work. and my extract, writes 
her own obſervations in the margin of the 
book, and then returns it to me: by 
which means I ſhall in a few years poſ- 
ſeſs a library of conſiderable value in my 
eſtimation, ſince it will be enriched with 
marginal notes penned by the hand of 
one ſo dear to me. That library I ſhall 
bequeath to the eldeſt of my daughters, — 
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This method inſtruèts and enlightens me, | 
without a poſſibility of habituating me to 


mental indolence : for as I read in the firſt 
| inſtance without knowing my mother's 
opinion, [ exert my own powers in form- 
ing my judgement; and I afterward 


rectify my ideas in conſequence of her 
On” . 


Adieu, my dear and amiable Melania } 


*I know two young ladies who purſue this plan, 


One of them, living at an enormous diſtance from hee 


preceptreſs, and ſeparated from her by two ſeas, can 
only point out to her the works ſhe reads, and fend her 


own reflections on them: the other reſiding at the di- 
ſtance of only thirty leagues, and married at Hamburgh, 


ef * : 


follows preciſely the method here deſcribed by madame 


Dex: and I will venture to ſay,that all who are ac» 
quainted with thoſe young ladies, are convinced that 
with ſuch rare modeſty they unite every accompliſhment 


which might be pleaded in excuſe of preſumption, if 


preſumption eould under any circutaſtances be exouſa- 


ble in youth, n * 
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I ſhall write to you by poſt on thurſday, 

and ſend you all the news of Zurich. 
. Meanwhile Icontent myſelf with inform- _ 

N ing you that all your friends regret vou. 
and that your Olympia, in particular, is 
in er for your abſence. "3 


LY 
N — 
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LETTER XXVIIL 


+ EDWARD @ GUSTAVUS. 


— 


Kuſſuncht, May , mornings | 


Wuar FIG I owe. you, my deat * 
Guſtavus, for having communicated to 
me thoſe charming memoirs of Eugene 
de Vilmore! We read them yeſterday : 

at the reading, were preſent my father, | 
mama, lord Selby, Juliette, Pierrot — and 
even Gogo, who was very much intereſted 
by the hiſtory, and who, contrary to her 
uſual cuſtom, remained quiet all the while, 
made not the leaſt noiſe, and wore an air 

of the greateſt poſſible attention. Pierrot 
was quite enraptured with thoſe memoirs, 
eſpecially with the firſt part, becauſe at 
that period Eugene was of the ſame age 


P.3 
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as de is now. My father, mama, and 
lord Selby, are enchanted with them. — 
It was I Who read them aloud to the 
company : and the tender emotions 1 
felt, ſeveral times obl.ged me to interrupt 
my reading — fo affefting are ſome of 
the details which they contain! the 
death of his uncle] his ſentiments to- 
wards Lolotte . But at leaſt he has 
never been ſeparated from her, and he 
enjoys the pleaſing certainty that ſhe will 
one : day be his wife! He is very fortunate, 


5 and he deſerves to be ſo..... Eugene is an 
incomparable youth. — I ſhall return you 


that intereſting manuſcript on ſaturday or 
ſunday next: but I will firſt read it over 
once mare, and in private. | 


This morning at the break of day my 
father ſet out for Zurich, whence he will 
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not return before to-morrow night. He 
has not yet given me back the journal 


which 1 kept of my little tour with lord 


* 


Selby: that is the reaſon why I do not 
ſend it to you; but you (hall certainly 


dave it within a week. 4 


Adieu, my dear Guſtavus! [ hope 
monſieur Vabbe is now perfectly reco- 
vered from his fit of the gout, and that 
you are relieved from the pain of ſeeing 


him ſuffer. Inform him that I have ex- 


ecuted his commiſſions with all that zeal 
which I ſhall ever diſplay in doing any 
thing that can gratify him, | 


LETTER NIN. 
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Alan. DARMILL Y 2 22 ſeur D'AR- 


| MILLY. 
a 


— 
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On return, my friend inſtantly re- 
turn l... News, letters. from Adelaide 
. Rouſſel is here; he has juſt arrived. 
Adelaide enjoys perfect health: the re- 
ſides on her eſtate of Romeval, where ſhe - 
| Hves unmoleſted.... ; She ſends you money 
and diamonds. She has conducted her- 
ſelf with all. the prudence of a perſon at 
the age of thirty : — and fuch ſenſibility! 
.. She is a perfect angel. Monſieur Du- 
pleſſis has written you all theſe particu- 
lars. — But ſuch happineſs comes not 
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unalloyed, either to you or to me. Re- 


s A . 


turn, my friend! we will weep together: | 


and at the ſame time we will bleſs-the Al- 
mighty for having given us fuch children, 


1 * 
—— 


n A 


2 DE PALMENE to ſes D'AR- 
| MOLLY. 


\ 


Paris, April 2, 1794 *. 


Ar length, my dear fiſter, we have de- 
termined to fend Rouffel to you. Your 

- mother-in-law arrived two days fince 
from Normandy, together with Adelaide, 

who is an angel in beapty, genius, and 

ſenſibility. Her health is perfeRtly good: | 

but her poor grand-mama i is in a very lan- 


N guiſhing ſtate, and gives me, I confeſs, 
conſiderable uneaſineſs. We conſulted 
together on the means of tranſmitting to 
» Adis and the Towing are the letters announced 
by madame d Armilly, and brought from Paris by 
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you our letters and a ſupply of money. I 
add a hundred louis- d ors to the ſum ſent 
by madame D'Armilly. They are in 
tended for my dear Edward and the other 
children, e 


1 * 


- 


Since your departure from Belgium, 
we have received no letter from you; 
and ours have no doubt all miſcarried 1 in 
the ſame manner. We know not where 

you are. Some months ſince, 1 ſent to 
Belgium to gain information on the ſub- 
ject from the cure who heretofore gave you 
an aſylum: but the good man had fled the 
country. At length, by dint of i inquiries 
we have Juft diſcovered that he is now at 


Liege ; ; and Rouſſel will in the firſt i in- Beg 


ſtance repair to that city. — With reſpect 
to the money, monſieur Duplellis ſends 
vou the addreſs of a banker, who will 
p6 - 


- 


„„ 

' pay is you on the pot, TING it ""Þ 
"you Wherever you ure, on ae de- 
| man: a 7 
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My Gtuntion is tolerably quiet; and 


_ hitherto I have experienced no other diſ- 


turbance than that of thedomiciliary viſits. 


Tn never meddle with public affairs: Tlive 
quite domeſticated with my children, ſo 


; that it would be aificutt o deviſe any 
bretext for persecuting me. —1 have 


diſcovered a worthy clergyman, who 
comes every ſunday * to celebrate maſs 


_ privately for ü us in my cloſet. Even my 


ſervants are! ignorant of the circumſtance. 


This prieſt wears a ſecular dreſs, and i is 


thought to come only for the purpoſe of 


teaching my children NS I have 


5 conſecrated ſtone which ſerves : as an 19555 
"he finds veſtments and communion plate 


9 


— 
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in a cabinet to which he alone has a 
_ key ; and Auguſtus perſorms the fanc- 
tions of clerk. As I am always ſhut up 
with my children when they take their 
leſſons, our conduct in this inſtance does 
not wear an appearance of ſingularity, 
and affords no room to ſuſpect the truh. 

We are obliged to conceal ourſelves in or- 
der to fulfil our duties: but this neceffity 
renders them more meritorious i in the ſight 
of heaven, Apr Wore Gear | to Leun -x | 


a * foblime, how conſolatory, | 
is religion! © Philofophy alone could hold 
out no other reſource than ſuicide: but 
religion fixes us in our poſt, and there 
infpires us with equal res and 
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4 erimes and executions are wenden 


& 3h 8 
with ſuch rapidity, chat every individual 


| feels in his boſom a preſentiment of ap- 
proaching death. This great idea, which 
chrovs ſo many perſons into conſterna- - 
2 tion, exalts thoſe ſouls which are under 
the influence of religion. Vou have for- 
merly ſeen me betray all the puſillani- 
5 mous terror of a feeble woman, and. you 
know how ſevere a ſtruggle it coſt me to 
conceal that . weakneſs from my child- 
ren: — well—I now ſee the ſword, 
drandiſhed by the hand of ' guilty ma- 
niacs, mowing down around me a mul- 
titude of innocent victims; and I ſerenely 
await the moment when my turn "ſhall 
come. I ſleep in peace, I work calmly, 
and 1 enjoy good health. I am a mo- 
ther ... But if God calls me to him- 
ſelf, he will protect my children. . . In 


caſe, my friend, thas ſuch an event Won 


3 
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happen, thoſe dear orphans {hall be con- 


ducted to your arms: all my precautions 


are taken for the purpoſe: . .”. . But I for- 


bear: I do not wiſh by anticipation tb 
wound your feeling boſom ; though 1 


thought it neceſſary to prepare you againſt 
what poſſibly might happen. — Yet what 
ſhall I next fay to you? Ah! do not in 


your letters aſk me any queſtions con- 
cerning our relatives or our friends! Our 
children are ſafe, as likewiſe is your mo- 
ther-in-law, and Dupleffis.... . Al the 
reſt have difappeared. . .7 Of thoſe twenty 
perſons in whoſe company you fupped at 
Bercy three days before your d 
. remain! 


Can you conceive, that, in this iſt- 
fated city which is delivered a prey to 
murder and pillage, there are ſtage ex- 
hibitions — that boxes at the theatre are 
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engaged for the aar, that women are gil 
ſeen to. dreſs and viſt? — Thoſe objefs 
which only excite in my mind the idea 
of death make no impreſſion on me ;- for 
1 am habituated to ſee it and to think on 
But the picture of ae and 
n ans me ſhudder 
at | 
* My children are e They both” 4 
regularly once a week write to you and 
140 their uncle— beſides: the letter ad- 
dreſſed to_Edward, and Juliette. You 
- naturally. conceive that 1 do not com- 
mit all thoſe letters to the oed 1 
1 collect and carefully preſerve them, in or- 
der to give them to you in happier times. 
And as they are liable to be examined 
by the domiciliary viſitors, we take the 
precaution of omitting the names, and 
the titles of nn. At the be- 
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ginning of each , are written theſe words 
Imaginary letter on a given ſubject?“ 
and indeed, if our ſcattered family were 


re- united, it would, at their age, be ne- 


ceſſary that they ſhould begin to try their 


talents at compofition: thus I take ad- 


vantage of our misfortunes to furniſh 
them with a real object in that kind of 


exerciſe, which in our ſituation is the 


is that it accuſtams them to have their 
thoughts inceſſantly oceupied by their 
abſent and unfortunate friends. 
ſentiments on the occaſion are very af- 
ſecting. — As we ſuppoſe you to be in 

Switzerland, they conſtanthy inquire for 


private conveyances by perſons going . 
thither. Not an individual from our 


more beneficial to them as they, cannot 
one ineſtimable benefit which it affords, 
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quarter of the town ſets out for Switzer- 
A land unknown to Auguſtus. He has al- 
reach forwarded you ſeveral letters, and, 
5 among others, gave one to young An- 


drew, the fon of Lebœuf. It was in 


my abſence he did this; and 1 even dif- 


approved of the confidence he had re- | 
poſed in him, as I feared it had "been 


miſ placed. Every day, at the leſſon in 


geography, we dwell with heart - felt in- 


tereſt on the map of Switzerland, al- 


though we have it entirely by heart: 


and, naming all the different places, Au- 
guſtus and Adriana regularly add with 
a ſigh — © Perhaps they are there!“ 


Adrxiana has a little cabinet filled with 


various prefents which ſhe intends for 
you. There are embroidered pocket- 


books of her own workmanſhip, huſwifes, 


331 

pin-cuſhions, &c: for you, for her uncle, 
and for Juliette — ſome pretty drawings 
for Edward — play things for Piertot and 
 Gogo: in thort, nobody 1 18 forgotten. Au- 
guſtus, on the other hand, is amaſſing 
for you a copious collection of a ſimilar, 
nature. They were both very deſirous 
of ſending you all thoſe fine things by 
Rouſſel; and it was with great difficulty - 
they were induced to yield to my argu- | 
ments to the: contrary. They attacked 
Rouſſel, who came to ſpeak with me 
concerning his journey; and it was im- 
poſſible to prevent their cramming his 
coat and waiſtcoat pockets as full as 
they could hold. This operation was 
performed during my converſation with 
him, and diſtracted his attention in a 
manner which put me quite out of pa- 
tience. I chid them — 1 deſired them 


REES. Ws 
to have done they ſtopped for a mo- 
ment — then ſoftly began anew, ſaying | 

with an affe ctionate and ſupplicatin g look, 


Ahl l this one thing more! only this!” — 
1 length, however; Rouſſel himfelf was 
tired out, when- he found that Adriana, 

emboldened by his indulgence, was thruſt- 
55 ing. into his pocket, and with no ſmall 

exertion, one of thofe heavy cufhions in- 
tended for faſtening down a lady's work 
on the table, and which are in fact nothing 
more than a large lump of lead, wrapped | 
up in curled hair, and covered with 
* ſtuff. r Per 1 f 


—— 


I know how intereſting theſe little de- 
; tails will prove to you: what paints the 


J 2 ſoul, will never appear to you trifling. — 
At leaſt, my dear ſiſter, our misfortunes 
will tend to promote the education of 
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our children, who. will, in conſequence” 
yg of them, be at a future 'day more gene- 
rous, and more ſteady i in their friendſhips. 

I pity thoſe parents who do not perceive 
to what an advantageous purpoſe theſe 
diſaſtrous events may be turned by the 
inſtructors of their children: and in 
reality they are to. be pitied ; for they 

cannot expect any happineſs from child- 99 4 


ren whom they have brought up in care- 
leſs indifference to the calamities of their 
| n or proſcribed relatives. 


Abies, my ſiſter-! my deareſt and moſt 7 
ancient friend ! I do not tell you that you p 


are conſtantly preſent to my thoughts : 
ah! you have not a doubt on the ſub- 
ject ! | My heart accompanies you in your 


exile. I ſee you wandering, ill lodged, 
deprived of a thouſand comforts which 


- Jong habit had rendered indiſpenſable to 
 you:: I ſympathiſe with you on the or- 
5 caſion, and certainly ſuffer more poĩgnant 
anguiſh than you. I feel all your anxi- 
eties reſpeCling Adelaide — that girl ſo | 
dearly beloved, and ſo juſtly entitled 
to your love : yet the conſideration of 
her tender age ought to calm your un- 
eaſineſs : the poſſeſſes a decent fortune, 
of which nothing can deprive her; and, | 
on the whole, I think you may reaſon- 


ably congratulate yourſelf on not hav- 
ing taken her with you. She is endowed 
with uncommon capacity, an underſtand- 
ing mature beyond her years, and an an- 
gelic ſoul. Be under no apprehenſion 
on her account: heaven and her own 
heart will ſufficiently direct her. 


| I alſo conceive your alarms for my 
ſafety ; — though I am circumſpect and 
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 Irreproachable in my conduct, 1 have 2 
large eſtate . . You muſt have learn- | 
ed from the public papers that I ſtill en- 
joy my liberty; and even that is no com- 
mon inſtance of good fortune. Let us 


ſtill hope — or, if hope abandon us, let 
us ſubmit. — Embrace, in my name —- ; 
_ tenderly embrace your children, and eſ- 
pecially my dear Edward! .. . Oh! the, | 
pleaſing projects, formed in our happier | 
days ! 


Adieu, my affectionate friend! Adieu! 
... . How awful that word in the preſent 
times! . ; . . Alas! it is no longer a con- 
ſolation to write to thoſe we love: — to 
ſay nothing of the dangers to which we 
expoſe ourſelves, do we even know whe- 
ther our letter will reach the friend to 
whom it is addreſſed ? do we know whe- 
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wer * ſhall ever have an opportunity of 
writing another ? We wiſh to fay every 
thing in that letter which perhaps may 
be our laſt ; and we cannot conelude it 
without ſhedding tears. . . I am this in- 
ſtant informed that monſitur d Elſenne 
that old and implacable enemy of our fa- 
mily, and particularly of your huſband 2 
has juſt been arreſted. He is a father, and 
you will feel for him. Happily his wife 
and daughter eſcaped from the country 
fix months ſince. | 


* 
. 
* 
— 4 
* # 3 
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Let Roufſel be this bas of your an- 


ſend your future letters to Baſle, to the 
banker who will pay you the honey; He 
will forward REN to us. 5 1 


ſwer. Never write to us by the poſt: but 


Lori R = 


aalen DUPLESSIS to ee, pan 


N Paris April 39, 1794. 


MapEMolsELLE &Armilly is in 
good health, and ſets out to-morrow 
for her eſtate of Romeval. Alas! my 
friend ! would to heaven I could give you 
as pleaſing intelligence reſpecting the 
other objects of your affe dłion l. How | 
many ſtrokes of misfortune have been 3 in- 
flicted on us ſince the day when madame 
de Palmene penned the letter which ac- 
companies this l. .. That lady, ſo- mild, : 
ſo virtuous, ſo peaceable, was arreſted on | 
the fourth of April... Your reſpectable . 
mother, already dangerouſly ill, was made 


acquainted with that event through. the 
VOL, I, | | Q | * 
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| Indiferetion of one of her women: the 
grief and terror with which it inſpired 
her contributed no doubt to haſten the pe- 
riod of her exiſtence: ſhe is no longer in 


this world : you loſt her on the fixth of 
41 April, at foven o'clock in the OT 


4 


% 


1 know the warmth of your attachment 
to her: but recolle& that ſhe died in her - 
bed - — . thought which muſt prove to 
you a fource of powerful conſolation ! 120 
An angel, a celeſtial being, received 
her laſt breath and her moſt affectionate 
3 benediQions. ' Mademoiſelle d'Armilly 
1 watched by ber ſide during three ſucceſ- 
five nights: during the two laſt I partici- 
pated in the pious office. .» Madame 
_ CArnilly went off without pain: ſhe 
2 expired, with the perfect uſe of 


ber oſs. and animated by the moſt ſub- 


w 


1 


+ 
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3 | 
nme devotion: She appointed me the 
© Jepolitary of her laſt will: the intruſted 
to me a box containing ſeven hundred 
and fifty louis-d'ors, with an injunction 
to ſend you five hundred, and to keep the 

remainder for her grand-daughter, to 
whom, beſides, ſhe gave that beautiful ; 
_ diamond which you well remember. 


An hour before her death, ſhe converſ- 
ed with me as freely as ſhe had ever done 
in perfect health; while the angelic ö 

Adelaide, kneeling on a ſtool by her bed- 

ide, liſtened to her in an agony of grief, 
mingled with hope. Madame dAr- 
milly, graſping in both her hands the 
hand of Adelaide, and Turning her eyes 
toward her, ſaid to me © am not un- 
eaſy on the ſcore of a ſubſiſtence for my 
ſon: the Romeval eſtate will maintain | 
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them all: — what 5 fas circumſtance 


that I have been "able: to complete that 
: donation ! . a 


* 


While ſhe thus ſpoke, we heard a loud 
uproar in the ſtreet ; and madame d' Ar- 
milly inquiring the cauſe of the diſturb - 


ance, one of her women came and told 
her tbet it was a cart-load of devoted- 


victims whom their perſecutors were con- 
ductiug to the ſcaffold. — Madame d' Ar- 


milly raiſed her eyes to heaven, laying, 
Ahl my own fortunate lot does not pre- 

2 vent me from pitying them yy — In pro- 
nouncing theſe words ſhe Janed her 
head on her grand- daughter 8 breaſt, and 
expired within half an hour. 


The phyſician alone perceived that ſhe 
was dead, and made me a fign to that 
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effect. I attempted to remove mademoi- 
ſelle d'Armilly from the ſpot — * And 
why ?” ſhe exclaimed, with terror in her 
looks; — © Withdraw, mae . 
withdraw !” ſaid the phyſician, At theſe 

| words the caſt her eyes on the counte= 

. nance of her grand-mother, calling her in 
a tone which will long echo on my ear. 
J attempted to force her from the bed- 
fide: ſhe made a feeble effort to reſiſt, 

and fell fainting in my arms. We carried 
her to her own apartment: madame 
Rouſſel placed her on the bed: the phyſi- 
cian gave her every neceſſary aid: ſhe® = 


recovered. her ſenſes; and her firſt ex- 
preſſions were — © Oh! my father! how 
great will be your affliction!” . . . Here ſhe * 
melted into tears, and throwing her arms 
round madame Rouſſel's neck, Dear 
madame Rouſſel!” ſaid ſhe — do not 
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7 abandon me. Deprised of my-mother, 
* aunt, all my relaives!s — alone 
remain t0 1 me. 3 DOE 


? 
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6 No, mademoiſelle !*' anſwered that 
excellent woman: © Lam devoted to you 
till death: and even if I had not pledged ; 
my oath to your grand-mama that I would 
remain forever attached to you, the af: 
fection which I bear you would be ſuffi. 
cient to make me form the engagement. | 
And indeed who could forbear to 
en that incomparable ne ne 
5 99 wrought upon her ſenſibility itſelf_ - 
in order to obtain her acquieſcence in 
what reaſon required: it was ſufficient to. 
repreſent to her how great an additional 
grief it would be to you and madame 
d' Armilly, if ſhe ſhould fall fick. I more- 


over told her " 9 to * 
intereſts that ſhe ſhould | beftow her 


thoughts on the management of berate 
and attentively liſten to all that her grand 
mother had commiſſioned me to repeat to 
her. By this mode I eontrived, even in 
the firſt moments of her affliction, to divert 
and powerfully engage her mind. On 
the ſame day I conducted her and ma- 
dame Rouſſel to my own houſe, where +. i 
ſhe found Auguſtus: and Adriana, whom 
I have had with me ſince their mothet 
was arreſted: for their tel is full of 
plunderers, who, under pretext of affixing * | 


ſeals and ſequeſtrating the property; 

pillage every thing; and thoſe* chilgren 

having now neither father nor mother td 

protect them — the abbe, Auguſtus' s pre- 

ceptor, having emigrated - — and Adri- 

ana's gouvernante lying dangeroufly ill — 
Q 4 


1 know not what would have become 
of them in that vaſt bote thus thrown 
open to all the inſolent ſatellites of 
* tyranny. . 
The following are the directions I re- 
ceived from madame d' Armilly relative 
to her grand - daughter: to ſend her 
and madame Rouſſel back to Normandy 
without delay. Thewppealantry on the 


N orman eſtate are warmly attached to 
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your family; and Vernil, the head 
bailiff, is a man of ſound ſenſe and pro- 
bity. Your mother thought that Adelaide 
could be expoſed to no danger at her 
age: yet ſhe enjoined me, if things be not 
totally changed within eighteen months, 
to make her emigrate at the expiration 


of that period, and to ſend her to you. 


| In the mean time ſhe ſtrongly recom- 


— 


„ | 
| mended to madame Rouſſel tokeep her {til 

drefſed in the girliſh ſtyle,” and carefully 
o beware of giving her high-heeled ſhoes: 
— precautions which may appear childiſhgy 
but which certainly are very prudent at 
the preſent day, eſpecially with reſpe& to 
a young lady poſſeſſed of ſuch remarkable 
beauty as mademoiſelle d'Armilly.” . 


To complete my account of every Clr-, 
cumſtance in which you are intereſted, I 
muſt inform you that madame de Pal - 
mene was arreſted on no other ground 
than that of © general ſafety,” and merely 

a a fanatic.” The affair happened 
thus — She had maſs celebrated for her © 
in private once a week, and had in her | 
cloſet a cabinet in which were locked up 
the ſacerdotal veſtments. One of the do- 
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0 obſerved that none of het women 
nad a key to that cabinet, or even knew by 
what it contained : imagining that it con- 
— a treaſure, he repaired to the ſec- 
_ tion, and informed againſt his miſtreſs. 
Great praiſes were in conſequence beftow- * 
eld on his civiſm:" a viſit v was made to ma- 
dame de Palmene' s houſe: the cabinet was 
forced open; and the viſitors were greatly. 
difa appointed on not finding the expected Te 
treaſure : but at leaſt they diſcovered a 
crime; and that was ſome conſolation to 
them. — They declared that your ſiſter- 
 inJaws fulfilling the duties of a Chriſtian, 
_ could not be a good citizen. She was im- 
* mediately conducted to a houſe of deten- 
tion: and, in entering her name on the 
ſt of the priſoners, were added theſe 
words which I WERE? have ſeen — * For 


TWO 


Fart _ 2 She is confined, not in a 
jail, but in A houſe of detention: ſhe has 
liberty 1 to ſee her friends once a day for a 5 | 
few moments through a grated door in 4 
court which opens into the ſtreet. 1 
went to pay her a 'viſit « on the firſt day of 
her confinement. The inſtant ſhe per- 
ceived n me, ſhe fad, cc It i is on account of 
religion that I am here: do not bewail _ 
my lot: 1 hall render myſelf worthy of 
the honour conferred on me.“ In effect, I 
have never ſeen a more genuine or more 
herofe | courage: ; her mind is exalted ; 
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| are ' invaluable treaſures f tyrants 


- 


* In 1793 ud . in Switzerland an ins 
conceivable number of women of the lower claſs, and 
from Alſace, who had emigrated for this ſingle reaſon ; 
having ſeen dragged to the ſeaffold a multitude of 
martyrs, who were ſacrificed on no other charge than 


that images or erucifixes had been found 1 in their houſes} 
a6 
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bare not a power to wreſt from TH 
. To. provide againſt what may happen, 
ſhe has pointed out to me what I am to 
do for her childreni in every poſſible event. 
She has depoſited in my hands fifty-five 
thouſand livres for their uſe ; and 1 have 
taken all the; neceſſary precautions to ſe- 
cure that ſum for them, even in caſe I 
ſhould myſelf be arreſted.” 1 do not 
indeed know that I have any enemies: 
not a drop of noble blood flows in my 
veins: I am with perfect lincerity a re- 
publican ; and I do not poſſeſs a great 
property : : — but 1 deteſt crime we} am 
faithful to the laws of friendſhip — and 
theſe are ſufficient grounds for incurring 


OO: FAN neg 
he BED of madame de Palmene 
are worthy of their mother „ They every | 
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day go to ſee her at the grated door, and 
| have ſpontaneouſly expreſſed a wiſh to go 
make interceſſion for her. 1 have taken 
them to ſome people to whom they have | 
ſpoken in favour of their mother, with a 
degree of boldneſs and good ſenſe which 
; was aſtoniſhing at their age. Mademoi- ( 
ſelle d'Armilly teſtified an earneſt deſire | 
to take them with her to Normandy : 
madame de Palmene, whom ſhe every day 
_ viſits, was equally | deſirous that ſhe ſhould: 
but Auguſtus and Adriana, notwithſtand- 


ing their warm friendſhip for their couſin, _ 


could not, without the moſt poignant 
anguiſh, conſent to go to a diſtance from 
their mother at ſuch a moment as this; H 
| and the point has been given up, in con- 
deſcenſion to ſo natural an impulſe. 


N Mademoiſelle d' Armilly intended to 
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1 bl you Te Hh addi And an 


.* Jouls d'ors left to her by her grand-mother: | 
Trepreſented to her, that, even for your | 
intereſt,” it was proper the ſhould have 
ſome ready money in her hands: but | 
| ſhe has poſitively refuſed to keep more 
than one hundred. T bus, including 
the hundred ſent you by- madame de 


Palmene; you will receive fine hundred 


and pfty louis, together With the beauti- 
ful diamond that Adelaide received from 
her grarid-mama. Rouſſel being a man 
equally intelligent as he is truſty, ſhe has 
committed it to his care. The grand diffi- 
culty v was to conceal the diamond ; and 


18 


here again we had reaſon to admire the 


talents 9 Adelaide, whoſe ingenuity 


_— 


* deviſed the ſtratagem of the roſe-b bud, as 


— 


7 : 


* Thi will be explained in me followin 


v 


well as that of the band-box *, E 


| * 
* 


K. 4 


owing letter. 


wn” 
| Adelaide and! have in concert adopted 

all the neceſſary meaſures for the ma- 
nagement of her affairs. I am her guars 
dian; and if, in that capacity, I be allo w- 


ed to diſpoſe of the income of the Rome - 


val eſtate — as mademoiſelle d' Armilly 
reſerves to herſelf no more than a bare 
competency — I ſhall be able to make 
you quarterly remittances of all the money 
we may derive from that ſource. | 


No purchaſer has been found for your 
eſtate; your houſe too remains without a 
bidder : but. all your furniture has been - 
ſold. I bought up all the family pictures, 
in hopes of being able at ſome future day 
to replace them in your houſe. 


Adieu, my dear friend! So long as I 


enjoy my liberty, you may depend on my | 
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LETTER XXXI. 
EDWARD to AUGUSTUS, 


| Raffi May 4 e 


Ou: my friend! how can I expreſs to | 
you the grief with which Tam affected by 
our new misfortunes? Be convinced that 
I ſhall each day ſhed tears with you 
and Adriana, until the moment when I 
receive news of my aunt's releaſe. Yet, 
my friend! you and I, who rank with men, 
ought to ſet the example of courage : 
you ſhould therefore exert every effort to 
re-animate that of your fiſter. .. . Hea- 
vens! if, ſhe were to fall fick!. Fry 
then to amuſe and divert her attention as | 
far as in your power. | 


Rouſe], who was extremely fatighed, 


| * will not ſet out on his return till three or 


four days hence; ſo that 1 ſhall have 
time to write Jou a very oy letter, as] 
1 intend to rite it in ſeveral continuations. 
In the firſt” place L ſhall give you an 


On quitting Paris, he repaired to Liege, 
expecting there to ßnd the are. No 
ſuch thing: — the good man had ſecretly 
withdrawn, and nobody Enew the place 
of bis retreat. This diſappointment deeply 
afflicted Rouſſel, who now ſaw no re- 
6 maining mode of diſcovering where we 
were. After fix days ſpent in fruitleſs 
inquiries, he determined to go to Mons, 
in hope of there meeting with ſome of 
' the cure's friends. For that purpoſe he 
hired a little covered cart, and went 
to the poſt-houſe to engage horſes. 


account of Rouſſel's entire journey. — 9 


2 
There being none ready at that moment: 
he was ſhown into a parlour, and deſired 
to wait. there a while. Finding himſelf = 
alone, he walked up and down the room; 
and, caſting his eyes toward-the window; : 
obſerved. ſome writing cut on the glaſs; 5 
He approached to read it; and the firſt 92 
thing that ſtruck his view was a name 
ritten in letters as long as my finger; = 
it was the name of Pierrot, with the 
date of the year and month. 0 
From the name um! date, Rouſſel had 
not a doubt that my mother had paſſed 
through Liege. He queſtioned the peo- * 
ple of the houſe, and their anſwers con⸗ 
firmed his opinion. They told him that the 
lady who was tlie ſubje& of his inquiries 
had ſet out from Liege with the intention 
of going to Aix la-chapelle. Upon this 


- 
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information, Rouſſel without a moment's 
delay repaired to that city. He there 
took up his lodging at the poſt-houſe, 
carefully examined the windows of the 
common - parlour, but gained no informa- 
tion from them. However, on viſiting 
ſome of the bed- chambers, he again found 
the name of Pierrot, together with that 
of Juliette, written on the window of 
the apartment where mama had ſlept: 
which completely proved to him that his 
former conjecture was well founded. He 
there learned to a certainty that the lady 
whom he deſcribed was gone to Switzer- 
land, by the way of Schaf hauſen. As he 
had learned the fictitious name ſhe had aſ- 
ſumed, he was informed, on inquiring for 
ber at Schafhauſen, that ſhe reſided at 
Kuſſnacht: and thus he at length diſco- 
vered us. | 
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Pierrot is very proud of this adventure, 1 — 


and determined, as long as he lives, to 


purſue the excellent practice of ſeribbhing 


on the windows in the inns; — Rouſſel 


arrived here on the firſt of May, at ſive in 


the afternoon. My father was then at 
Zurich. Figure to yourſelf how great 


our joy on ſeeing Rouſſel walk into 


the room! He had come in a carriage, 


and directed two band- boxes to be taken 
into the parlour — the one of à large 


ſize, the other ſmall. Mama's firſt words 


were — © My daughter! how ais, my 


daughter P —<In perfect health,” an- 
ſwered Rouſſel. — And my ſiſter and 


her children?” — 4 Very well; and the 
letters I have brought will inform your 


* 


ladyſhip of every thing? 


In uttering theſe words, Rouſſel began 


— r 
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to looſe the pack-threads with whith the | 
band-boxes were tied. So far, we were. 
all very: happy, and embraced my mother, 
wink tears of joy in our eyes. — Rouſſel, 
70 Without ſaying any ching further, untied 
all the ſtrings with which the band-boxes 
were ſecured, and opened them. In one 
of them — the larger of the two — were 
all the materials neceſſary for making ar- 
tificial flowers; the other was filled with 


' | 


e eee = Abet: Keen 


Rouſſel © addrefled my mother, and, 
As I am by profeſſion,” ſaid he, an 
artificial ·floriſt, and am known as ſuch at 

Faris, Iobtainedmy paſſports on the ſirength 
of my buſineſs in that line ; and, with- 
out experiencing the ſmalleſt difficulty, 

I ſet out, and paſſed every where unmo- 
| Teſted, But all theſe articles were pur- 
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chaſed for me by tnademoiſelle dArntilß. 
"4 Who, knowing that your ladyſhip and 
mademoiſelle Juliette are fond” of this 
kind of work, thought . "a e 
would be acceptable to you. e 
< But, Rouſſel, ſaid i my beben. where N 
are the letters r hg 2601 eee 


— 


In theſe band- boxes,“ he anſwered: 
and think it would puzzle your ladyſtip | 
to find them. But firſt of all I am o- 
preſent to your ladyſhip this roſe· pri 
made by mademoiſelle Wr ane 


At theſe words mama took the fprig, 
which conſiſted of a full-blown roſe and 
two large buds. Rouſſel, pulling out a 
pair of ſciſſors, requeſted mama to cut | 
open one of the buds, which he pointed 
out to her; and there ſhe diſcovered the 
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L beautiful diamond that had belonged to 
Srand-mama: but we thought it had 
been ſent by herſelf; and the ſight of it 
gave us no ſuſpicion of our misfortune in 
loſing her. — Rouſſel then turning to us, 
gave us a large lily-branch on which 
were four great buds, and in each bud 
we found a note from Adelaide rolled 
up, for my ſiſters, my brother, and me: 
— Mama till continuing to aſk for the 
letters, Rouſſel entirely emptied both the 
band-boxes, and aſtoniſhed us exceed- 
ingly by at length informing us that the 


letters were/incloſed within the ſubſtance 
of the paſteboard, which however did 


not appear remarkably thick, and which 
Was formed of two very thin paſte- 
boards faſtened together with narrow 
lips of coloured paper that ſerved as an 
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edging “; andi Rouffet told hob 
was Adelaide's contrivance.. 


3 - 


_ We ſoon toc off the 0 mh 


5 the paſteboard parted in 
two, and diſcovered: to us a number of 
ſheets of ſinall paper filled with Adelaide's 
writing. It was her journal, in which 
is marked down, day by day, every thine 
ſhe has done, and every thing: that has 
happened to her, from the time of our 
departure till the period when my aunt 
was arreſted, This journal: is addreſſed 
to. my father and mother, and is very 
affecting. In the other band - box were 
the letters. . My mother took thoſe that 
were directed to her, and, beginning with 
that from Adelaide, was in the firſt page 


* I know a perſon who has ſeveral times received 
letters in this manner. 1 


vol. 1. R 
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informed of all our misfortunes. You 


know the affection ſhe bears to my aunt, 


and therefore you may form a concep- 


tion of her grief. . . . . She immediately 
wrote to my father, and dif OY the - 


letter by expreſs to Zurich. . . . . I never 


ſuffered more painfully 8 1 the 


interval of our awaiting his return. Both 
on his account and my own I wept for 


my. grand-mama, who was ſo dear to 


us all, and whom he fo tenderly loved. 
My grief for her loſs would alone have 
been ſufficient to overwhelm me; and 
yet it received a new acceſſion from the 
additional pangs I felt for my aunt's mis- 
fortune, and the frightful idea of the 
forlorn unproteQted condition of Adelaide, 


5 Adriana, and you, my dear Auguſtus ! 


My mother had in her letter prepared 


« 307. 


| henſion of ſomething even more dread- 


my father for. diſmal tidings, and his 
imagination had ' ſuggeſted the appre- _ - 


ful than what had actually happened. 


He came with lord Selby, who con- 
veyed him in his carriage. When I heard 


the carriage ſtop at the door, I ran out 
in tears to meet my father. He ſprang 


from the coach: I attempted to embrace 


him: he forcibly puſhed me aſide, and 


with haſty ſtrides ruſhed into the par- 


lour. . . . No! I ſhall never forget the 
nin aſpect, the look of diſtraction, 


which he wore at that moment. It _ 


froze my heart with terror! .. . . Mama 


| roſe and ſtretched out her arms to him: 
but my father ſtarted back, exclaiming + 
in a tone which made me ſhudder —* My 
mother has periſhed on a ſcaffold ?”— 
We all cried at once—* No! not ſhe 
R 2 | 
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was not even arreſted .. . At firſt he 

| was ynwilling tu believe us: mama then 
8 gave him monſieur Dupleſſis letter: he 
remained ſtanding, and in that poſture 
rapidly peruſed the! firſt page . ..... His: 
knees tattered and: his hands. ſhook in a 
rightful manner. I drew a chair behind: 
him. After having acquired a certainty: 
of the truth, he turned pale; but his 
features reſumed their wonted mildneſs; 
and he ſank inta the chair in tears. 


#* 


We all ſurrounded him: I fell an my 
knees; before him, and, graſping one of | 
his hands, ventured: to ſay ta bim Oh] 
my father] cannot your children; aſſuage 
your well founded grief? T 
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Ah! do you not. perceive,” cried. 
he, * chat it is joy which cauſes myztears 
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Jos 

40 'flow? She died in her bed, -and;f 
have nothing more to fear for her!. 
Oh inconceivable barbarity of the preſeat - 
times,” he continued, which can re- 
duceia ſon to find ſome conſolation in the 
108 of a mother the moſt tenderly ber 
loved, and the moſt Jud entitled to ſuch 
affection! “? „ A 
b 2 97 1 "ab 
This remark deeply affetted lord. Selb. 

I ſaw the tear ſtart into his eye. He has, 
hk mother, and -is'moſt fendly- attached to 
her.—The entire evening was ſpent in 
reading the letters, and indulging the 
mournful feelings which they exeiteck 
On this occaſion lord Selby diſplayed all 
the heart-felt intereſt of fincers friends 
mip: he ſpoke of Adelaide alone: he 
was inexhauſtible in his eulogiums on her 


condutt: three or four times he repeated- 
R 3 
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1y read the details which monſieur Du- 
pleſſis had given reſpecting her, as well 
as the letters ſhe had herſelf written to 
my father and mother; and each mo- 
ment he exclaimed—* Poſſeſſed of ſuch a 
daughter, a parent cannot call himſelf 
unhappy.” He returned to viſit us every | 
ſucceeding evening, and mama read to 
him Adelaide's journal ;—he is quite 
enraptured with it. 


Yeſter-evening, having in his hand 
mama's ſnuff-box, on the lid of which is 
a miniature of Adelaide, he ſaid—* Here- 
tofore I thought that countenance charm- 
ing: but what additional beauty it has 
acquired in my eyes, ſince I have become 
acquainted with the mind and the ſoul 
of her whoſe features it repreſents!” . . . 
In concluſion, he ſtrongly recommended 
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to my father to make her quit France. 
« Reſcue her,” ſaid he, © from. that fright- 
ful gulf: let her abandon a property 
which the hand of avarice will ſoon find | 
means to wreſt from her poſſeſſion : let 
her come to you: have you not a cer- 
tainty of being able to inſure her an eſta- 
bliſhment in a foreign land, if you think 
proper? The letter and the journal 


which I have read will be a ſufficient 
marriage- portion.“ 


Rouſſel has delivered into our hands all 
the fine things you had ſent for us. I 
depend upon you to return my thouſand 
thanks to my couſin Adiiana.— Tou have 
not yet received the letters of which 
young Andrew had taken charge, be- 
cauſe he tin remains in Switzerland 
with his father. They are now at Ge- 

R 4 
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b bot View cbey will very Pecdby 
return to France. —Rouſſel will conceal 
bur letters in one of the band-boxes which 
| contained thoſe we have received; and 
we will paſte on it new edgings of paper 
as before. He has ſome artificial flowers 
of his own, with which he intends to fill 
the box; and thus he will carry it back 
to Paris. | | 


s TER 


Adieu, my dear friend! My father 
hopes we ſhall all ſoon be enabled to meet 
Ugain chere are perſons here who have 
eſcaped from the priſons. My father 
writes on that ſubje& to monfierr Dn- 
plefſis.— Oh! if that hope could be re- 
alifed ! how happy ſhould we be, even : 
we had but a cottage to live in! That 
Hope is my only conſolation Adieu, my 
friend Auguſtus! adieu, my dear Adriana! 
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I wiſh. you both te be fully perfuadedz 
that, every moment of his exiſtence, your 
faithful Edward thinks on you. 


—— — 
_ LETTER XXX. 


Madame D'ARMILLY to nager DUPLESSIS, 


F007 Kuſſaacht, May sg, 1794: 
Wir a debt of gratitude I ot 
to you, my worthy and excellent friend! 
Notwithſtanding the evils which over- 
whelm me, how fervently am I bound 
to bleſs Providence for having preſerved 
to me a friend ſo dear, fo faithful, and 
ſo efſentially uſeful! — She no longer exiſts 
then! that beſt and moſt reſpeQable of 
mothers 1s no more ! and I have been de- 
barred the ſad. conſolation of receiving 
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her laſt commands, of colleQing her ex- 
piring accents l. I weep for her, my 
friend : but filial piety, as ardent as ever 
warmed any human breaſt, forbids me to 
regret her. The atrocity of our tyrants 
has in every inſtance inverted the natural 
order of things; it has extended its in- 
fluence even to the ſecret feelings of thoſe 
fouls which had remained untainted amid 
ſuch general corruption. The natural 
death of the deareſt object of our affec- 
tions, while it wounds the heart, relieves 
it from an intolerable burden — from the 
dreadful terror which embittered every 
moment of our life.. . Alas! for twelve 
months paſt, I never could think on my 
mother without alarm: the idea of dun- 
geons and ſcaffolds was inſeparably con- 
nefted with the idea of her... . Thoſe 
frightful images were each night renewed 


& 
in my dreams: and each ſucceeding morn, 
inſtead of baniſhing them, ſeemed rather 
to confirm the terrific preſage, in reſtoring 
to me the faculty of reflection. Her liſe 
was to me a never ceaſing torture, from 
which her death has releaſed me: — the 
death of a mother ! and of ſuch a mother! 
It is then in the power of tyrants thus 
to turn from its natural courſe the current 
of our moſt ſacred affeQtions ! and their fe- 
rocity, extending its contagious influence 
even to thoſe who hold it in abhorrence, 
deſtroys every inſtinct of nature, and over- 
turns her laws Infernal power! . 92 
This ſingle reflection is, above all others, 
calculated to excite our utmoſt execra- 
tion of crime and tyranny, and teach us 
to view them in the moſt deſervedly de- 
ſpicable and odious light: reading had 
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I chave eee 
of your letter: and here, my friend, is 
What my wife and 1 requeſt you to do — 
My fiſter-in-law has depoſited in your 
thainds' a conſiderable ſum: faorifice the 
hole of it to accompliſh her eſcape from 
priſon: nothing, Tam told, is: mote euſſliy 
effected with plenty of money: and fur- 
ther, if that ſum be not fuffivient, you 
can borrow more on her property. Tf 
you cannot procure her releaſe, the muſt 
_ deign a violent illneſs, and under that pre- 
text endeavour to obtain a temporary 
enlargement. In that cafe it will be eaſy 
for her to emigrate: or, finally, if neither 
of theſe plans ſucceed, let her counter- 


eit a total derangement: of her intelle ts, 
which probably may ſcreen her from co. 
demnation, or at leaſt retard it for a long 
period: and it is à great point even to 
gain time. — If ſhy can emigrate with hes 
children, let her direct her courſe- to Hol- 
land, and go to Oudenarde, to; tlie houſes 
of the banker whoſe- addreſs: I ſend: to 
you. She wilt there meet a friendly re- 
ception; I have taken all the previous 
ſteps neceffary to inſure it. From Oude 
narde let her write to me, and I ſhall in- 
ſtantly - fet out to meet her and conduit 
her to my family. The money and the. 
diamond which my daughter has fent me, 
together afford a ſupply of about forty thou- 
ſand livres: this wilt be ſufficient to main» 
tain us all together: and if you ſhould- 
emigrate, do you too, my dear friend; re- 
palr to our humble abode; where you 
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will find peace and n. which are 
the * * wealth. 


ins my 54 Og I poſitively inſiſt 
that ſhe be made to emigrate without de- 
lay. As the ſmall ſum of money ſhe has. 
kept will perhaps be not ſufficient for 
that purpoſe, I return a hundred and fifty 
Jouis-d'ors. Let her come — let her aban- 
don a property which I deſpiſe — let her 
once come; and her preſence will conſole | 
us for all our loſſes. Let her ſet out under 
the protection of madame Rouſſel and 
her huſband, a man truly valuable for 
his underſtanding and rare probity: he 
has promiſed me to guide and accompany 
her in her flight. Let her too repair to 
Oudenarde. I ſend back Leblanc: every 
precaution is taken to inſure him a ſafe 
and eaſy admiſſion into F rance : he like- 
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wiſe will attend her in her flight — and, 
as ſoon as he reaches Holland, will pur- 
ſue his journey without ſtopping, and 
come on to me. — In my letter to my 
daughter, I mention all this, with the 
addition of ſome little minutiæ which | 
ſhe will communicate to you. | 


And you, my friend! — for heaven's 

ſake, think of yourſelf: ſell as much of 
your property as you poſſibly can: ſend 
out of the country a ſufficiency to inſure 
you a ſubſiſtence ; and make your eſcape 
from that abyſs. Alas! I have for the laſt 
ſix months conſtantly urged this advice in 
my letters: but none of them has reached 
you. At the worſt, abandon every thing, 
if neceſſary: for I again repeat to you 
that we have enough to maintain us all 
together, when once reunited, — Adieu! 


| 1 do not en to you carefully to 
watch over Adelaide” s flight: 1 know 
you Have for her all the feelings of a fa- 
ther, and that, i in this reſpect, no man 
upon earth f is better qualified than you 
for ſopphing 17 place. | 
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